Cartland Barbara

Chwile mifosci

Simonetta odwrocita sig i spojrzafa na artyste. Choc nie dostrzegta jego twarzy, bo osnuwat
Jq cieti, miafa wraZenie, Ze moZe mu zaufac i Ze meZczyzna nie zagadugje jg jedynie po to, by
nie odeszta.

- Czy istotnie jestem panu niezbedna do namalowania obrazu? - spytata po chwili cichym
glosem.

- Bez pani nigdy go nie doRoticze.

- Ile czasu zajmie panu przeniesienie mnie na pfotno?

- Nieduzo. Kiedy stangta pani w Swigtyni z rozpostartymi ramionami, cata Rompozycja
nabrafa zycia. Przedtem byfa martwa i wiedziatem, Ze czegos jej brakuje. Teraz wiem, Ze
brakowato w niej pani!



ROZDZIAL 1

1880

Lady Simonetta Terrington-Trench wbieglta po schodach wiclkiej rezydencji, w ktorej
mieszkata od urodzenia, i wpadta do wylozonego marmurami holu, mijajac po drodze
dwoch petniacych straz lokajow.

Zanim si¢ pojawita, lokaje szeptali cos miedzy soba, teraz zas wyprostowali si¢ i1 przybrali
obojetny wyraz twarzy, jak przystoi stuzbie.

— Gdzie jest jego ksiazgca wysokos¢? — rzucita przez rami¢ Simonetta, kiedy
przechodzita obok nich szybkim krokiem.

— W pracowni, milady.

Nic nie odpowiedziala i bylo wysoce watpliwe, czy w ogole stuchata, co mowi lokaj, bo i
tak wiedziata, ze znajdzie ojca w pracowni.

Pomkneta dlugim korytarzem ozdobionym stara zbroja, ktora pochodzita z czaséw, kiedy
ksiazeta Trench pozostawali w ciaglym stanie wojny z osobistymi wrogami lub byli ngkani
najazdami z zewnatrz.



Pchneta drzwi do pracowni 1 tak jak sie¢ spodziewata, zastala ojca przy biurku. Pracownia
byta gabinetem ojca lady Simonetty 1 miejscem, w ktérym niechetnie widziat
nieproszonych gosci. Ksiazg nie byl zajety pisaniem, wktadat jakies dokumenty do dlugie;
waskiej kasetki. Zaskoczony podnidst wzrok, a kiedy ujrzat, kto Smiat zaktoci¢ mu spokoy;,
usmiechnatl si¢ do swojej jedynej corki, do ktorej byt bardzo przywiazany i ktora z kazdym
dniem, jak przyznawatl w duchu, stawala si¢ coraz pigkniejsza.

Ksiaze byt przystojnym mezczyzna cieszacym si€ opinig znawcy kobiet 1 koni. Teraz z
lekkim uktuciem w sercu pomyslat, ze wkrotce Simonetta znajdzie odpowiednia partig 1
opusci dom ojca.

— Papo! — wykrzykne¢ta zdyszana dziewczyna. — Chcg, Zzebys obejrzat moj nowy obraz.
Na pewno zgodzisz si¢ ze mna, ze jest najlepszy ze wszystkich.

Podeszta do ojca 1 pokazata mu mate kwadratowe plotno, ktore trzymata w dioniach.
Ksiaz¢ wziat od niej obraz 1 uwaznie studiowat kazde pociagnigcie pedzla, podczas gdy
Simonetta z niepokojem wpatrywatla si¢ w jego twarz.

— Jest bardzo dobry — powiedziat wreszcie — duzo lepszy od tych, ktore namalowatas
dotychczas. Uchwycitas swiatlo w taki sposob, ze ja bym tego nie potrafit zrobic lepie;j.
— Naprawdg, papo? — zawotala rado$snie Simonetta. — Naprawde uwazasz, ze jest

dobry?



— Bardzo dobry — zapewnit ja ksiaze.

— Tak si¢ cieszg¢. Wiem, ze moj ostatni obraz ci¢ zawiodt. Nagle poczutam, Zze ten mi si¢
uda, tak jakby... kto§ prowadzit mojq reke.

Ksiaze zasmiat sie.

— Tego wlasnie zawsze pragniemy. Jednak ostatecznie wszystko zalezy od naszych
witasnych wysitkow 1 nieustannego dazenia do doskonatosci.

Simonetta zrozumiata, co ojciec miat na mysli, 1 uSmiechneta si¢ do niego. Potem spojrzata
na kasetke, ktora lezala na biurku, i nagle zamarta. — Co robisz! Czy... wyjezdzasz?
Ksiaze¢ unikat jej wzroku, wigc zawotata:

— Tak! Wyjezdzasz! Och, papo, nie mozesz mnie opuscic, teraz gdy w ogrodzie jest tyle
wspaniatych widokow do malowania!

— Nie bedzie mnie tylko dwa tygodnie — odpart ksiaz¢ — a przez ten czas zaopiekuje si¢
toba ciotka Hurriet.

— To niemozliwe — zaprotestowata Simonetta. — Myslatam, ze wiesz, iz ciotka Hurriet
przystata wczoraj postanca z wiadomoscia, ze niestety musi wybrac si¢ do Londynu 1 nie
przyjedzie do nas, tak jak tego oczekiwalismy.

Ksigze zacisnat usta.

— Dlaczego nie powiedziano mi o tym wczoraj?

— List lezal w holu, a skoro byt otwarty, sadzitam, ze go przeczytates.



— Teraz sobie przypominam — rzekt po chwili ksiaze. — Kiedy przyszedt list, nie
zdazytem go otworzy¢, bo wezwano mnie do innych spraw.

Zapadta cisza. Wreszcie Simonetta spytata cichutko:

— Czy... czy moglabym... pojechac z toba?

— Nie, to wykluczone — odpart szybko ksiaz¢. — Jade do Francji.

— Znowu? — zapytata Simonetta. — Bedziesz malowal, papo, gdzie tym razem?

Ksiaze znowu sprawial wrazenie nieco zmieSzanego.

— Jade do Prowansji — powiedziat. — Ktos wynajal mi maty domek w miejscowosci
zwanej Les Baux. Mowia, ze tam Swiatto jest inne niz gdziekolwiek na §wiecie.

— Czytalam o Les Baux. To jedno z najcudowniejszych miejsc we Francji — powiedziata
Simonetta. — Pamigtasz zapewne, ze czgsto rozmawialiSmy o trubadurach, ktérzy pisali
wiersze 1 piesni na dworach mitosci.

— To byto wiele lat temu — zauwazyt ksiazg.

— Tak, wiem — odparta Simonetta — lecz ruiny wciaz stoja posrod skat wulkanicznych i
nade wszystko pragng¢tabym je zobaczyc.

Ksiaze usiadt za biurkiem 1 zaczat przektadac papiery.

— Moze kiedy$ bedziesz mogta tam pojechac. Spotkam paru przyjaciol malarzy, ktorzy
mnie



blizej nie znaja, wiedza tylko, ze urzeczony jestem nowym stylem w sztuce.

— Papo, jestem pewna, ze uznaja ci¢ za bardzo dobrego impresjoniste, jednak jak wiesz,
nikt w Anglii nie oceni nalezycie twoich prac, podobnie jak prac twojego francuskiego
przyjaciela Claude'a Moneta.

To wilasnie Monet byl pierwszym, ktory zainspirowat ojca Simonetty. Ksiaze zwykt
mawiac, ze para si¢ malarstwem probujac jedynie nasladowac impresjonistow. Moneta
spotkatl na wystawie obrazow, kiedy malarz przebywat w Anglii. Szybko zostali
przyjaciotmi. Monet nie wzbudzat tylu kontrowersji co inn1 impresjonisci, lecz mimo to
Salon odrzucit wickszos¢ jego ptocien.

Simonetta wiedziata, ze ojca bawi wymykanie si¢ od czasu do czasu do Francji na tydzien
lub trochg dluzej, by przestawac z impresjonistami, z ktorymi zapoznat go Claude Monet.
Poniewaz impresjonisci przyje¢li go do swego grona jako malarza, nie za$ arystokrate,
przyjezdzat pod przybranym nazwiskiem i nikt z wyjatkiem Moneta nie miat pojecia, ze w
Anglii ksiaze jest wazna osobistoscia.

Jako ze Simonetta kochata sztuke, probowata nasladowac styl, ktory podziwiat jej ojciec.
Ksiaze wiele opowiadat jej o impresjonistach i ich dzietach i jego corka stata si¢ wkrotce
goracg zwolenniczka stylu, dla ktorego Monet 1 jego przyjaciele starali si¢ zyska¢ uznanie.



— Papo... proszeg, wez mnie ze soba... tylko ten jeden raz — poprosita Simonetta.

Ksiaze¢ nigdy nie potrafil dlugo si¢ opierac, gdy przemawiata do niego w taki sposob.
Milczal, a corka ciagneta dale;j:

— W przeciwnym razie zostang tutaj sama, skoro ciotka Hurriet nie przyjedzie.

— Na to sie nie zgodze. Bedziesz musiata pojecha¢ do innej ciotki. Jak zapewne wiesz,
ciotka Luiza zawsze chetnie widzi cie w swoim domu.

— Odmawiam, stanowczo odmawiam wyjazdu do ciotki Luizy! — zaprotestowata
Simonetta. — Ledwo przekroczg progi jej domu, zacznie mnie wypytywac o kazdego
mtodego cztowieka, jakiego kiedykolwiek spotkatam, a potem bedzie probowata wydac
mnie za maz za ktdregos ze swoich obmierztych protegowanych.

Ksiaze nachmurzyt si¢. Doskonale zdawat sobie sprawg, ze jego siostra Luiza wiecznie
kogo$ swata. Nie miat zamiaru zbyt szybko wydawac corki za maz ani tez zmuszac jej do
poslubienia cztowieka, ktorego by nie kochata.

Inaczej niz wigkszos¢ arystokratow, ktorzy zawierali matzenstwa z rozsadku przez wzglad
na swoje rodziny, ksigz¢ ozenit si¢ z mitosci. Byt niezmiernie szcz¢sliwy ze swoja zong 1
mimo licznych ponurych przepowiedni, ze wkrotce zacznie ogladac si¢ za innymi
kobietami, pozostat jej do konca wierny. Dopiero gdy ksi¢zna zmarta jakies osiem lat temu
— Simonetta miata wtedy zaledwie dziesi¢¢ lat — zaczat przychylniejszym okiem
spogladac¢ na liczne pocieszajace go pickne damy, dla ktorych nigdy nie przestawat by¢
nad wyraz atrakcyjnym mezczyzna.

Dlatego nie pragnal zmusza¢ swoich synow do malzenstwa, a w sprawie corki, ktora
uwielbial, byt jeszcze bardziej zasadniczy — uwazal, ze powinna p6js¢ za glosem serca.



Widzial wyraznie, ze Simonetta staje si¢ coraz bardziej podobna do matki 1 jest tak pickna
jak kobieta, ktéra dawno temu nosita to imie.

W czasie miodowego miesiaca spedzanego we Florencji ksiazg 1 jego zona ogladali w
Galerii Uffizich wspaniate obrazy Botticellego.

— Clyde, kochanie — rzekta wtedy ksi¢zna cichym glosem — jesli kiedys Bog obdarzy
nas corka, chciatabym, zeby bylta pickna jak Wenus.

— Modelka Botticellego byta Simonetta Vespucci — powiedziat ksigze. — To mQj
ulubiony portret. Kiedy ujrzalem ci¢ po raz pierwszy, pomyslatem, ze jestes do niej
podobna.

— Nigdy nie styszalam lepszego komplementu — odparta jego zona. — Pewnego dnia
dam ci twoja wlasna Simonette.

Najpierw urodzito im si¢ trzech synodw, potem zas, gdy ksi¢zna stracita juz nadziej¢ na to,
ze powije jeszcze jedno dziecko, na $wiat przyszia corka.

Dziewczynka miata zlotorude wtosy, doskonale pigkne rysy twarzy 1 subtelne, czule
spojrzenie jak



Wenus Botticellego. Ksiaze 1 ksiezna uznali, ze zdarzyt si¢ cud.

Teraz jednak patrzac na corke ksiaze uzmystowit sobie, iz za urodg trzeba czasem placic¢
wysoka cene, 1 zaczat si¢ obawiac, ze bez pomocy zony nie zdota uchroni¢ dorostej juz
Simonetty przed czyhajacymi na nia niebezpieczenstwami.

— Papo... proszg cie.... bardzo prosze! — btagata Simonetta.

Ojciec milczal, ale czula, ze jego opory przed zabraniem jej w podroz zaczynaja stabnac.
— To raczej niemozliwe — powiedziat w koncu — poniewaz jak wiesz, podrozuj¢
incognito.

— Ja tez mogge podrozowacé incognito — 0dparta Simonetta.

— Jakze mogltbym przyby¢ z corka, o ktérej nigdy przedtem nie wspominatem? Poza tym,
moja droga, szczerze mowiac, pewni malarze, ktorych spotkam w Les Baux, nie naleza do
towarzystwa, w jakim powinnas si¢ obracac.

— Papo, z toba bede catkowicie bezpieczna — zasmiata si¢ Simonetta — a jesli miatbys
czu¢ si¢ skrepowany z powodu corki, moge udawac¢ kogos innego.

Ksigciu zaswitata mysl, ze gdyby pojawil si¢ w towarzystwie §licznej dziewczyny, jego
przyjaciele impresjonisci nie byliby wcale zdziwieni 1 z pewnoscia snuliby r6zne
podejrzenia co do charakteru ich zwiazku.

— Juz wiem! — zawotata Simonetta. — Pojadg jako twoja uczennica! Wszyscy wielcy
malarze mieli ucznidw, wigc nikomu nie wyda si¢ to dziwne.

— Jako uczennica? — powtorzyt z wahaniem ksiaze.



— Czemu nie? — spytata Simonetta. — Przeciez niedawno rozmawialiSmy o tym, ze
Rubens i Rembrandt mieli dziesiatki uczniéw, ktorzy pomagali im w pracy i w ramach
¢wiczen nasladowali ich styl.

— To co innego — rzekt ksiaz¢. — Zaréwno Rubens, jak i Rembrandt cieszyli si¢
ogromna popularnoscia i mieli tak wiele zamowien, ze nie byli w stanie sami wykanczac
wszystkich szczegotow.

— Dlaczego6z nie mielibySmy by¢ optymistami 1 wierzy¢, ze za parg lat 1 ty podzielisz ich
los? — zauwazyla Simonetta. — Wtedy na pewno bedg ci przydatna.

Ksigze¢ rozesmiat sig.

— Prébujesz pochlebstwami nakloni¢ mnie do czegos, na co nie powinienem si¢ zgodzic¢
— powiedziat. — Tymczasem niezaleznie od tego jak bardzo bedziesz nalegac,
postanowitem juz, ze zostaniesz w Anglii.

— Z ciotka Luiza? — spytata Simonetta. — A wigc dobrze, skoro tak, po twoim powrocie
bede zargeczona z jakims$ koszmarnym markizem albo pretensjonalnym ksigciem, 1 tylko ty
bedziesz temu winny.



— Nie badz $mieszna — rzek} ostrym tonem ksigz¢. — Nie mam zamiaru wydawac ci¢ za
maz, dopoki nie rozejrzysz si¢ po swiecie 1 nie znajdziesz mgzczyzny, z ktorym bedziesz
bardzo szczesliwa.

— Teraz naprawdg szczesliwa jestem tylko z toba, papo.

Simonetta obeszta biurko i stangwszy za ojcem, zarzucita mu r¢ce na szyj¢. Potem
przytulita policzek do jego twarzy.

— Papo, proszg, zabierz mnie ze soba! — poprosita. — Bedzie nam dobrze razem.
Obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, co mi kazesz, 1 nie bede zadawac si¢ z nikim, kto wyda ci si¢
nieodpowiedni.

Ojciec milczat. Simonetta mocniej objeta go ramionami.

— Bedziesz si¢ mna opiekowac, a wiem, ze mama chcialaby, zebym 1 ja opieckowata si¢
toba — powiedziata.

Ksiaze skapitulowat.

— No dobrze. Zabiorg cig ze soba. Jesli jednak nabawisz si¢ klopotow 1 wywiaza si¢ jakie$
nieprzyjemnosci, natychmiast odesle ci¢ do domu. Zrozumiatas?

Simonetta nie odpowiedziata, bo juz calowata ojca w policzek.

— Dzigkuje, papo — zawotala miedzy jednym pocatunkiem a drugim. — Dzigkujg...
dzigkujg... jestes kochany i1 zobaczysz, ze wspaniale spedzimy razem czas!



Podr6z do Paryza byta najbardziej ekscytujacym wydarzeniem w zyciu Simonetty.

Kiedy w przesztosci ksiaz¢ wyjezdzat z domu, zawsze zostawiat ja pod opieka
guwernantki lub starszej krewnej, ktora bez przerwy pouczata ja i prawita moraty. Ojciec
byl najwazniejsza osoba w zyciu Simonetty, wigc liczyta dni do jego powrotu i godzinami
obserwowata podjazd z nadzieja, ze wypatrzy z dala konie ciagnace jego powoz.

Kiedy przebywat w domu, zawsze po skonczeniu nudnych i monotonnych lekcji razem z
ksigciem jezdzita konno po majatku lub towita ryby w jeziorze, a wieczorem jadta z nim
kolacje. Najbardziej lubita jednak rozmawia¢ z ojcem 1 wspotzawodniczy¢ z nim w
malowaniu jakiego$ szczegdlnego krajobrazu lub rzezby stojacej w ogrodzie.

Ojciec pierwszy opowiedzial jej o swietle, ktore impresjonisci wprowadzili do swoich
obrazéw, i w ten sposob catkowicie zmienil jej wyobrazenie o sztuce. Simonetta stuchata
go z wielka uwaga, a potem starata si¢ nasladowac jego styl malowania 1 z wlasciwa
dzieciom lojalnoscia podziwiala jego ptétna bardziej niz znajdujace si¢ w domu obrazy
mistrzow.

Przodkowie ksigcia zapoczatkowali kolekcje obrazow, ktora zastyneta na catym swiecie z
uwagi na swa wielko$¢ i range. Nic wigc dziwnego, ze ksiaze wychowany posrod obrazow
zaliczanych



do najwspanialszych dziet sztuki sam zapragnat malowac. Mimo to niewielu krewnych
podzielato lub bylo w stanie zrozumie¢ jego zamitowanie. On sam jedynie sporadycznie
zajmowal si¢ sztuka, dopoki nie poznat Claude'a Moneta. Potem pojechat do Paryza i
zetknatl si¢ ze §wiatem, z ktorego istnienia nie zdawal sobie dotad sprawy. Jego wyprawie
dodawat swoistego smaku fakt, ze przestawat z impresjonistami nie jako ksiazg, lecz jako
poczatkujacy malarz, z ktorym mogli rozmawiac jak rowny z rOwnym.

Dawniej po przekroczeniu kanatu La Manche goscit u swoich utytutowanych francuskich
przyjaciot i bywal na wieczornych spotkaniach towarzyskich, zebraniach, balach i rzecz
jasna w drogich 1 ekskluzywnych ,,domach rozrywek". Tymczasem impresjonisci
spotykali si¢ w tanich kawiarenkach, pili niewiarygodne ilosci absyntu 1 narzekali, ze nikt
ich nie docenia. Ksiaze zaczat utozsamiac si¢ z nimi. Potrzebowat wypraw do Paryza jak
podrozujacy przez pustynig¢ oazy. Tam mogt wcielac si¢ w poczatkujacego artyste, ktory
zyje posrdd podobnej sobie braci 1 na jakis czas zapomnie¢ o znacznie powazniejszych 1 z
pewnoscia bardziej dystyngowanych obowiazkach.

Siedzac w komfortowym powozie, ktory zarezerwowal na podr6z do Paryza, patrzyl na
Simo-nette 1 zastanawial si¢, czy zabierajac ja z soba nie postapit jak ostatni ghupiec.
Wielokrotnie zadawat sobie to pytanie, zanim zgodzit si¢ na jej niedorzeczny niemal
pomyst towarzyszenia mu jako uczennicy. Nie zdobyt si¢ na to, by rozczarowac corke
Zostawiajac ja w domu, w chwili gdy dopiero co ukonczyta nauke 1 miata niewielu
przyjaciot, ktorym mogtaby bez uprzedzenia ztozy¢ wizyte. Zarazem przyznawal
Simonetcie racjg, ze ciotka Luiza nie jest wlasciwa osoba, u ktorej dziewczyna moze
przebywac w czasie jego nieobecnosci. Mial wprawdzie wielu innych krewnych, ktorzy



przyjeliby Simonett¢ z otwartymi ramionami, lecz powiadomienie ich zaj¢toby zbyt wiele
CZasSu.

Domu w Prowansji uzyczono ksigciu jedynie na krotki czas nieobecnosci jego wiasciciela,
wigc nie chciat zaprzepascic takiej okazji. Wiasciciel, marszand i1 przyjaciel Moneta,
zdradzat zamitowanie do komfortu, stad ksiaze byt pewny, ze dom, cho¢ niewielki, bedzie
za to wygodny. Niewatpliwie lepiej tu si¢ zatrzymac niz w tanim hoteliku. Ksigz¢ nie
chcial bowiem mieszkaé z innymi malarzami, ktorych czgsto po wypiciu zbyt wielu
szklanek absyntu trzeba bylo odprowadza¢ do 16zek, a poza tym nie zyczyt sobie, by
Simonetta poznala jego przyjaciol od tej strony, poniewaz nie pochwalat takich obyczajow
| uwazal je za zgota nieprzystojne.

W Les Baux ksiaze¢ chcial malowac 1 jeszcze raz malowac, jednak uznat, ze po zachodzie
stonca dobrze jest podyskutowac z przyjaciotmi na interesujace go tematy. Probowat
uspokoi¢ sumienie mowiac sobie, ze nikt si¢ nie dowie ani hawet nie



domysli, iz Simonetta nie jest osoba, za ktora si¢ podaje.

Simonette bardzo podniecata ta sytuacja. Czuta si¢ tak, jakby brata udziat w pantomimie
albo grata w teatrzyku w majatku ojca. Takie przedstawienia urzadzata od kilku lat na Boze
Narodzenie dla domownikow i okolicznych dzieci.

Ksiaze postawit surowe wymagania co do jej aparycji.

— Masz wyglada¢ godnie, lecz ubogo — powiedzial. — Zbyt interesuje ci¢ sztuka, zebys
przeymowata si¢ swoim ubiorem.

— To nie bedzie latwe, papo — zasmiala si¢ Simonetta. — Wszystkie moje suknie sa
bardzo drogie i jesli nawet nie zwrdca na nie uwagi mezczyzni, z cala pewnoscia zrobig
wrazenie na kobietach.

— Musisz znalez¢ cos odpowiedniego, bo w przeciwnym razie nie wezme ci¢ ze sobg —
rzekl stanowczo ojciec.

— Nie martw si¢ tym, ojcze — obiecata Simonetta ze skromna minka, lecz w jej oczach
btysnety wesote iskierki.

Nie byto to tatwe, jednak w koncu znalazta kilka prostych sukienek, ktore nosita kilka lat
temu 1 polecita je poszerzy¢ zatrudnionej w patacu szwaczce.

— Na c6z milady te stare szmaty? — zdziwila si¢ pani Baines.— Na panienki miejscu
dawno juz oddatabym je do sierocinca.



— Gdy wyjade z papa, wezme udzial w przedstawieniu — wyjasnita Simonetta. —
Zagram rol¢ ubogiej dziewczyny, ktora sama zarabia na zycie. Na koniec oczywiscie
poslubie pigknego ksigcia.

— Do ostatniej sceny nie zabraknie panience strojow — zauwazyta pani Baines.

Sukienki zostaly przerobione. Simonetta uzyta swojej wyobrazni 1 sktonita szwaczke, by ta
uszyla jej niebieski aksamitny plaszczyk. Byta pewna, ze spodoba si¢ artystom. Zostato
jeszcze nawet troche czasu, by uszy¢ napredce kilka cienkich bluzek wiazanych na wstazki
pod szyja. Poniewaz wszystko odbywalo si¢ w wielkim pospiechu, pomagaty im
pokojowki, ktore zadawaly mnostwo wscibskich pytan na temat przedstawienia.

Kiedy ksiaze byt gotéw do drogi, Simonetta miata juz kuferek peten rzeczy, a kiedy mu je
pokazata, przyznal, ze sq nader skromne. Nie wziat jednak pod uwage, ze na corce beda
wygladaty zupetnie inaczej. Ta dziewczyna o niesamowitych ztotorudych wtosach 1
niebieskozielonych oczach w kazdym ubraniu, cho¢by w rzeczywistosci byto tanie 1
skromne, wygladata wspaniale.

Ojciec i corka opuscili rezydencje wezesnym rankiem i pojechali do domu w Londynie,
ktory na razie byt jeszcze zamknigty. Ksiaze zamierzat go otworzy¢, kiedy Simonetta
zostanie przedstawiona krolowej, aby wydac tam bal na cze$¢ corki. Miato to nastapic
dopiero za miesiac, dlatego w patacu Faringham w Park Lane pehito teraz stuzbg za-



ledwie kilkoro podesztych wiekiem stug, ktorych na widok ksigcia i Simonetty ogarngto
wielkie zdziwienie, potem zas§ doznali ulgi, ze panstwo zamierzaja spedzi¢ w palacu
zaledwie godzing. Poniewaz stuzacy byli zbyt starzy, by powodowata nimi ciekawosc¢,
nawet nie zauwazyli, ze kiedy ksiazg 1 Simonetta przybyli do Faringham, wigkszo$¢ ich
sporego bagazu pozostata w sypialniach. Kiedy zas odjezdzali, zabrali ze sobg jedynie dwa
mate kuferki 1 wygladali zupelnie inaczej niz po przybyciu z wiejskiej rezydencii.
Ksiaze odestal powo6z 1 gdy do stacji Victoria jechali wynaj¢ta bryczka, powiedziat
Simonetcie, ze od tej chwili zaczynaja gra¢ swoje role w sztuce.

— Musimy napomnieé, kim jesteSmy, 1 wczuc si¢ w osobowos$¢ postaci, ktore gramy.
— Postaram sig, papo! — zapewnila go z uSmiechem Simonetta.

— Nie zrezygnujemy z wygod, dopoki nie dotrzemy do celu naszej podrézy — ciagnat
ksiaz¢ — chociaz mozemy wygladac¢ dziwnie jak na pasazerow pierwszej klasy.

Ojciec jest tak dystyngowany i przystojny — pomyslata Simonetta — Ze nie sposob nie
wzia¢ go za dzentelmena.

Zauwazyla jednak, ze kiedy zaczal podawac si¢ za jakiegos zwyczajnego pana Calverta,
traktowano go zupetnie inaczej, niz gdy byt jego wysokos$cia ksigciem Faringhamu.
Naczelnik stacji Victo-



ria, w cylindrze 1 ozdobionym galonem mundurze, nie odprowadzit ich do pociagu.
Rowniez kapitan portu nie towarzyszyt im w drodze na statek, ktorym przeptyneli kanat La
Manche. Bagazowy sprowadzit zamowiony przez ksigcia powoz.

— Merci beaucoup, m'sieur — podzigkowat za pourboire i pospiesznie si¢ oddalil.

Zaden urzednik, sekretarz ani stuzacy nie zainteresowatl sig, czy czego$ im nie trzeba w
czasie podrozy. Simonetta wiedziata jednak, ze ojciec cieszy si¢ swoboda, jaka zapewnia
mu incognito.

— Papo, zachowujesz si¢ jak uczen na wagarach — zazartowata Simonetta.

— Kazdego dnia mam shuzbg gotowa na kazde moje skinienie — odpart ksigz¢. — Musze
przyzna¢, Simonetto, ze bawi mnie, gdy moge by¢ zwyktym cztowiekiem w thumie
szarych ludzi.

— Mnie tez bardzo to si¢ podobal!

— A teraz zachowuj si¢ nalezycie — upomniatl ja ksiaz¢. — W przeciwnym razie nie bede
mial zadnych skruputow, by natychmiast odesta¢ ci¢ do domu 1 uznac, ze popetitem btad
zabierajac ci¢ z soba.

— Papo, oboje doskonale wiemy, ze cieszysz si¢ ze wspolnej podrozy — rzekta Simonetta.
— Tymczasem dla mnie to wspaniata, naprawde¢ wspaniata przygoda!

Umilkta na chwilg, po czym zapytata:

— Czy wedlug ciebie wygladam dosc¢ tadnie, by uchodzi¢ za twoja uczennicg?



Ksiaze chciat odrzec ,,0 wiele za tadnie", lecz stwierdzil, ze to mogloby zbytnio potechtac
jej préznosc, wigc rzucik:

— Wygladasz dobrze.

Zdecydowal juz, ze nie bedzie wieczorami zabierat Simonetty do gospody 1 innych miejsc,
gdzie zbieraja si¢ artysci, kiedy jest juz zbyt ciemno, by malowac. Wiedzial, ze Simonetta
chetnie zostanie sama z ksiazka. Jej ciotki 1 guwernantki zawsze narzekaty, ze dziewczyna
zbyt duzo czyta.

Prawie przez caty czas bede przy niej — postanowit ksigz¢. — Nie powinna jednak
przestawac¢ z moimi dos¢ ekscentrycznymi przyjaciotmi. Musi zostawa¢ w domu 1 zajac sie
lektura.

Kiedy wszystko to ulozyt sobie w myslach, przyznat, ze w gl¢bi duszy cieszy go obecnosé
corki. Simonetta byla inteligentna 1 swoimi pomystami zaptadniata jego umyst. W czasie
rozmowy z nig cz¢sto zapominat, ze nie jest jego rowiesnica. Ksiaze bardzo kochat swoich
synow. Laczyly go z nimi wspolne zamitowania, zwtaszcza polowania i konie. Natomiast
wigz z Simonetta miata raczej intelektualny 1 duchowy charakter. Ksiazg rozmawiat z
corka o sprawach, ktorych nigdy nie poruszat z zadna poza zona kobieta.

Patrzyl na btyszczace z podniecenia oczy Simonetty i na profil jej prostego noska
widoczny na tle okna, gdy wygladala z powozu, 1 zastanawiat sig, jaka przysztos¢ zgotuje
los jego corce. Na sama mysl, ze mogtaby kiedykolwiek by¢ nieszczesliwa,



ogarniat go drgczacy niepokoj. Wiedziatl lepiej niz inni, ze jest wrazliwa 1 pelna intuicji, a
jednoczesnie obdarzona ogromnym poczuciem humoru.

Zabij¢ kazdego, kto osmieli si¢ ja skrzywdzi¢ — pomyslat.

Probowal uspokoic¢ si¢ mysla, ze jest jeszcze zbyt mtoda, by interesowac si¢ me¢zczyznami.
Wiedzial jednak, ze kiedy tylko zacznie bywacé w Swiecie, m¢zczyzni z pewnoscig si¢ nig
zainteresuja 1 wtedy zaczna si¢ klopoty. Ksigze z obawa patrzyt w przysztos¢. Na razie
jednak miat Simonette¢ wylacznie dla siebie. Byl jedynym mgzczyzna w jej zyciu,
mezczyzna, ktorego podziwiata. Nie musiat chwilowo zaprzata¢ sobie glowy rywalami.
Pociag z loskotem jechat przed siebie. Czas ptynat. Simonetta otworzyta koszyk z
prowiantem, ktory zabrali z Faringham Park.

— Same pysznosci, papo — powiedziata. — Pasztet, kurczak na zimno, szynka
przyrzadzona tak, jak lubisz 1 butelka szampana.

— Zaraz ja otworze — rzekl ksigze. — Pewnie uwazasz si¢ teraz za dorosta i takze
zechcesz sie napic.

— Wzniosg tylko toast za nasza przygod¢ — odparta Simonetta. — Szczerze mowiac wolg
lemoniadg, o ktorej jak widze, nie zapomniat szef kuchni. Sa tez marrons glaces, ktore
uwielbiam.

— Mam nadzieje, ze tam gdzie zamieszkamy, bedzie dobry kucharz — powiedziat ksiaze.



— Potrawy we francuskich gospodach sa na ogét mocno przyprawione czosnkiem. Watpie
tez, czy lubilabys zabie udka, danie, z ktorego stynie Prowansja.

Simonetta zmarszczyta nosek.

— Myslg, ze to niemadre ze strony Brytyjczykow nie lubi¢ czegos tylko dlatego, ze jest
nowe

— rzekta po chwili. — Jestem gotowa sprobowac zabich udek, slimakow 1 trufli. Odmoéwie
tylko wtedy, gdy okaza si¢ niesmaczne.

— Bardzo rozumnie. Jednak z drugiej strony nie ma sensu zmuszac si¢ do jedzenia jakiej$
potrawy tylko dlatego, ze jest nowa — zauwazyt ksigze.

Przyszto mu wilasnie na mysl, ze poniewaz artysci sa inni niz ludzie, ktorych dotad
spotykata, Simonetta moze sobie stworzy¢ ich zbyt wyidealizowany obraz. Miat w pamigci
przywary swoich przyjaciot ze Swiata sztuki, z ktorych kilku niewatpliwie bedzie w Les
Baux! Niektorzy z nich byli ludzmi swobodnych obyczajow i1 stanowili raczej niezbyt
pozadane towarzystwo dla damy.

Nie powinienem byt zabiera¢ ze soba Simonetty — pomyslat po raz setny ksiaze.

Coz, stalo si¢ 1 nie ma odwrotu. Nie potrafit si¢ zdoby¢ na to, by zostawi¢ Simonette w
Paryzu u jakiej$ szacownej francuskiej rodziny, gdzie z pewnos$cia okropnie by si¢ nudzita
albo wysta¢ corke z powrotem do Anglii do swojej siostry Luizy. Nie wybaczylaby mu
tego.



Upil nieco szampana, po czym podniost w gore kieliszek.

— Za nas, Simonetto, za ciebie 1 za mnie, zebySmy oboje mieli wspaniate wakacje!

— Jestem pewna, ze tak bedzie, papo — rzekta Simonetta. — Pij¢ za ciebie, impresjoniste
1 najcudowniejszego cztowieka na swiecie.

— Dzigkuje!

Corka 1 ojciec usmiechngli si¢ do siebie, bo tego co czuli, nie potrafili wyrazi¢ stowami.
Noc spedzili w cichym paryskim hoteliku w poblizu Lasku Bulonskiego, w niczym nie
przypominajacym domow, w ktorych nocowat ksiaze, gdy podréozowal samotnie. Wtedy
na stacji pojawiat si¢ luksusowy powodz ze stangretem i lokajem, ktory miat go zawiez¢ do
wielkiej rezydencji na Polach Elizejskich lub do kawalerskiego apartamentu, gdzie goscit
go jeden z bardziej rozpustnych przyjaciol. Ksiaze byt witany przez samego gospodarza i
czekato na niego mnostwo zaproszen. Zabierano go na obiad, przyjecie w domu ktoregos z
arystokratow lub do wykwintnej restauracji. Zbierali si¢ tam panowie nalezacy do
smietanki towarzyskiej Paryza, ktorzy przychodzili nie z zonami, lecz z kurtyzanami
obwieszonymi klejnotami i odzianymi w kosztowne suknie, z ktérych to pan stynglo to
najweselsze miasto w Europie. Prowadzono dowcipne rozmowy z double entendre w
kazdym zdaniu. Jedzenie byto znakomite, a wino wyborne. Ksiaze za§ zawsze



doktadnie wiedzial, jak zakonczy si¢ wieczor! Z ostatniej wizyty w Paryzu pamigtal
niezwykle wyraziscie pewna olsniewajaca kobiete, z ktora spedzit wiele czasu. Wydata mu
si¢ pociagajaca ze wzgledu na kolor wlosow, ktore przypominaty troche wtosy jego zony.
Patrzac na Simonett¢ uswiadomit sobie, ze wlosy tamtej kobiety zawdzieczaty swa barwe
farbce.

Tym razem, rzekt sobie, poniewaz jest z nim Simonetta, nie b¢dzie zadnych gierek,
zadnych rozczarowan i niesmaku, ktory przychodzi nastgpnego ranka i ktory zatruwa
wspomnienia spedzonych razem chwil. Rado$¢ Simonetty bedzie jego radoscia.

Kiedy ksigze¢ zasypiat w hotelu, przyszto mu na mysl, zZe to co teraz robi, jest najlepsza
rZecza na swiecie.

Dla Simonetty wszystko byto nowe 1 bardzo podniecajace. Paryz okazat si¢ doktadnie taki,
jak sobie wyobrazata. Domy z szarymi okiennicami, drzewa na bulwarach, ludzie siedzacy
przed kafejkami w Swietle lamp gazowych — wszystko to sprawiato, ze czuta rados¢,
ktorej przyczyny nie potrafita doktadnie wyjasnic.

Nastepnego dnia przed odjazdem jedli w saloniku $niadanie, lecz Simonetta nie byta w
stanie przetkna¢ ani k¢sa, bo bez przerwy podbiegata do okna, by obserwowac
przechodniow i ponad koronami drzew spoglada¢ na szare dachy domow.



— Papo, Paryz jest taki pickny — powtarzala wciaz. — Zatuje, Ze nie zostajemy tu na
dtuze;.

— Zabiorg ci¢ tu innym razem — obiecat ksiaz¢ — 1 wtedy ujrzysz Paryz w pelnym
blasku. Przyjedziesz do Lasku Bulonskiego w eleganckim powozie i bez watpienia
spotkasz si¢ z goracym 1 thumnym powitaniem w patacu Tuilleries.

— To nie bedzie nawet w potowie tak wspaniate jak przygoda, ktora przezywamy teraz —
odrzekta Simonetta. — Chciatabym posiedzie¢ z toba na tarasie jakiejs kafejki, a
wieczorem popatrze¢ na tancerki z rewii.

— To niemozliwe — odpart ksiaze stanowczym glosem. — W16z lepiej kapelusz 1 zamknij
kufer, bo sp6znimy si¢ na pociag.

— Zapomniatam, ze muszg to zrobi¢ sama — za$miata si¢ Simonetta 1 pobiegta do swego
pokoju.

Wydato jej si¢ czyms dziwnym, ze musi si¢ obej$¢ bez pokojowki 1 pomyslata, ze ojciec
jest bardzo zaradny, skoro pakuje si¢ bez pomocy Jar-visa, ktory mu ustugiwal zawsze,
odkad siggata pamigcia, 1 traktowat swego pana jak nianka nieznosne dziecko.

Jarvis z cala pewnoscia nie bytby teraz dla nas stosownym towarzyszem podrozy —
pomyslata z rozbawieniem.

Zamkneta kuferek, zapigta rzemyki 1 wlozyta na Isniace wtosy swoj skromny kapelusz,
ozdobiony jedynie matym piorkiem. Narzucita na ramiona



podrozna peleryne w kolorze bladego btekitu. Jesli ksiaze pragnat, by corka nie rzucala sie
w oczy, spotkat go zawod. Peleryna stanowita doskonate tto dla jej delikatnej biatej cery 1
podkreslata miedziany potysk jej wlosow.

Wydaje mi sig, ze wygladam dos¢ fadnie — pomyslata Simonetta patrzac na swoje odbicie
w lustrze. Natychmiast jednak zawstydzita si¢ wtasna proznoscia i na jej twarzy pojawit si¢
lekki grymas, ktory z pewnoscia nie spotkatby si¢ z pochwala zadnej z guwernantek.
Tanecznym krokiem wrécita do saloniku, by powiadomi¢ ojca, ze jest gotowa do drogi.
Kiedy dotarli do stacji, ksiazg powiedziat:

— Zarezerwowatem przedzial. Mam tylko nadziejg, Ze nie zobaczy nas nikt z Les Baux! W
Arles czeka nas przesiadka.

— Co w tym ztego, ze zarezerwowales przedzial? — chciata wiedzie¢ Simonetta.

— Nic — odpart — wyjawszy fakt, Zze na to nie moze sobie pozwoli¢ impresjonista, ktory
od przynajmniej p6t roku nie sprzedat zadnego obrazu.

Simonetta zasmiala si¢.

— Czy mamy zy¢ z tego, co zarobimy?

— Jesli byliby nadmiernie ciekawi, bedziemy musieli przyznac, ze mamy niewielkie
dochody z innych zrédet — odpart ksiazg.

— Z jakich? — zapytata Simonetta.

— Nie mam najmniejszego pojecial



Oboje wybuchngli Smiechem. Czuli jednak ulge, ze jada sami w wygodnym przedziale.
Koszyk z prowiantem, w ktory zaopatrzono ich w hotelu, nie zawieral nawet w
przyblizeniu takich smakotykow, jakimi delektowali si¢ poprzedniego dnia, lecz znalazta
si¢ w nim butelka clareta. Ksigzg uznat wino za wyborne 1 nawet Simonetta upita kilka
tykow.

Wyjechali wezesnym rankiem, jednak mieli przed soba jeszcze szmat drogi. W rzeczy
samej zanim przybyli do Arles, Simonetta byta znuzona, a ksiaz¢ zdrzemnat si¢
parokrotnie w ciggu popotudnia.

— Jest zbyt pdzno, by jecha¢ dalej — zdecydowat ksiaz¢. — Przenocujemy tutaj i z
samego rana wyruszymy do Les Baux.

Simonetta czuta si¢ zbyt zmegczona, by zaprotestowac, poszli wigc do hotelu, ktory
zdaniem ksigcia byt najlepszy w miescie, 1 musieli zadowoli¢ si¢ dwiema matymi 1 niezbyt
wygodnymi sypialniami, bo inne pokoje byly juz zajcte.

— Dlaczego jest tu tylu ludzi? — zapytata Simonetta.

— Sadzeg, ze to z powodu walk bykéw — odparl ksigze.

Simonetta wydata okrzyk przerazenia.

— Walki bykdw! Zawsze uwazatam, ze to bardzo okrutny i odrazajacy sport.

— To prawda — zgodzit si¢ ksigze. — Jednakze w tej czesci $wiata byki hoduje si¢
specjalnie do



walk i nikt nie przekona tych ludzi, by zaprzestali tego, co jest dla nich tradycyjnym
sportem datujacym si¢ z czasOw rzymskich.

— Nie mam zamiaru tego ogladac.

— Ja rOwniez — zapewnit ja ojciec — wigc nie zaprzataj tym sobie glowy.

Simonetta byta zbyt senna, by dluze; mysle¢ o bykach, wigc udata si¢ na spoczynek.
Rano, kiedy ksiaz¢ czekal na petit dejeuner, Simonetta wpadta do pokoju ze stowami:
— Czy wiesz, ze tutaj jest wspanialy amfiteatr, prawie tak pigkny jak Koloseum w
Rzymie? Musimy go zobaczy¢!

— Oczywiscie — zgodzit si¢ ksigze. — Mamy mnostwo czasu na zwiedzanie, zanim
wyruszymy do Les Baux.

— Naprawde? — wykrzykngta Simonetta.

— Jestes cudowny, papo! Muszg to wszystko zobaczy¢.

— Sadze, ze Les Baux takze ci si¢ spodoba

— rzekt ksigze.

Zapukala wtasnie pokojowka ze $niadaniem, wiec Simonetta nic nie odpowiedziata, tylko
podeszta do okna.

Wyjrzala na waska uliczke 1 na stare domy, gdzie zyli ludzie, ktorzy wydali jej sig tak
dziwni, jakby przybyli z innej planety. Nagle doznata dziwnego wrazenia, ze w jej Zyciu
zaczyna si¢ co$ nowego 1 zdumiewajacego. Poczula si¢ tak, jakby ustyszata glos
przeznaczenia. Wiedziata, ze otwo-



rza si¢ przed nia nowe horyzonty, o ktorych istnieniu nie miata dotad pojecia. Wyraznie
czuta atmosfere nowosci, chociaz nie potrafita nazwac ani opisac¢ uczucia, ktore ja
przepetniato. Rzekta sobie w duchu, ze wlasnie podnosi si¢ kurtyna 1 czekaja zupetnie inne
zycie.



ROZDZIAL. 2

— Jak tu wspaniale! — wykrzykngta Simo-netta.

Wyruszyli wlasnie z Arles otwartym powozem ciagnigtym przez dwa konie.

— Ja réwniez mam takie wrazenie, a wszystko co dalej si¢ wydarzy, bedzie nasza wspdlna
przygoda — usmiechnat si¢ ksiaze.

Simonetta wsungta dton do jego reki.

— To niezwykla przygoda! — rzekta gtosem, ktory rozczulit ksigcia.

Podazali na polnocny wschod ku Alphilles, niewielkiemu, lecz dos¢ dzikiemu masywowi
gorskiemu oddalonemu o niecate dziesi¢¢ mil od Arles. Tam zawieszone na skale
usadowito si¢ Les Baux.

Ledwo opuscili gwarne ulice 1 okolice miasta, ktore jak dowiedziata si¢ Simonetta, zostato
zalozone jako kolonia Juliusza Cezara 1 od VI wieku bylo zard6wno portem, jak 1 waznym
osrodkiem handlu, dziewczyna zaczg¢ta podziwiac krajobraz.



Byt inny od wszystkich, ktore dotad widziata. Z jednej strony ukryte za chroniacymi przed
wiatrem zywoplotami znajdowaty si¢ ogrody nastawione na sprzedaz. Kiedy teren si¢
unosit, posrod smuktych drzew migdatowych dostrzegata ciemnofioletowe kwiaty
lawendy, z ktorych jak jej powiedziano, stynie Prowansja. Jechali dalej 1 wreszcie pojawity
si¢ ztote tany zboza, szmaragdowozielone taki, zerdzie z winng latorosla 1 srebrnoszare
drzewka oliwkowe.

— To cudowne! Papo, czyz to nie cudowne? — wykrzykiwata co chwile Simonetta.
Wiedziata, ze ojciec patrzy na wszystko 1naczej; jego oczy szukaty tego, co impresjonisci
ZWa intensywnos$cia Swiatta. Claude Monet, ktory stal si¢ niekwestionowanym
autorytetem nowej szkoty malarstwa, glosit poglad, ze obraz powinien w catosci
powstawac w plenerze.

— Swiatto i kolor — mawiat do swoich stuchaczy — sa darem od Boga, dlaczegdz wiecC
mieliby$my go si¢ wyrzekac?

Chociaz poczatkowo jego poglad uchodzit za rewolucyjny, udato mu si¢ przekonac do
swojej] koncepcji malarstwa Edouarda Maneta 1 Renoira. Ksigzg potrafit zrozumiec, ze
krajobraz Prowans;ji przemawia do nich bardziej niz kazdy inny we Francji.

Dla Simonetty wszystko byto zachwycajace, a kiedy dostrzegli na horyzoncie zarysy
poszarpanych wysokich skat, nagich 1 ostrych, ktére na tle



biekitu nieba tworzyly niesamowity widok, zanieméwita z podziwu. Wiedziata, ze ojciec
takze jest pod wrazeniem. Obojgu przyszty na mysl zaciekte walki, jakie panowie Les
Baux staczali w sredniowieczu ze swoimi wrogami. Ich nie do zdobycia fortece niosty
$mier¢ napastnikom. Teraz jednak ustata wszelka przemoc; pozostata jedynie magiczna
moc, ktora rosta, w miar¢ jak powdz niost oczarowanych podréznych w strong gor.

Konie wspinaty si¢ po kretej drodze, ktora prowadzita na szczyt, gdzie wysoko posrod skat
wznosily si¢ ruiny zamku, tak zbielate od stonca, ze z trudem mozna byto rozpoznac, w
ktorym miejscu konczy si¢ zamek 1 zaczyna skata. P6zniej powoz zjechal po zboczu ku
matej dolince usytuowanej mi¢dzy dwiema nagimi skatami. Stato na niej zaledwie kilka
domoéw. Nagle catkiem nieoczekiwanie woznica zatrzymat konie przed matym domo-
stwem z lekko spadzistym czerwonym dachem w stylu romanskim 1 z potokraglymi
okiennicami. Simonetta wiedziata, ze taka architektura jest typowa dla prowansalskich
domow.

Kiedy spojrzata na malenki ogrodek peten kwiatdw 1 na pootwierane okna, do ktorych
zagladalo stonce, pomyslata, ze budynek przypomina domek dla lalek 1 bardzo r6zni si¢ od
rezydencji, w ktorej mieszkata z ojcem.

— Czy tutaj wlasnie si¢ zatrzymamy? — zapytata cicho.

— Tak sadz¢ — odparl ksigze.



Wysiedli z powozu 1 ruszyli sciezka do drzwi. Zastali je otwarte, wigc weszli do srodka.
Ksiaze byt taki wysoki, ze niemal dotykat gtowa grubych belek stropu.

Ledwo zdazyli si¢ rozejrze¢ po wygodnym, tadnie umeblowanym saloniku, kiedy w
drugich drzwiach, ktore z pewnoscia wiodty do kuchni, pojawita sig jakas kobieta.

— Bonjour, monsieur — odezwala si¢. — Jestescie, jak sadze, go$sémi, ktorych kazatl mi si¢
spodziewa¢ monsieur Louis Gautier.

— Otoz wilasnie! — odpart ksiaz¢. — Nazywam si¢ Clyde Calvert, a to moja uczennica,
mademoiselle Simonetta.

— Jestem Maria — rzekla kobieta. — Utrzymuj¢ dom monsicur Gautiera w czystosci i
porzadku. Jesli chce pan dodatkowych ustug, monsieur, musi pan za nie zaptacic!
Powiedziala to agresywnie, jakby przywykta do tego, ze ludzie oczekuja od niej czegos za
darmo.

— Jestem do tego przygotowany — odrzekt ksigze. — Monsieur Gautier powiedzial mi, ze
jestes$ dobra kucharka.

— Jesli mam z czego gotowac, monsieur... — odparta Maria z nieufnoscia w gtosie.
Ksiaze wsunal reke do kieszeni 1 wyjat kilka ztotych ludwikow.

— Pozwodl, Mario, ze z gory wyplace ci pensje. A oto troche pienigdzy na zakupy. Dodam,
ze



mademoiselle 1 ja zyczymy sobie jak najlepszych dan.

Simonetcie zdawato sie, ze Maria spojrzata na ludwiki nieco chciwym wzrokiem.

— Chleb jest tani, monsieur — odparta stuzaca — lecz za najlepsze masto, jajka i kurczeta
trzeba drogo zaptacic.

— Chcg, abys kupowata tylko najlepsze produkty — rzekt z naciskiem ksiaze.

Odliczyt kilka ludwikow i potozyt je na dtoni Marii, ktéra schowata je tak szybko, jakby
spodziewala sig, ze pieniadze sa jedynie jej ztudzeniem 1 zaraz znikna.

— Zrobig co w mojej mocy, by pana zadowoli¢, monsieur — powiedziata zupeinie innym
tonem. — Uchodzg za jedna z najlepszych kucharek w Les Baux, wigc nie beda panstwo
rozczarowani.

— Dzigkuje¢, Mario — rzekt ksiaz¢. — Mademoiselle 1 ja z che¢cia przekonamy si¢ o twojej
sztuce kulinarnej podczas obiadu, lecz teraz jesli to mozliwe, proszg przygotowa¢ nam
lekki lunch.

— Zrobi¢ omlet z ziotami Prowansji, a wieCczorem sprobuja panstwo mojego kurczaka z
estragonem. Monsieur Gautier na samo wspomnienie o nim palce lize.

— Wprost nie mogg si¢ doczekac, Mario — usmiechnat si¢ ksiazeg.

Potem udzielit wskazowek woznicy, ktory wnosit do domu bagaze.



Na parterze znajdowala si¢ wygodna sypialnia. Simonetta nalegata, zeby zajat ja ojciec,
podczas gdy sama wspigta si¢ waskimi schodami na pigtro, gdzie pod spadzistym dachem
miescita si¢ druga, mata, lecz §licznie umeblowana. Spodobata jej sie, bo z jej okien
roztaczat si¢ z obu stron widok na wysokie skaty. Juz na pierwszy rzut oka mozna si¢ byto
przekonac, ze Swiatto padajace na nagie skaly ma w sobie co$ niezwyklego. Simonetta
chciata stac 1 patrzy¢; nigdy jeszcze nie czula si¢ bardziej wzruszona. Wiedziata jednak, ze
na dole czeka ojciec, wigc szybko otworzyta kufer i zdjawszy stroj podrozny, przebrata si¢
w lekka sukienke. Potem pospieszyta do saloniku.

Ksiaze, jak si¢ spodziewata, rozpakowywal ptotna, farby 1 sztalugi. Najwyrazniej korcito
g0, by wyjs$¢ z domu 1 malowa¢ w $§wietle, dla ktorego przebyt tak daleka droge. Z duzym
trudem naktonita go, by co$ zjadl, zanim wyruszy w poszukiwaniu natchnienia.
Simonetta delektowata si¢ omletem przyprawionym specjalnymi ziotami, ktory smakiem
bardzo roznit si¢ od omletu podawanego w Anglii. Zauwazyla jednak, ze ojciec bez
przerwy zerka na okno, myslac zapewne o widoku, ktory przeniesie na ptotno.

— Zaluje, ze nie mam ksigzki, z ktorej mogtabym dowiedzieé sie czego$ wiecej o dworach
mitosci — odezwala si¢ Simonetta probujac oderwaé jego uwage od ogrodu.



Ksiaze odpart cos' w roztargnieniu. Kiedy wpadal w taki nastr6j, wiadomo byto, ze jego
mysli calkowicie pochtania przyszty obraz. Ledwo spozyt omlet 1 znakomity kozi ser,
Kktory zrobiono we wsi, zerwat si¢ od stotu. Nie zachecajac nawet Simonetty, by poszta z
nim, wziat sztalugi, stotek, farby 1 ptotno, po czym zniknal na zakurzonej Sciezce wiodace]
ku wysokim skatom, ktorym pragnat jak najszybciej przyjrze¢ si¢ z bliska.

Simonetta uznata, ze rozsadniej bedzie rozpakowac najpierw rzeczy i rozejrzec si€ po
domu. Pomyslala tez, ze powinna blizej pozna¢ Mari¢. Znalazla ja w matej, nieskazitelnie
czystej kuchence. Po otrzymaniu sowitej zaplaty za ustugi, stuzaca byta teraz w wesotym,
przyjaznym nastroju.

— Panienka jest malarka, m'mselle? — zapytata. — Czy przyjechala panienka do
Prowansji, by towarzyszy¢ temu przystojnemu panu, ktory jest przyjacielem monsieur
Gautiera?

Zadala pytanie w taki sposob, ze Simonetta poczuta si¢ jak na sledztwie. Chociaz nie
potrafita wyjasni¢ dlaczego, zrobilto jej si¢ nieswojo.

— Monsieur Calvert jest moim nauczycielem — odparta szybko — a ja jego uczennica.
Bardzo chciatabym zosta¢ dobrg malarka.

Maria utkwita badawcze spojrzenie w twarzy Simonetty, jakby sprawdzata, czy
dziewczyna mowi prawde.



— Tiens! — wykrzykneta. — Jakby nie byto dosy¢, ze tylu m¢zczyzn marnuje czas na
malowanie! Jeszcze kobiety musza i§¢ w ich slady!

— To niesprawiedliwe! — zasmiata si¢ Simonetta. — Skoro kobiety maja talent,
dlaczeg6z miatyby go nie rozwijac?

— Najlepsza rzecza dla kobiety — rzekta oschle Maria — jest wychowywanie zdrowych
dzieci, a to nie pozostawia czasu na nic innego.

— lle masz dzieci?

— Szescioro — odparta Maria — lecz teraz sa wystarczajaco doroste, by same mogty si¢ o
siebie troszczy¢, wigc w wolnym czasie zarabiam par¢ groszy.

— To wilasnie bede¢ mogta robic, jesli zostang¢ dobra malarka — stwierdzita Simonetta.
Maria odstawita garnek, ktory wlasnie myta.

— 7 taka uroda, m'mselle — powiedziata

— mozna znalez¢ sobie bogatego meza, nawet jesli nie ma si¢ zadnego posagu. To trudne
dla prostej dziewczyny, ale gdy jest wystarczajaco tadna, zawsze znajdzie si¢ jakis
mezczyzna gotowy popelnic dla niej glupstwo.

Simonetta zaSmiala si¢. Zrozumiata, ze na swoj sposdb Maria obdarzyta ja komplementem.
— Na razie nie zamierzam wychodzi¢ za maz

— powiedziata. — P0jdg¢ teraz rozpakowac¢ swoj bagaz 1 zanim si¢ Sciemni, troche
popracuje.

— Ma panienka jeszcze duzo czasu na malowanie — rzekta Maria z nuta pogardy w glosie.



Wspinajac si¢ po waskich schodach do sypialni, Simonetta pomyslata z rozbawieniem, ze
Maria zachowuje si¢ jak krytycy w Paryzu, ktorzy nie sa dobrego zdania o impresjonistach,
podobnie jak ludzie nie kupujacy ich obrazéw. Przypomniata sobie artykut z gazety, ktora
ojciec kupit w Paryzu. Krytyk napisat, ze ,,Monet 1 Renoir zdaja si¢ wypowiada¢ wojng
pigknu".

— Jak moga by¢ tak slepi? — spytata gniewnie Simonetta, gdy to przeczytala.

— Taki los zawsze spotyka nowe idee — odpart ksiaze. — Od czasow Galileusza,
uwigzionego za to, ze twierdzil, iz Ziemia jest okragla, a nie ptaska, zawsze znajduja si¢
ludzie, ktorzy zaciekle zwalczaja nowe odkrycia 1 idee.

Simonetta spojrzala przez okno na wysokie skaly Les Baux. W blasku popotudniowego
stonca nabraty niezwyktej zlotej barwy. Przemknela jej przez glowe mysl, ze nie ma chyba
cztowieka, ktory nie potrafitby doceni¢ ich splendoru.

Swiatlo, za ktorego sprawa impresjonisci maluja inaczej niz poprzednicy — pomyslata —
to nie tylko co$, co widza nasze oczy, ale cos, co odkrywamy dzigki wrazliwosci duszy.
Muszg postarac si¢ tak wtasnie malowa¢ — postanowita w duchu.

Szybko powiesita do szafy suknie 1 zbiegta na dot, by wypakowac pudto z farbami 1 mate
ptotno. Wyszta przed dom do ogrodu. W rzeczy samej nie musiata si¢ bardzo oddala¢, zeby
znalez¢ temat do



swego obrazu. Wystarczylo spojrze¢ na dom, ktorego jaskrawoczerwony dach wyraznie
rysowal si¢ na tle wznoszacych si¢ ku niebu nagich skat. Widok byt tak cudowny, ze
dziewczynie zaparto dech w piersi. Czula si¢ tak, jakby jego pickno przenikngto do jej
Serca.

Ksiaze przywi6zt ze soba jeszcze jedne mate sztalugi. Staly w kacie saloniku. Simonetta
wiedziata, ze moze je pozyczy¢. Wyniosta je z domu i postawita przed ogromnym glazem
na wpot porosnigtym mchem. Mieszajac farby starata si¢ przenies¢ na ptotno kontrast
Swiatta 1 cienia, ktory wedlug impresjonistow jest wzrokowym wyobrazeniem samego
— Impresjonizm — powiedziat — jest przede wszystkim sposobem widzenia.

— Czy oni uwazaja, ze swiatlo to zycie? — spytata Simonetta.

— Doktadnie! — odpart ojciec. — Zas magia $wiatta wyrazona jest przez magi¢ koloru.
To bylo punktem wyjscia pierwszych impresjonistow.

Upewntit sig, czy Simonetta go rozumie, 1 ciagnat dalej:

— To wlasnie $wiatto ozywia kolory. Impresjonisci, na przyktad Monet, maluja kolory,
tak jak je widza, a nie takie, jakie podobno przypisane sa temu lub innemu przedmiotowi.
— Chyba rozumiem — powiedziata Simonetta.



Ojciec pomagat jej pytajac, jakie kolory widzi wokot siebie, 1 stopniowo przekonala sig, ze
prawie kazdy kolor jest uzupetnieniem innego. Wkrotce odkryta tez, ze kazdy przedmiot
zmienia barwe¢ w zaleznosci od swiatta, w ktorym si¢ go oglada.

— Rozumiem — rzekta wtedy Simonetta — lecz trudno jest malowac §wiatto zwyktymi
farbami. Potrzeba do tego farb czarodziejskich, ktore zmieniaja barwe tak szybko, jak
zmienia si¢ samo swiatto!

Mimo to probowata 1 dopiero po niemal dwoch godzinach pracy uznata, ze na pidtnie
zaczyna powstawac cos, co spodobatoby si¢ jej ojcu.

Przez caty czas stonce padato na jej odkryta gtowe, wigc kiedy zrobito jej si¢ zbyt goraco,
wrOcita do domu, by schroni¢ si¢ w cieniu. Usiadla w wygodnym fotelu i widocznie
zasneta, bo gdy si¢ obudzita, bylo pdzne popotudnie, a w drzwiach stat jej ojciec.

— Och, papo, juz wrocites! — krzykng¢ta.

— Przyszedtem do domu, bo z nieba leje si¢ taki zar, ze poczulem pragnienie — wyjasnit.
— Mam ci zrobi¢ herbatg? — spytata. — A moze sprawdzg, czy w domu jest jakie$s wino?
— Wina napij¢ si¢ poézniej w gospodzie — odpart. — Teraz wystarczy herbata, chociaz
wolatbym cos$ zimnego.

Simonetta poszta do kuchni. Kiedy w czajniku gotowata si¢ woda, znalazta cytryne, ktora
pewnie przyniosta ze soba Maria. Wycisng¢ta ja do szklan-



ki 1 zaniosta herbate¢ ojcu, ktory wypit ja tapczywie.

— Ciekawe, jakie owoce mozna tu kupi¢? — zastanawiat si¢ ksigz¢. — W drodze do Les
Baux widziatem, ze posrod lisci czerwienig si¢ wisnie. One zwykle dojrzewaja pierwsze.
— Widziatam mnoéstwo drzew oliwkowych — przypomniata sobie Simonetta — lecz nie
sadze¢, by nadawaty si¢ na smaczny napd;.

W trakcie rozmowy za drzwiami rozlegly si¢ kroki. Oboje obejrzeli si¢ zdziwieni, bo do
domu wszedt jaki§ mezczyzna. Przybysz widocznie byt Francuzem: miat ciemne wlosy 1
oczy. Ubrany byt w stroj dojazdy konnej, a jego wypolerowane buty tak Isnity, ze zdawato
si¢ w nich odbijac calte otoczenie.

— Bonjour. Czy Louis Gautier jest w domu? — spytal po francusku.

Ksiaze powoli podnidst si¢ z krzesta.

— Nie, jest w Paryzu — odpart. — Jestem jego przyjacielem, uzyczyt mi swego domu.
— Skoro Gautier to zrobit, bez watpienia jest pan artysta — rzekt z uSmiechem Francuz.
— Staram si¢ nim zosta¢ — powiedziat ksiaze. — Nazywam si¢ Clyde Calvert.

Francuz popatrzyl na niego marszczac w zamysleniu brwi.

— Ze sposobu, w jaki mowi pan po francusku, wnoszg, 1z jest pan Anglikiem, monsieur —
powiedzial po chwili. — Zdaje si¢, ze Gautier wspo-



minat mi o panu. Chyba sprzedat kilka panskich obrazow.

— Ja nie sprzedaje swych obrazéw — rzekt bardzo oschle ksiaze.

Francuz zasmiat sie.

— Wigkszos$¢ malarzy mowi ,,dopoki nie bedg miat okazji czegos sprzedac". Jak
rozumiem, na rynku nie ma popytu, lecz czyz byt on kiedykolwiek taskawy dla artystow?
Ksiaze milczat. Simonetta zauwazyta, ze Francuz nie patrzy na ojca, lecz na nia.

— Pan pozwoli, ze si¢ przedstawi¢ — rzekt po chwili gos¢. — Hrabia Jacques de Laval.
Jestem mitosnikiem sztuki 1 co moze potwierdzi¢ Gautier, jego dobrym klientem.

Ksiaze skinat glowa, nic jednak nie powiedzial.

— Czy nie przedstawi mnie pan mademoiselle? — Po chwili odezwat si¢ hrabia.

— To moja... moja uczennica — odpart szybko ksigz¢. — Nazywa si¢ Simonetta.

— Wielce odpowiednie imi¢ — zauwazyt hrabia. — Jego wiascicielka jest niezwykle
podobna do swej imienniczki.

Podszedl do Simonetty 1 ta podata mu reke. Nie uscisnat jej, jak si¢ spodziewata, lecz
podniost do ust.

— Enchante, mademoiselle — powiedzial. — A skoro jest pani malarka, mam nadzicje, ze
pozwoli mi pani obejrze¢ swoje prace.



— Nie ma wiele do ogladania — odparta szybko Simonetta.

Hrabia rozesmiat sie.

— Interesuje mnie wszystko, co pani namalowata.

Byt to z cala pewnos$cia komplement. Simonetta z niepokojem spojrzata na ojca. Ku jej
zdziwieniu ksigze nie zdenerwowat si¢ tym, ze hrabia probuje nadskakiwac jego corce.
Usmiechnal si¢ natomiast 1 wykrzyknat:

— Laval! Teraz juz wiem, gdzie styszatem panskie nazwisko. W zesztym roku kupit pan
obraz Claude'a Moneta. Powiedzial mi o tym. To wielki zaszczyt mieC ten obraz w swojej
kolekciji.

— Bardzo podziwiam Moneta — rzekt hrabia.

— Ja takze — przytaknal mu ksiaze.

Bez zachgty ze strony ksigcia hrabia usiadl na krzesle 1 po chwili obaj mgzczyzni
dyskutowali o pracach Moneta.

— On odkry1 site swiatta — powiedzial ksiaz¢. — Czyz mozna cos lepszego powiedzie¢ o
tym niezwyktym cztowieku?

— Istotnie — zgodzit si¢ hrabia.

Podczas rozmowy jego spojrzenie nieustannie wedrowato ku Simonetcie. Dziewczyna
odniosta wrazenie, ze Laval rozmawia z ojcem tylko po to, by moc dtuzej sig jej
przyglada¢. Mogta si¢ myli¢, nie byta pewna, lecz spojrzenie ciemnych oczu hrabiego
oniesmielato ja, wigc wstata 1 wyszta



do kuchni, by sprawdzi¢, czy wrze woda w czajniku.

— Panska uczennica jest bardzo mtoda — zauwazyt hrabia zmieniajac nagle temat
rozmowy.

— Tak, mtoda — odpart szybko ksiaz¢. — Zabratem ja ze soba tylko dlatego, ze odkrylem
w niej wielki talent 1 szkoda bytoby go zaprzepascic.

— Oczywiscie — przytaknat hrabia.

Gdy Simonetta wrocila z taca, na ktorej stat imbryk z herbata 1 trzy filizanki, powiedziat:
— Monsieur Calvert, pragn¢ pokazac panu 1 panskiej uczennicy moja kolekcj¢ obrazow.
Jej cze¢s¢ przechowuje w chateau, chociaz rzecz jasna wigkszo$¢ jest w Paryzu.

— Przybylismy tutaj na krotko — rzekt ksiaze po chwili — i jak najwigcej czasu chcemy
poswigci¢ malowaniu.

— Obiecujg, ze nie zabior¢ panstwu czasu przeznaczonego na pracg — zapewnit go hrabia
z usmiechem — wigc zapraszam panstwa na wieczor. Jesli pan 1 mademoiselle Simonetta
zechcecie zjes¢ ze mna jutro kolacje, nie tylko przysle po panstwa powodz, ale rowniez
pokaze panstwu Lato Moneta, ktore kupitem szes¢ lat temu.

— Pan kupit Latol — wykrzyknat ksiaz¢. — Zawsze chciatem zobaczy¢ ten obraz.

— Wisi na honorowym miejscu w moim chdteau. Mam tez obrazy wielu innych impresjo-



nistow, takich jak Manet 1 Renoir, ktore zapewne rowniez panstwa zachwyca.

Simonetta wiedziata, ze ojciec nie potrafi odrzucic¢ takiego zaproszenia. Z drugiej strony z
niepokojem zaczela si¢ zastanawiac, co na siebie wlozy. Ksiazg stanowczo nie zyczyt
sobie, by wzieta do Francji wieczorowe suknie. Jego zdaniem wzbudzitoby to podejrzenia.
Zdawac si¢ mogto, ze hrabia czytat w jej myslach.

— Oczywiscie kolacja nie bedzie bardzo uroczysta, wigc nie obowiazuja stroje
wieczorowe. Sadze tez, ze beda panstwo malowac az do zachodu stonca, wigc prosze
przyjs¢, tak jak panstwo stoja.

— To bardzo mito z pana strony — rzekt serdecznie ksigze. — Mam wielka ochote
obejrze¢ Lato Moneta. Obraz zostal sprzedany, zanim zdazytem si¢ zorientowac, 1 cz¢sto
dyskutowalem na jego temat.

— Wigc prawdziwa przyjemnoscia bedzie dla mnie pokazac go panstwu — powiedziat
hrabia.

Zrezygnowal z herbaty, ktora poczgstowata go Simonetta, 1 z ociaganiem wstatl z krzesta.
— Zostawitem konia pod opieka tutejszego chtopca — wyjasnit — i nie jestem pewien,
czy maly dobrze wywiazuje si¢ ze swego zadania.

Podat ksieciu reke.

— AU revoir. Zobaczymy si¢ jutro wieczorem.

— Dzigkuje — rzekt ksiaze. Hrabia ujal dton Simonetty.



— Czy kto$ juz kiedy$ pani mowil, mademoiselle, ze trudno byloby znalez¢ powabniejszy
temat obrazu niz pani twarz i oczy? Chyba tylko Botticelli potrafitby oddac je w peine;j
krasie.

— Jako malarke bardziej interesuja mnie pejzaze — 0dparta skromnie Simonetta.

— Musimy znalez¢ kogos, kto panig namaluje, kogos, kto potrafi patrze¢ — ciggnat
hrabia.

— Monsieur, ja chcg zosta¢ malarka, a nie modelka.

— Jeszcze 0 tym porozmawiamy.

Kiedy hrabia pocatowat jej reke, jego wargi spoczely na chwilg na jej skorze. Gdy ksiaze
odprowadzit go do drzwi, Simonetta wytarta r¢ke w spodnice. Nie wiedziata dlaczego, ale
dotyk jego warg sprawil, ze przeszedt ja dreszcz.

Ksiaze wrocit do saloniku.

— On stanowczo zbytnio si¢ tobg interesuje

— powiedzial podnoszac do ust filizanke, ktora wczesniej odstawil, by pozegnaé¢ goscia.
— Mam szczera che¢ zostawi¢ ci¢ w domu 1 samemu p6js¢ do niego na kolacje.

— Alez, papo! — zaprotestowata Simonetta.

— Chce zobaczy¢ Moneta! Naprawdg styszates wczesniej o hrabim?

— Tak, styszatem o nim. Kupit od impresjonistow wiele obrazow. Okazat si¢ tez szczodry
wzgledem kilku artystow.

— W takim razie jest chyba bardzo bogaty

— stwierdzita Simonetta — bo z tego, co mi mo-



wites, wnosze, ze tylko nieliczni pragna kolekcjonowac¢ obrazy impresjonistow.

— To prawda — zgodzit si¢ ksigze — lecz zatozg sie, ze pewnego dnia ludzie tacy jak
Monet, Renoir 1 Cezanne spotkaja si¢ z nalezytym uznaniem.

_ Pewnego dnia? — powtdrzyta Simonetta.

— To znaczy, kiedy juz ich nie bedzie na swiecie!

— Niestety raczej tak. Szkoda ze cztowiek musi umrze¢, zanim docenia go inni.

— To bardzo smutne, ze czgsto tak si¢ zdarza, lecz twoje obrazy podziwiam juz teraz 1
mam nadziej¢, ze kiedys ktos doceni moje.

— Nie mam nic przeciwko temu, by inni doceniali twoje obrazy, ale na Jowisza, niech
trzyma ja z dala od ciebie swoje tapska, bo zabior¢ ci¢ z powrotem do Anglii!

— Najpierw jednak musze¢ namalowac skaty w Les Baux. Poza tym wydaje mi sig, ze
hrabia zachowuje si¢ tak wzgledem kazdej kobiety, ktora spotyka.

— Tego jestem pewny! —rzekt ksigz¢ oschtym tonem. — Nie zamierzam jednak dopuscié¢
do tego, by uznat ci¢ za kolejna ze swych ,,zdobyczy".

Mowit z taka ztoscia, ze Simonetta wybuchne-ta Smiechem.

— Zapomnij o nim, papo, 1 pokaz, co namalowates dzisiejszego popotudnia.

— Dopiero zaczatem — odpart ksiaze. — Tutejsze Swiatto jest tak bajeczne, ze mam zbyt
mato farb, aby przedstawi¢ wszystko na ptotnie.



Kiedy jednak pokazal corce obraz, przekonala sig, ze Swiatlo pomogto mu przedstawic to,
co czul raczej, niz widziat, 1 wyrazil to za pomoca wspaniatych barw.

— To $wietne, papo! — rzekta z zapalem Si-monetta. — Mam wrazenie, ze ten obraz
bedzie najlepszy sposrod twoich dotychczasowych dokonan.

— Miejmy nadzieje. Zawsze jestesmy pelni optymizmu, gdy rozpoczynamy prace, by po
jej zakonczeniu dostrzec wszystkie jej braki.

— Jestem pewna, ze tw0j przyjaciel Claude Monet bytby zachwycony twoimi postepami
—Ppowiedziata z uSmiechem.

Rozmawiali o malarstwie, dopoki nie dobiegly odglosy z kuchni, ktoére oznaczaty, ze
wrocila Maria.

— Zjemy dzi$ wczesnie — powiedzial ksiaze. Pojdziesz spac, a ja wybiore si¢ do gospody,
by zobaczy¢, kto si¢ tam zatrzymal.

— Gdyby nie ja, zapewne poszedibys tam duzo wczesniej — zasmiata si¢ Simonetta.

— Nie 1d¢ szukac¢ towarzystwa — odpart ksigze. — Chce kupic¢ troche wina. Nie zamie-
rzam urzadzac tu przyjec, lecz musimy mie¢ cos w domu, by w razie czego poczestowac
niespodziewanych gosci.

— Oczywiscie, papo — zgodzilta si¢ Simonetta. — Sami rowniez che¢tnie wypijemy
czasem lampke. Wiele styszatam o wybornych winach



Prowansji. Bytoby dla nas wielka strata, gdybysmy ich nie sprobowali.

Ksiaze usmiechnat sie.

— Z chgcia skosztuje Chateau Neuf du Pape, ktore uchodzi za najbardziej wySmienite
wino w departamencie Rhone. Mysle tez, ze od czasu do czasu mozemy by¢ rozrzutni i
pozwoli¢ sobie na butelke szampana.

Simonetta spojrzala na ojca. Zaczynata mu si¢ podoba¢ wizyta w Prowans;ji. Bata si¢
jednak, ze zdarzy si¢ cos, co popsuje mu nastrdj, a wtedy odesle ja do Anglii 1 moze juz
nigdy nie wybierze si¢ z ojcem w podobna podroz. Musi wigc cieszyC si¢ kazda chwila.
Podczas positku prowadzili wesota rozmowe. Kurczak z estragonem polany byt tak
wySmienitym sosem, ze Simonetta zrozumiala, dlaczego monsieur Gautier po jego
zjedzeniu lize palce. Na przystawke Maria podata kietbiki, a na deser suflet o smaku likieru
truskawkowego.

— Masz w zupetnosci racje, Mario — rzekt ksiazg, gdy stluzaca przyszta zebra¢ naczynia.
— Jestes najlepsza kucharka nie tylko w Les Baux, lecz w catej Prowansji!

— Merci, monsieur — odparta Maria wyraznie zadowolona z komplementu. — Potrafi¢
gotowac, jesli mam wiasciwe produkty, ale one kosztuja mnostwo pienigdzy.

— Gdy wydasz wszystko, co ci datem — rzekt ksiaz¢ — przyjdz do mnie i dostaniesz
wiegcej. Jeslh



mademoiselle 1 ja zbytnio si¢ utuczymy na twojej kuchni, zawsze mozemy zrzuci¢ wing na
ciebie.

— Pan nie bedzie thusty, monsieur — rzekla ostro stuzaca. — Be¢dzie pan zdrowy i
szczesliwy. Czego nie mogltabym powiedzie¢ 0 tych szkieletach, ktore tu przyjezdzaja
malowac 1 nigdy nie sprzedaja zadnego obrazu.

Nie czekajac na odpowiedz wrdcita do kuchni.

— Najwyraznie] — powiedzial ze smiechem ksigz¢ — artysci nie sa mile widziani w Les
Baux.

— C6z, przynajmniej miejscowi nie kaza sobie placi¢ za Swiatlo! — zauwazyta Simonetta.
— Jestem pewien, ze robiliby to, gdyby tylko mogli;— odparl ksiaz¢. — Francuzi nie
przepuszcza zadnej okazji zarobku.

Wstat od stotu.

— 1dz teraz do t6zka, Simonetto. Jutro wstajemy wczesnie i ruszamy do pracy.

— Jutro pojde z toba — odparta Simonetta. — Bede jeszcze miata mnostwo czasu, by
dokonczy¢ moj widok ogrodu, kiedy ty zajmiesz si¢ innymi sprawami.

— Swietnie — u$miechnat sie ksiaze — ale ostrzegam cig: jesli namalujesz ten sam widok
1¢-piej ode mnie, bedg okropnie zazdrosny!

Simonetta pocatowala ojca w policzek.

— Kocham cig, papo — powiedziata. — Tylko zeby rozmowa z przyjaciéimi nie
pochtongta ci¢ catkowicie. Nie zapomnij, ze tu jestem.



— Nie obawiaj sig.

Po chwili byl juz w drodze do gospody. Simonetta uznata, ze mimo nietypowego i nader
skromnego ubioru ojciec prezentuje si¢ wspaniale. Maria uprzatngla juz stot i glosno
zmywala w kuchni naczynia.

Simonetta podeszta do drzwi. Stonce w ztocistej aureoli gingto za horyzontem. W gorze
niebo juz ciemniato. Wkroétce nad Les Baux miaty rozbtysnaé gwiazdy.

Mam nadziejg, ze wzejdzie ksigzyc — pomyslata Simonetta.

Wiedziata z ksiazek, ze nie ma nic pigkniejszego 1 bardziej tajemniczego niz swiatto
ksigzyca padajace na potezne gtazy 1 ruiny zamku. Uznala, ze mimo dtugiego dnia nie jest
jeszcze zmeczona. Wyszia do ogrodu, a potem na zakurzona drézke pnaca sie¢ w gore ku
szczytom Les Baux. Na drozce tej zniknat ojciec.

Muszg¢ zobaczy¢ ruiny zamku i wyobrazi¢ sobie jego splendor, w czasach gdy przebywat
tam dwor 1 trubadurzy Spiewali piesni o czystej, platonicznej mitosci.

Rozmyslajac o tamtych czasach Simonetta oddalita si¢ nieco od domu. Nagle po lewe]
stronie drozki ujrzala cos, co przywodzito na mysl pigkny rzezbiony pomnik. Padaty na
niego promienie zachodzacego stonca. W jego wnetrzu panowat juz mrok, lecz dach
zdawat si¢ 1$ni¢ jak obsypany klejnotami. Simonetta byta ciekawa, czym jest ta bu-



dowla, wigc zblizyta si¢ 1 przeszta przez niski zywoplot z dzikiej lawendy. Kiedy znalazta
si¢ przy pomniku, zauwazyla, ze cho¢ bardzo stary, znajduje si¢ w dobrym stanie. Pod
koputowatym dachem wspartym na kolumnach spostrzegta co§ w rodzaju kamiennych
tawek. Weszta do $rodka. Doznala nagle wrazenia, ze ludzie, ktérzy bywali pod tym
dachem, nadal sa tu obecni, chociaz mingty wieki. Styszata niemal ich gtosy. Przysiadia na
chtodnym kamieniu. Potem stan¢ta w wejsSciu i rozpostartszy ramiona, oparla rece na
dwoch kolumnach. Uniosta wzrok ku gorze, gdzie na tle ciemniejacego nieba jarzyt sig
niesamowitym blaskiem jeden z ptaskich gltazéw Les Baux. Simonetcie zdato sig, ze
jasno$¢ emanujaca z gltazu wnika do jej wnetrza 1 ona sama takze zaczyna odbija¢ §wiatto.
Nagle spuscita glowe, jakby przypomniata sobie, ze musi wraca¢ do domu i ustyszata czyjs
glos:

— Nie ruszaj si¢! Zostan tam, gdzie stoisz!

Rozkaz byt tak ostry 1 niespodziewany, ze Simo-netta zamarta w bezruchu. Jednoczesnie
spojrzala w strong, z ktorej dochodzit glos. Posrdd krzakow 1 zarosli dostrzegta ciemna
sylwetke mgzczyzny. Siedziat w potmroku przed sztalugami 1 najwyrazniej malowat
budowle, w ktorej stata Simonetta. Dziewczyna usmiechnela sie. Uswiadomita sobie, ze
przypadkowo staneta w srodku malowanego przez artyst¢ motywu. Nie poruszyta sig, gdyz
nie chciata zepsu¢ efektu malarzowi, ktory zdazyt juz wlaczy¢ ja do swej kompozyciji.



— Podnies glowe i spojrz w gore tak jak przed chwila!

Rozbawiona faktem, ze nie poproszono jej o to w nieco grzeczhiejszy sposob, uniosta
twarz i spojrzata ku swiathu, ktore teraz zaczynato juz znika¢ z gtazu. Przez kilka minut
stata w milczeniu i catkowitym bezruchu.

— Mon Dieu! — krzyknat wreszcie artysta. — Czy co$ moze by¢ bardziej irytujace niz
zniknigcie swiatla? Juz pani nie widze.

Mg¢zczyzna wstal 1 stapajac po bujnej trawie zblizyt si¢ do Simonetty. Dziewczyna czekala
1 zastanawiala sig, jak artysta wyglada. Po sposobie mowienia poznata, ze jest to cztowiek
kulturalny i wyksztatcony. Kiedy podszedt blizej, okazat si¢ wysokim mezczyzna o
ciemnych wlosach. Byl mlodszy, niz si¢ spodziewata. Stangwszy naprzeciw niej,
powiedziat:

— Myslatem, ze jestes pani sama kroélowa Joanna!

— Kto to taki? — zapytata Simonetta.

— To byta jej swiatynia — odpart. — A Joanna byla rzecz jasna jedna z krélowych dworu
mitosci.

— Jakiez to fascynujace! — wykrzykngta Simonetta. — Sadzitam, ze dwor miescit sig
wyltacznie na zamku.

Zdawato jej sig, ze mezczyzna si¢ uSmiechnat, cho¢ nie miata pewnosci, bo byto ciemno.
— Wielbiciele krolowej wzniesli dla niej t¢ mata Swiatynig, aby mogta odwiedzac ja
zgodnie



ze swym zyczeniem. Tutejsze jeunes filles przychodza tutaj modli¢ si¢, by znalazly
mezczyzng, ktory pokocha je cata dusza! — Zamilkt 1 spytat po chwili: — Czy o to tez
wlasnie si¢ pani modlita?

— Nie robitam nic az tak romantycznego — zasmiala si¢ Simonetta. — Wybralam si¢
tylko na zwiady.

— Sama o tej porze? A moze szuka pani przygody?

— Po prostu chciatam si¢ trochg rozejrze¢ po okolicy.

— W takim razie jestem niezmiernie wdzi¢czny duchowi, ktory podsunat pani ten pomyst
— rzekl artysta. — Wiasnie pani brakowato mi na pierwszym planie.

— Maluyje pan o pdznej porze.

— Pracowatem caty dzien. Obraz nie wychodzit tak, jak chciatem, 1 nagle pojawitas sig¢ ty,
mademoiselle. Od razu zrozumiatem, ze bytas potrzebna, aby moéj obraz stat si¢ doskonaty.
Simonetta zasmiala si¢.

— Skoro tak, monsieur, cieszg si¢, ze mogtam panu pomaoc.

Opuscita swiatynig 1 ruszyta w stron¢ domu.

— Nie tak szybko! — zawotal malarz. — Dokad idziesz?

— Wracam, skad przysztam.

— Nie mozesz tego zrobic!

— Dlaczego?



— Poniewaz nie mozesz by¢ az tak okrutna 1 nieczuta, by nie pozwoli¢ mi dokonczy¢
obrazu. Jutro musisz mi znowu pozowac.

Simonetta potrzasn¢ta gtowa.

— Nie mogge. Sama bedg zajeta malowaniem.

— Jest pani artystka?

— Bardzo chciatabym ja zostac.

— Jest pani zbyt mloda 1 zdecydowanie zbyt pigkna, by zaymowac si¢ sztuka, chyba ze
dotyczy ona twego wygladu.

_ Nie wydaje mi si¢ — odparta Simonetta.

— Dobranoc, monsieur, i bonne chance!

— Jesli tak po prostu odejdziesz— rzekt mezczyzna — przysiggam, mademoiselle, ze kaze
ci¢ szukac¢ ludziom z catego Les Baux i z calg pewnoscia dowiem sig, gdzie mieszkasz.
Simonetta odwrocila si¢ 1 spojrzata na artyste. Choc¢ nie dostrzegta jego twarzy, bo osnuwat
ja cien, miala wrazenie, ze moze mu zaufac i ze mezczyzna nie zagaduje jej jedynie po to,
by nie odeszla.

_ Czy istotnie jestem panu niezb¢dna do namalowania obrazu? — spytata po chwili
cichym glosem.

— Bez pani nigdy go nie dokonczg.

— Ile czasu zajmie panu przeniesienie mnie na ptotno?

— Nieduzo. Kiedy stan¢ta pani w $wiatyni z rozpostartymi ramionami, cata kompozycja
na-



brata zycia. Przedtem byta martwa 1 wiedzialem, ze czegos jej brakuje. Teraz wiem, ze
brakowato w niej pani!

Mowil szczerze, a w jego glosie nie brzmiata fatszywa nuta pochlebstwa. Po prostu
stwierdzit fakt 1 powiedzial prawdg.

— A wigc dobrze — rzeklta z usmiechem Si-monetta. — Wrdceg tu jutro po poludniu. Moze
troch¢ wczesniej niz dzisia;!

— Dlaczego nie rano? — spytat artysta.

— Bo bede malowa¢ z moim...

W ostatniej chwili ugryzta si¢ w jezyk 1 zamiast ,,0jcem" powiedziala ,,mistrzem".

— Kto to taki? Kto$, kogo znam? — chciat wiedzie¢ mezczyzna.

— Watpi¢ — odparta Simonetta — poniewaz jest Anglikiem.

— Mademoiselle, teraz rozumiem, dlaczego pani sposéb mowienia wydal mi si¢ nieco
sztuczny, cho¢ pani francuski jest wyjatkowo dobry, mozna by rzec niemal paryski. Muszg
powiedzie¢ pani komplement: zna pani moj ojczysty jezyk niemal doskonale!

— Merci, monsieur, ten komplement... potrafi¢ docenic.

Zgast ostatni promien stonca, wigc rozmawiali w catkowitym mroku.

— Jutro bedeg panig lepiej widzial — rzekt artysta. — A jesli nawet nie skonczg tego
obrazu, na zawsze pozostanie w moim umysle.



— Jak niedokonczona symfonia — dodata bez namystu Simonetta.

— Strata bytaby wtedy rownie wielka, wigc miejmy nadzieje, ze tak si¢ nie stanie.

— Przeciez juz panu obiecatam, ze bede pozowac.

— Pragne wierzy¢, ze mi pani pomoze 1 nie zniknie w mrokach przesztosci jak krolowa
Joanna, ze jest pani istotg z krwi 1 koscl, a nie duchem.

— Mam nadziejg, ze nie jestem duchem — rzekta Simonetta. — Tak mi zawsze zal
duchow. Sadze, ze nawiedzaja ten $wiat nie po to, by straszy¢ 1 niepokoi¢ bliznich, lecz
dlatego ze szukaja utraconego szczgscia.

— Moze dlatego w Les Baux roi sie od duchow — zauwazyt artysta. — Moze dawni
bywalcy dworéow mitosci utraciwszy mitos¢, ktora tak wiele dla nich znaczyta, szukaja jej
teraz przez cate stulecia.

— To strasznie smutne! — zawotata Simonetta. — Ale mysle, ze jesli kto§ zaznat...
prawdziwej mitosci... jest... szczesliwy, nawet jesli... ta mitos¢ okazata sig¢
nieodwzajemniona.

Zapadia cisza.

— Moéwi pani tak, jakby nigdy nie byta zakochana — rzekt po chwili malarz.

Simonetta naraz uswiadomila sobie, ze zbyt spoufala si¢ z nieznajomym.

— Ja... muszg juz i$¢... Adieu, monsieur. Przyjdg... jutro.



— Pani pozwoli, ze ja odprowadze¢. Nie chciatbym si¢ narzucac, lecz chodzi o pani
bezpieczenstwo.

— Nie sadze, by w Les Baux co$ mi grozito.

— Na pigkna kobietg, ktora samotnie odbywa spacer, zawsze czyhaja niebezpieczenstwa,
zwlaszcza w miejscu gdzie od wiekOw powietrze przesycone jest mitoscia.

— Mysle jednak... ze bez przeszkod dotr¢ do domu — zaprotestowata Simonetta. —
Mieszkam... naprawdg blisko.

To mowiac zaczeta si¢ oddalac, lecz artysta bez stowa podazyt za nig. Kiedy doszli do
zywoptotu z lawendy, Simonetta nieomal si¢ potkne¢ta, jednak towarzysz wyciagnat do nie;j
reke. Niewiele myslac podata mu swoja. Artysta mocno uscisnat jej dton i Simonetta miata
wrazenie, ze z jego palcéw emanuje prad. Natychmiast pomyslata jednak, ze tylko jej si¢
zdawato. Megzczyzna pomogt jej przejs¢ przez zywoplot, po czym ruszyli piaszczysta
drozka.

— Czy daleko jeszcze? — spytat, gdy wyswobodzita reke.

— Mieszkam... dostownie kilka krokow stad.

— A wiec w domu Gautiera?

— Tak, pan Gautier wynajat go mojemu mistrzowi. Pan zna Gautiera?

— Styszalem o nim wiele dobrego. Gdybym zechciat sprzedac ktorys z moich obrazow,
ZWrécitbym si¢ do niego o pomoc.



Simonetta usSmiechneta si¢, bo przypomniata sobie, co ojciec powiedzial hrabiemu. W
ciemnosci nie byto widac jej twarzy, lecz malarz chyba zauwazyt usmiech.

— Dlaczego si¢ pani usmiecha?

— Pomyslalam sobie — wyjasnita — Ze nie jest pan w klopotach finansowych jak inni
malarze... w kazdym razie impresjonisci.

— Prébuje zosta¢ impresjonista.

— Ja takze — wyznala. —A czyz istnieje lepsze miejsce do ¢wiczen niz Les Baux?

— Jestem doktadnie tego samego zdania.

— Czy... czgsto pan tu przyjezdza?

— Kiedy tylko moge.

Przyszio jej na mysl, ze pewnie drogo go to kosztuje, zapytalta wigc:

— Gdzie pan mieszka? W Paryzu?

— Tak si¢ sktada, ze pochodz¢ z Normandii.

— Wigc dlatego jest pan wysoki jak na Francuza!

Znowu zlapata si¢ na tym, ze ich rozmowa nabiera zbyt poufatego charakteru. Na szczescie
byto zbyt ciemno, by mogl dostrzec, ze jej policzki sptongly rumiencem.

— Zauwazyla pani, ze jestem wysoki — rzekt malarz.

— Kiedy pan... zblizat si¢ do mnie... miat pan za soba zachodzace stonce.

— Pani zas stala pod swiatto. Bylo wigc na tyle jasno, ze ujrzatem, jak jest pani pigkna!



Simonetta zamarta. Nabrata podejrzenia, ze mezczyzna probuje z nig flirtowac. Ojciec
gniewalby si¢, gdyby o tym wiedziat. Odwroécita si¢ i wyciagneta reke.

— JesteSmy na miejscu, monsieur! — powiedziata. — Dzigkuje... ze odprowadzit mnie
pan do... domu.

Artysta ujat jej dion.

— Prosze wybaczy¢, jesli moja zbytnia szczeros¢ panig urazita. Mowitem jednak jako
malarz.

Po tych stowach Simonetta pomyslata, ze zarozumiatoscia z jej strony jest sadzic, 1z
chodzito mu 0 co$ innego. Zawstydzita si¢ swych niemadrych podejrzen.

— Przepraszam...

— Alez nie, miata pani stusznos¢ — powiedzial. — Niech si¢ pani strzeze pochlebstw

I obcych mezczyzn, ktdrzy rozmawiaja z paniag w $wiatyni mitosci. Odnosz¢ wrazenie,
cho¢ moge si¢ myli¢, ze jest pani bardzo mioda 1 takie przygody nie przytrafiaja si¢ pani
zbyt czgsto.

— To... prawda.

Czula, ze nie powinna dluzej z nim rozmawiac, lecz p6js¢ prosto do domu. Trzymat ja
jednak za re¢ke 1 jakos nie potrafita odejsc.

— Obiecata mi pani, ze jeszcze si¢ zobaczymy — powiedzial cichym glosem mgzczyzna
— lecz nie wyjawila mi pani swego imienia.

— Nazywam si¢... Simonetta.

— Oczywiscie! Moglem si¢ domysli¢!



Czula, ze jest zbyt zaklopotany, by dalej pyta¢, wigc tym razem ona zadata mu pytanie:
— A pan... monsieur?

— Pierre Valery.

— I jest pan znanym malarzem? Potrzasnal glowa.

— Zahuje, ze nie moge odpowiedzie¢ twierdzaco na pani pytanie, lecz nie bede ukrywag, iz
nikt o mnie nie styszat. Przynajmniej na razie!

— Ale mysli pan, ze stanie si¢ stawny? Ja... tez mam taka nadziejg.

— Powiedziatbym, ze kazdy impresjonista chciatby zyskac uznanie nie tyle dla siebie, co
dla przestania, ktore stara si¢ przekazac tym, ktoérzy gotow1 sa go wystuchac.

— To trudne wiedzie¢, ze ma si¢ do przekazania swiatu co$, co wlasciwie zrozumiane
moze rozjasni¢ umysty tych, ktorzy potrzebuja... natchnienia.

Simonetta mowila tak, jakby rozmawiata z ojcem. Serce dyktowato jej stowa. Na chwile
zapadia cisza.

— Jak moze pani tyle rozumie¢, bedac tak mtodziutka 1 zarazem wyjatkowo pigkna? —
rzekl wreszcie Pierre. — Dzigkuj¢ za to, co przed chwila od pani ustyszatem!

Nie moglta watpi¢ w szczeros$¢ jego stow. Byla poruszona, cho¢ nie potrafita dojs¢
przyczyny stanu swego ducha. W jej sercu zagoscita nie znana



dotad emocja. Znowu wyraznie poczula prad bijacy z palcow artysty.
— Dobranoc... monsieurh — rzekta niemal
szeptem.
W chwilg pozniej biegta skry¢ si¢ w matym domku z czerwona dachowka.



ROZDZIAL 3

Simonetta odgarngta wlosy z czota. Bylo jej goraco. Stonce prazyto 1 zalewato swiat
blaskiem, w ktorym wszystko zdawalo si¢ iskrzy¢ 1 migotac¢. Spojrzata na ptdtno i z
rozpacza pomyslata, ze nigdy nie uda jej si¢ uchwyci¢ gry swiatta w Les Baux 1 ze rOwnie
dobrze moze zaprzesta¢ dalszych prob. Natychmiast jednak potepita si¢ za brak wy-
trwatosci. Zaczela si¢ zastanawiac, co czuje ojciec. Spojrzata w jego strong. Znajdowat sie
niedaleko. Celowo ustawita dalej sztalugi, by obra¢ inna niz ojciec perspektywe. Nagie,
ztowieszczo wygladajace skaty stanowily wyzwanie dla kazdego artysty. U ich stop rosty
kwitnace drzewa i pehily straz ciemne cyprysy. Zotte kwiecie janowca jarzyto sie na tle
fioletowej, sSwiezo zakwittej lawendy.

Zbyt duzo kolorow na raz! — pomyslata Simonetta. Zrozumiata, dlaczego widok ten
stawia wysokie wymagania artystom.

Rano ojciec byt nieco rozczarowany malarzami, ktorych spotkal wieczorem w gospodzie.
Ni-



gdy nie bywat zbyt rozmowny przy sniadaniu, Si-monetta domyslita si¢ jednak, ze nie
spedzil czasu tak przyjemnie, jak si¢ spodziewal. Miala tylko nadziejg, ze nie obwinia jej
za to.

— Z tego ¢o styszalem — rzekt, gdy skonczyli $niadanie — jutro przyjezdza Paul
Cézanne. Z nim jednak nigdy nic nie wiadomo.

— Mowiles, zdaje si¢, ze on mieszka w Prowansji — zauwazyta Simonetta.

— To prawda — odpart ksiaz¢. — Ma pracowni¢ w Aix, to jego rodzinna posiadtosé. Jego
przyjaciele, z ktorymi wczoraj rozmawiatem, powiedzieli, ze przybedzie mnie odwiedziC.
Spodziewaja si¢ go juz od kilku dni.

Zauwazyt wyraz twarzy Simonetty 1 dodat:

— Wiem, ze chcesz go poznac, i sprobuje go tu sprowadzi¢. Nie chce jednak, bys chodzita
do gospody.

Umilkl, po czym wziawszy ptotno i sztalugi, zapytat:

— Idziesz ze mng?

— Oczywiscie, papo.

Nie rozmawiali w drodze, gdyz wiedziala, ze ojciec tego nie lubi. Szli piaszczysta Sciezka
do miejsca, w ktorym wczoraj ksiaze zaczat malowac swoj pierwszy w Les Baux obraz.
Kiedy wreszcie wybrala wtasciwe miejsce na sztalugi, przytapala si¢ na tym, ze zastanawia
si¢, jak Pierre Valéry radzi sobie ze szkicem $wiatyni mitosci. Uprzytomnita sobie dwie

sprawy: po



pierwsze, nie powiedziala ojcu o swojej wieczornej przygodzie 1 po drugie, obiecata
Pierre'owi Valcry, ze przyjdzie pozowac do obrazu, zapominajac, 1z dzi$ wieczorem ma
udac sie z ojcem na kolacje do hrabiego. Pierwsza kwesti¢ mogta rozwiazac, opowiadajac
0 wszystkim ojcu podczas lunchu. Przypomniala sobie jednak, jak mowit, ze jesli zacznie
romansowac z jakims mezczyzng, wrdci do domu.

Trudno to nazwa¢ romansowaniem — uznata w myslach. Poza tym ojciec moze zganic ja
za to, ze wyszta z domu, choc¢ obiecata pojs¢ do 16zka. Moze byc¢ tez oburzony, ze
rozmawiata z obcym artysta, ktoremu nie byta przedstawiona 1 o ktérym nic nie wiedziala.
Lepiej bedzie jak nic nie powiem — postanowita. Nie, zebym si¢... wstydzita tego, co
zrobitam... ale po prostu... wolg nie niepokoi¢ papy.

Zerkneta w strong ojca. Przyszto jej na mysl, ze nawet kiedy siedzi przy sztalugach, jest
przystojny 1 wyglada jak prawdziwy dzentelmen. Cho¢ starat si¢ ukry¢ pod przebraniem
artysty, zdradzata go panska, szlachetna postawa. Simonetta zastanawiala si¢, czy do niej
stosuje si¢ to samo, lecz wydalo jej sie watpliwe, by ktokolwiek odkryt, ze jest
arystokratka. Byla na tyle rozsadna, by wiedzie¢, ze ojciec nie zyczytby sobie tego.

Nie powinnam go niepokoi¢, skoro dopiero co zaczela si¢ nasza wspolna przygoda —
pomyslata — bo gotow nigdy wigcej nie zabra¢ mnie ze soba.



Rano ubrata si¢ bez pomocy pokojowki, a Maria po prostu zostawita sniadanie na stole w
saloniku, by obstuzyli si¢ sami. Simonetta potrafita wyobrazi¢ sobie, co czuje ojciec, kiedy
moze od czasu do czasu uciec od wystawnego trybu zycia, jaki prowadzi w Faringham
Park i pozostatych domach. Zawsze otaczali go ludzie, ktorzy skakali koto niego,
rozpieszczali go i1 czekali na jego najmniejsze skinienie/Podobnie byto z Simonettg. W
dziecinstwie opiekowala si¢ nig nianka i piastunka. Oprdcz nich na ustugach pokoju
dziecinnego pozostawata pokojowka i lokaj. P6zniej pojawily si¢ guwernantki. Uczyly ja
przedmiotow, ktore ojciec uznat za niezbedne dla jej wyksztatcenia. W przeciwienstwie do
wiekszosci rodzin szlacheckich, ktore ksztalcily jedynie syndw 1 zaniedbywaty corki,
ksigze ktadl nacisk na to, by Simonetta odebrata taka sama edukacje jak jej bracia. Dlatego
tez oprocz statej guwernantki 1 oczywiscie niani, ktora pozostata z Simonetta do czasu
odejscia na emeryture, ksiazg zatrudnial nauczycielki francuskiego, greki, faciny, muzyki i
wielu innych przedmiotow, jakich tylko corka chciata si¢ uczy¢. Simonetta brata nawet
korepetycje z matematyki, ktora uznata za wyjatkowo nudna 1 w rezultacie do dzi§ miata
trudnosci przy wykonywaniu bardziej skomplikowanych dziatan arytmetycznych. Po-
niewaz niemal na kazdym kroku towarzyszyt jej ktos ze stuzby, zyta jak w wigzieniu i teraz
po raz pierwszy w zyciu poczula si¢ wolna.



Bytoby straszng glupota — pomyslata — zaniepokoi¢ ojca wiadomoscia, ze zaraz po jego
wyjsciu zaczetam prosic¢ si¢ o klopoty. Zreszta zbesztalby mnie za to, ze rozmawiatam z
Pierre'em Vatory.

Byta pewna, ze ojciec zabronilby jej spotykac si¢ z malarzem i kazalby jej obiecac, ze nie
bedzie sama wychodzi¢ z domu. ,,Po prostu zapomn¢ powiedzie¢ mu o tym, co si¢
zdarzyto" — pomyslata spogladajac na niebo. Zdawalo jej sig, ze stonce zwalniaja od
grzechu i wyrzutow sumienia.

Druga sprawa byta znacznie trudniejsza. Musi zawiadomi¢ Pierre'a ValCry, ze zapomniata
0 wczesniejszym zaproszeniu. Obiecata mu, ze przyjdzie; poza tym bytoby wyjatkowo
nieuprzejmie zlekcewazy¢ zaszczyt, jaki jej uczynil mowiac, ze bez niej nie dokonczy
obrazu. Jesli Simonetta si¢ nie pojawi, nie tylko bedzie to niegrzecznie z jej strony. Miata
wrazenie, Ze rozczaruje artyste.

To tylko dlatego ze jestem niezbedna w jego obrazie — przekonywata sama siebie.
Jednak uczciwie musiata przed soba przyznacé, ze artysta chce ja zobaczy¢ nie tyle ze
wzgledu na obraz, co dla niej samej, 1 ona takze pragnie si¢ z nim spotkac.

Uczucie pustki w zotadku przypomnialo jej, ze zbliza si¢ pora lunchu. Ojciec juz do niej
machat

— Musimy wraca¢ — powiedziat.



Simonetta zdj¢ta ptotno, ztozyta sztalugi i zaczeta brnac przez wysoka trawe w strong ojca.
— Jak ci idzie, kochanie? — spytat, gdy podeszta.

— Nie za dobrze — przyznata. — Problem w tym, ze mnie przytlacza to pickno. Chyba
lepiej poradzg sobie z czyms$ mniejszym i tatwiejszym.

— W ten sposob sktadasz bron — zasmiat si¢ ksiaze.

— Wiem — rzekla Simonetta — ale musisz przyznaé, ze to duzo trudniejsze od
wszystkiego, co dotad malowalismy.

— To prawda — odpart ojciec — lecz trzeba wciaz probowaé. Mam na mysli nie tylko
malowanie, ale zycie w ogole.

Simonetta uSmiechne¢ta sie.

Ksiaze wzial ptotno 1 sztalugi 1 bez stowa ruszyt w strong¢ domu. Simonetta chciata
zobaczy¢, jak mu poszta praca, powstrzymata si¢ jednak, wiedzac, ze ojciec nie cierpi
pokazywac¢ swoich obrazow, dopoki ich nie skonczy.

Ojciec 1 corka nie rozmawiali po drodze. Mieli sSwiadomos¢ otaczajacego ich pigkna. Byli
glodni i z przyjemnoscia mysleli o czekajacym ich pysznym lunchu. Kiedy doszli do
domu, Simonetta znalazta rozwiazanie drg¢czacej ja kwestii. Po positku postuzy sie jakas
wymowka, by ojciec wyszedt z domu przed nia, 1 poéjdzie w to miejsce, gdzie wczora]
spotkata Pierre'a Valery. Zapewne umiesci ja w srodku kompozycji, ale zanim bedzie



gotowa mu pozowac, moze dokonczyc¢ reszte obrazu.

Lunch byl naprawde smaczny. Simonetta zabawiata ojca rozmowa 1 czas mijatl szybko.
Kiedy ksiaz¢ wypit druga filizank¢ kawy, powiedziat:

_ Nie powinni$my marnowa¢ §wiatta. Cata

trudnos¢ polega na tym, ze Swiatlo zmienia si¢ z kazda godzing, z kazda minuta niemal.
Wciaz poprawiam to, co namalowatem, 1 w takim tempie nigdy nie skoncze zadnego
obrazu!

— Na pewno skonczysz, papo! — zapewnila go Simonetta. — Musisz namalowac¢
przynajmniej dwa lub trzy ptoétna. Wezmiemy je do domu, aby w chwilach smutku
przypominaty nam pigkno 1 rados¢, ktorych zaznalismy w Les Baux.

Ksiaze wstat od stotu i poglaskat corke po glowie.

— Jeste$ dobrym dzieckiem, Simonetto — powiedzial. — Lubig miec ci¢ przy sobie.
Miatas racj¢: bez ciebie bylbym bardzo samotny.

— Uwielbiam by¢ blisko ciebie, papo. Ksiaze podnidst ptotno.

— Jeste$ gotowa? — zapytal.

— Idz juz, papo. Ja ci¢ dogonig¢. Chce znalez¢ kapelusz, bo mogg dosta¢ udaru. Nie ma
sensu, bys na mnie czekat.

— Masz racje.

Kiedy wyszedl z domu, Simonetta pobiegta na gore¢ do swego pokoju 1 wyjeta z kufra
kapelusz z duzym rondem, ktory w ostatniej chwili tam



schowata. Byl zrobiony z migkkiej nietamliwej stomki, idealny na popotudniowy zar.
Zeszta na dot, by zabra¢ przybory malarskie, zanim ruszy na spotkanie Pierre'a Valery. Po
chwili szta sciezka do swiatyni, wiedzac, ze ojciec odszedt juz w przeciwnym kierunku.
Szta szybko 1 zastanawiata sig, co zrobi, jesli nie zastanie artysty. P6zniej trudno bedzie si¢
z nim spotka¢ w tajemnicy przed ojcem. Sadzita, ze chdteau hrabiego lezy dos$¢ daleko od
domu pana Gautiera, wigc hrabia przysle po nich konie wczesnym wieczorem. Hrabia
podat pewnie ojcu doktadna godzing, lecz ksiaze albo o tym zapomniat, albo nie zawracat
sobie glowy informowaniem Simonetty. W kazdym razie bedzie musiata wczesniej wrocic
do domu, by umy¢ si¢ i przebrac, chociaz nie ma odpowiedniej na wieczor sukni.

Dotarta do skraju rumowiska, posrod ktorego stata §wiatynia. Ujrzata juz zywoptot z
lawendy, lecz miejsce, gdzie wczoraj siedzial Pierre Valery, zastanialy drzewa. Przez
chwile myslata, ze artysty tam nie ma. Kiedy go dostrzegla, doznata ulgi.

Przeszla przez zywoplot i ruszyta w strong malarza. Nie zauwazyt jej od razu. Kiedy
podnidst wzrok, na jego twarzy odbito si¢ niedowierzanie. Wstat zza sztalug z paleta w
dtoni. Teraz Simonetta wyraznie widziata jego twarz 1 przyszto jej na mysl, ze jest
przystojniejszy, niz zdawato jej sig, gdy widziata go w potmroku. Po przodkach odzie-
dziczyt jasna karnacje, ale jego oczy nie byty bla-



doniebieskie jak u wickszosci Normandczykow, lecz ciemne. Nie miata watpliwosci, ze
malarz ucieszyt si¢ na jej widok, bo jego twarz o tadnie zarysowanych ustach i
zdecydowanych szczekach rozpromienita si¢ w uSmiechu. Simonetta szybkim krokiem
brngta przez wysoka trawe, wigc dotarta do niego zdyszana.

— Uczynita mi1 pani wielki zaszczyt przychodzac tutaj — powiedziat. — Jednoczesnie z
ulga stwierdzam, ze jest pani istota z krwi 1 kosci. W nocy myslalem, ze widzialem ducha
albo jakas zjawe 1 ze nigdy juz pani nie zobaczg.

Moéwit cichym glosem, jak poprzedniego wieczora, wigc Simonetta nie odniosta wrazenia,
ze malarz prawi jej ekstrawaganckie komplementy, lecz po prostu stwierdza fakt.

— Nie jestem duchem... wigc przysztam! — rzekta z usmiechem. — Jednak tylko po to, by
powiedziec, ze nie moge dotrzymac obietnicy 1... pozowac panu dzis... wieczorem.

— Dlaczego? — spytat ostro.

_Zupelie zapomniatam, ze moj... mistrz 1 ja

zostaliSmy zaproszeni dzis na kolacje. Pierre Valery unidst brwi.

— Nie miatem pojecia, ze jest w Les Baux ktos, kto ma zwyczaj wydawac kolacjg.

_Nie jestesmy zaproszeni do nikogo z Les

Baux.

— Czy nie bedzie zbytnia impertynencja, jesli

spytam do kogo?



— To zadna tajemnica — odparta Simonetta. — Hrabia Jacques de Laval, ktory
kolekcjonuje obrazy impresjonistow, zaprosit nas do swojego chdteau.

— Hrabia! — mruknat cicho Pierre Valery.

— Zna go pan?

— Styszalem o nim.

— Kupit Lato Moneta i pragng obejrzec ten obraz. Mowit tez, ze ma w swojej kolekcji wie-
le obrazow zakupionych od pana Gautiera, ktory uzyczyt nam swego domu.

— I oczywiscie kolacja u hrabiego jest duzo wazniejsza niz pozowanie do mojego
skromnego obrazu.

Powiedzial to w nieprzyjemny sposob, wigc Simonetta odparta natychmiast:

— Prosze¢ m1 wybaczy¢! Bardzo mi przykro, ze musz¢ pana zawies¢, ale naprawdg
zapomnialam o tym zaproszeniu, a poza tym... musz¢ towarzyszy¢ memu... mistrzowi.

— Sadzi pani, ze zdziwilby si¢, gdyby zechciata pani zosta¢ w domu? — zapytat Pierre
Valery.

— Tak, bardzo by si¢ zdziwil — przyznata Simonetta.

Zapadta cisza. Po chwili Valery powiedziat:

— Skoro juz pani przyszla, czy nie mogtaby pani stanag¢ w $wiatyni tak jak wczoraj?
Przynajmniej dokonczytbym szkic pani postaci.

Simonetta zawahala si¢. Bezwiednie zerkngta przez rami¢ w strong, w ktora poszedt ojciec.



Ten gest lub wyraz twarzy musiaty ja zdradzi¢, bo Pierre Valery powiedziat:

— Sadze, ze nie powiedziata pani mistrzowi, jak nazywa pani tego cztowieka, o spotkaniu
Z€ mna.

Simonetta zlekta si¢ 1 jej policzki oblal rumieniec. Chciata juz zaprzeczy¢, lecz zwycigzyla
uczciwosc, ktora byta gtowng cecha jej charakteru.

— Rzeczywiscie... istotnie nie wspomniatam... o panu.

— Dlaczego?

— Sadzitam, ze... to bytoby... nierozwazne... Chociaz zdawata sobie sprawg, ze w zadnym
razie nie jest zobowigzana odpowiadac na jego pytania, czula si¢ do tego w jaki§ sposob
Zmuszona.

— Kiedy wczoraj wieczorem mistrz poszedt do gospody, powiedzialam mu, ze... idg...
spac.

— Czy zdziwilby sig, gdyby pani zmienita zamiar?

— Nie spodobatoby mu sig, Ze... rozmawiatam... z kims§, komu nie bytam... przedstawiona.
Zauwazyla, ze po tym wyjasnieniu Pierre Valery uniost ze zdziwieniem brwi.

— Skoro jest pani samodzielna, chyba ma pani prawo zy¢ swoim wlasnym zyciem. Czyz
nie tak?

Przez chwil¢ Simonetta zastanawiata si¢, co mu odpowiedziec.



— Wydaje mi si¢ — rzekta powoli — ze mdj... mistrz czuje sie... odpowiedzialny za mnie.
Pierre Valery usmiechnat sig.

— Jest wigc rozsadny. Ze swej strony muszg przyznac, ze niezbyt dobrze oceniam
dzisiejsze mlode kobiety, ktore twierdza, ze sa samodzielne 1 ze potrafia same o siebie
zadbac.

— Myslg, ze... ja to potrafie — rzekla stanowczo Simonetta.

— W zadnym wypadku nie powinna pani tego robic.

— Dlaczego? Dlaczego... tak... pan sadzi? Zndéw si¢ uSmiechnat.

— Poniewaz osoba tak pigkna jak pani trzeba si¢ opiekowac i chroni¢ przed wilkami, tak,
wilkami w owczej skorze, ktore czyhaja w poblizu.

Simonetta rozesmiala si¢.

— Strasznie zabrzmiato to, co pan powiedziatl. Jednak jak dotad nie widziatam Zadnego
wilka. Gdybym takiego spotkata... na pewno rozpoznatabym go.

— Prosze nie by¢ tego zbyt pewna.

— Sadzg, ze poznatabym si¢ na kims, kto jest... podty albo... nikczemny.

Sprzeczala si¢ z artysta tak jak zwykta sprzeczac si¢ z ojcem, nie tylko dla zabawy, ale tez
po to, by moc lepiej zrozumiec, co oboje maja na mysli, 1 wyciagnac stuszne wnioski.

— A wigc jest pani spostrzegawcza — zauwazyt Pierre Valery.



— Chyba tak. Mam intuicje i czuj¢ nawet... fluidy emanowane przez ludzi, ktorzy
mieszkali kiedy$ na zamku i przez tych, ktorzy walczyli

0 jego zdobycie. Stali si¢ czgscia pigkna, jakie tu krdluje, wtopili si¢ w nie na zawsze.
Mowita rozmarzonym glosem, czujac, ze bez trudu znajduje wlasciwe stowa, jakby od
dawna mieszkaly w jej umysle.

— Rozumiem, co chce pani powiedzie¢ — rzekl Pierre Valery — bo sam czuj¢ to samo.
— Oczywiscie, ze pan czuje. Impresjonisci ucza si¢ raczej czuc niz widziec, sigga¢ w glab
tego, co nie jest pisane pozna¢ zwyklym, przecigtnym ludziom.

— Chcielibysmy wierzy¢, ze jesteSmy impresjonistami — powiedzial Pierre Valery. —
Jednak niektorzy jedynie udaja, pani zas jest taka naprawde, w glebi duszy.

Jego stowa sprawily jej przyjemnos¢. Usmiechnela si¢ wigc, a kiedy ich oczy si¢ spotkaty,
trudno jej byto oderwac¢ wzrok od twarzy mezczyzny.

— Muszg... juz 1s¢.

W tej chwili przemawiat przez nia rozsadek

| bata si¢ da¢ postuch sercu.

— Najpierw musi mi pani przez chwile pozowa¢ — powstrzymat ja Valery. — Jesh
mialoby to utatwi¢ sprawe, porozmawiam z pani mistrzem i1 poprosze go o zgode.

— Nie, nie! Nie wolno panu tego robi¢! — zaprotestowata natychmiast Simonetta. —
Powie-



dziatam juz, Ze... mistrz nie bedzie zadowolony, Ze poznaliSmy si¢ W tak...
niekonwencjonalny sposaob.

Pierre Valery wygladat na zdziwionego.

— Nie rozumiem — powiedziat. — Skoro jest pani studentka akademii sztuk pigknych i
skoro rodzice pozwolili pani wyjecha¢ za granice z nauczycielem, wiedzie pani raczej
zycie swobodne i niekonwencjonalne.

— Tak, oczywiscie — zgodzila si¢ Simonetta — ale nie chce, by mistrz mnie zbesztat, ze
zamiast malowac, marnuj¢ czas na rozmowy, jak to robi wielu malarzy.

— A wigc wie pani, ze to obyczaj cz¢sty wsrod pani kolegdw po fachu — rzekt z
usmiechem Val¢-ry.

— Tak, oczywiscie wiem o tym — odparta Simonetta czujac, ze wilasnie takiej odpowiedzi
oczekiwal.

Artysta raz jeszcze spojrzat na nia dziwnie 1 powiedziat:

— Skoro moze pani postgpowacé wedle wlasnego uznania, btagam, by pani wrocita i
pozwolita mi skonczy¢ obraz. Nie obchodza mnie pani stosunki z mistrzem, o ile nie
przeszkodza pani w pomocy przy tworzeniu dzieta, co do ktorego jestem pewien, ze trafi
do Salonu jako ,,Obraz Roku".

Oboje wiedzieli, 1z co$ takiego nigdy si¢ nie stanie, wigc Simonetta zrozumiata, ze zdobyt
si¢ na sarkazm 1 wybuchngla Smiechem.



— Zostang tylko pi¢¢ minut— powiedziala — a jutro, gdy mistrz wybierze si¢ do gospody,
moze zdotam tu przyjs¢ jak wczoraj wieczorem.

— Dla dobra obrazu — rzekt Pierre — prosze¢ przyjs¢ tak wczesnie, jak tylko pani moze,
dopoki bedzie widno.

— Byloby bardziej romantycznie, gdyby malowat pan swiatyni¢ mitosci w swietle
ksiezyca.

— Juz o tym myslatlem — odpart — ale w Les Baux sa inne miejsca, ktore podczas peini
ksigzyca robia wigksze wrazenie. Widziala je pani?

Simonetta potrzasn¢ta gtowa.

— Przyjechatam zaledwie wczoraj. Pierre Valery usmiechnat sie.

— A wigc czeka paniag cos naprawde cudownego. Czy moze mi pani co$ obiecac?

— Boj¢ si¢ cokolwiek obiecywac, bo moge nie by¢ w stanie tego dotrzymac. Zawsze
staram si¢ dotrzymywac stowa, sadze, ze to... nieuczciwe famac¢ dane stowo.

— Zgadzam si¢ z pania — powiedzial Valery — i dlatego prosze¢ mi obiecac,
mademoiselle Simonetto, ze bede pierwsza osoba, ktora pokaze pani Les Baux w §wietle
ksiezyca.

Oczy Simonetty zablysty.

— Zrobitby pan to dla mnie? — spytata. — Bardzo chcg to zobaczy¢, ale z kims, kto zna
najpigkniejsze miejsca, bo w przeciwnym razie moglabym straci¢ najlepsze widoki.



— Obiecujg, ze jesli bede pani przewodnikiem, niczego pani nie straci.

Simonetta zastanawiala si¢ przez chwile.

— To bedzie trudne — powiedziala.

— Poczekam.

Przeszto jej przez mysl, ze ojciec gniewalby si¢ na nig, gdyby wiedziat o jej planach. Z dru-
giej strony nie wspomniat dotad, ze pokaze jej Les Baux noca. Poza tym podejrzewala, ze
jutro wieczorem znowu zechce pojs¢ do gospody, zwlaszcza jesli bedzie tam Cezanne.
Poniewaz gryzto ja sumienie, pomyslata, ze przy najblizszej okazji wspomni, ze poznata
Pierre'a Valery. Ojciec mimo wszystko bedzie zdziwiony 1 moze nawet zgorszony, ze
poszia spotkac si¢ z obcym mezczyzng zamiast siedzie¢ przyktadnie w domu.

— Bedg na pania czekat jutro wieczorem — rzekt cicho Pierre Valery.

— Przyjdg, jeshi tylko mi si¢ uda. Pomyslata, ze podj¢ta decyzjg, ktora moze

mie¢ zgubne skutki. Bylo niemal tak, jakby zmacita wode w stawie 1 fale beda rozchodzi¢
si¢ tak dlugo, az dotra do brzegéw. Po chwili jednak doszta do wniosku, ze ponosi ja
jedynie wyobraznia. Instynktownie czuta, ze moze zaufa¢ Pierre'owi Valery, cho¢ nie
miala pojecia dlaczego. Bardzo chciata zobaczy¢ Les Baux w swietle ksigzyca 1 byla
catkowicie pewna, ze Pierre Valery nie zrobi niczego niestosownego.



On jest tym, czym 1 ja staram si¢ zostac: artysta — pomyslata. — To nas faczy. Poza tym
zdziwitby si¢ bardzo 1 rozczarowat co do mnie, gdybym upierata si¢, by pojs¢ z
przyzwoitka.

Ojciec wymagatby tego od niej, gdyby miata spotkac si¢ z jakimkolwiek obcym
mezczyzng. Zas utrzymywanie przyjaznych stosunkow z jednym z artystow, ktorych
lekcewazono, potepiano i krytykowano nie tylko za gltoszone przez nich idee, lecz takze za
styl bycia, bytoby dla lady Simonetty Terrington-Trench jawna obraza moralnosci.
Przeciez wolno mi mito spedzi¢ czas, skoro trafia si¢ taka sposobnos¢ — pomyslata
buntowniczo.

Wiedziala, ze kiedy wroci do Anglii 1 zostanie przedstawiona na dworze krolewskim,
przyzwoitki nie beda jej odstepowac. Ojciec wybral juz nawet krewne, ktore podeyma si¢
tego zadania.

Taka okazja nie trafi ci si¢ juz nigdy w zyciu.

Simonetcie zdato sig, ze stowa te przychodza do jej umyshu z zewnatrz. Moze same skaty w
Les Baux drwia z jej nadmiernej pruderii, ktora nie pozwala cieszy¢ si¢ wolnoscia, poki na
to czas.

— Przyjdg... obiecujg... ze przyjde — rzekta na glos.

Ujrzata radosne ogniki w oczach Pierre'a Valery. Najwyrazniej byt zadowolony.

— A teraz bede panu pozowac, ale tylko pig¢ minut, bo mdj mistrz moze zaczac si¢
zastanawiac, gdzie si¢ podziewam.



Nie czekajac na jego odpowiedz, pobiegla przez szorstka trawe w strong swiatyni. Weszta
do srodka 1 stangta tak jak wczoraj z rozpostartymi ramionami i odchylong w tyt gtowa,
spogladajac na wznoszace si¢ w gorze wysokie skaty. Jej biata suknia wtapiata si¢ w tlo,
ktore stanowily starozytne, pokryte rzezbami kamienie. Tylko jej wtosy skrzyty si¢ jak
ptomien, byty zywa barwna plama, ktora zdawata si¢ tanczy¢ w swietle stonca.

Pierre Valery wpatrywal si¢ w cudowny widok, czujac, ze nawet samemu Botticellemu
trudno byloby przenies¢ na ptdtno jego tajemne pickno. Przez dtuga chwile po prostu stat 1
patrzyl. Potem z zapatem przystapit do pracy.

Simonetta zdjeta ptotno ze sztalug. Ojciec wceiaz jeszcze byt zatopiony w pracy, choc
cienie staly si¢ gestsze 1 ciemniejsze, a stonce staczato si¢ ku ziemi. Simonetta nie byta
zadowolona z tego, co namalowata. Postanowita, Ze jutro zacznie od nowa. Moze wtedy
poczuje sig, tak jakby jakas niebianska istota prowadzita jej reke, nie dopuszczajac do tego,
by z kazdym dotkni¢ciem pgdzla coraz bardziej psuta swoj obraz.

Podeszta do ojca. Byt tak zajety obrazem, ze nawet nie zauwazyt jej, dopoki si¢ nie
odezwala.

— Chyba powinnam juz wroci¢ do domu, papo.

— Juz? — zdziwit sig.

— Robi si¢ pozno 1 jesli mamy pdj$¢ na kolacje do hrabiego, musze si¢ przebrac 1
doprowadzi¢ do porzadku, bo wygladam jak czupiradtio.

Ksiaze usmiechnat si¢.

— Jeszcze nigdy nie zauwazylem, bys zle wygladata, ale sadze, ze powinnismy si¢ troche
ogarna¢, cho¢ nasz wyglad z pewnoscia nie dorowna elegancja chdteau hrabiego.



— Wiesz o nim co$ wigcej oprocz tego, ze jest protektorem impresjonistow? — spytala
Simonetta.

— Niewiele — odparl ksigzg¢ — procz tego, ze jak wszyscy bogaci Francuzi zyje w
luksusie, cho¢ daleko mu do klasy panéw z Les Baux!

Simonetta zasmiala sie.

— Zaluje, ze zamiast do hrabiego nie wybieramy sie do jakiego$ zabytkowego zamku.
Pomysl tylko, jakiez to by byto podniecajace!

— W istocie — zgodzit si¢ ksigz¢ — ale nie mogliby$my tam podziwia¢ obrazu Moneta, a
obraz ten jest tak naprawde jedyna przyczyna, dla ktorej zmarnujemy tak cenny dla nas
CZas.

Simonetta obrzucita go bacznym spojrzeniem.

— Cieszg sig, papo, ze nie lubisz hrabiego

— stwierdzita — bo mnie on tez nie przypadt do gustu.

Ksiaze nie odpowiedziat. Utkwit wzrok w obrazie.

— Czy musimy dzisiaj i$¢ do niego na kolacj¢?

— spytata po chwili.



— Bytoby niegrzecznie odrzucic teraz zaproszenie, lecz szczerze moéwiac, nalezy on do lu-
dzi, ktorych nie cenig. Kiedy obejrzymy jego kolekcje, nie bedziemy wigcej szukac jego
towarzystwa.

Chociaz ojciec o tym nie wspomnial, Simonetta wiedziata, ze rozztoscity go komplementy,
ktore prawit jej hrabia, 1 sposob, w jaki uniost do ust jej dion.

— Jestes bardzo madry, papo. Catkowicie si¢ z toba zgadzam — powiedziata i1 zaraz
ruszyta do domu.

Po powrocie czekata na nig kapiel, ktora Maria przygotowata w matej tazience
przylegajacej do pokoju ojca. Staly tam dwie kadzie: jedna z goracqa woda, druga z zimna.
W ten sposob kapat sie Louis Gautier podczas pobytéw w swoim domu w Les Baux.

Po kapieli pobiegla na gore, by sig¢ przebrac. Nie miata duzego wyboru, gdyz nie wzigta ze
sobg strojow wieczorowych, wlozyta wiec r6zowa sukienke popotudniowa, ktora nosita,
gdy byla dziewczynka. Pani Baines zmarszczyta cata spodniczke z tylu na ksztatt mate;j
turniury i dodata szarfe z duza kokarda. Po przerobkach suknia z pewnoscia nie wygladata
na kupiona U Fredericka Wortha, ale tadnie prezentowata si¢ na mtodej dziewczynie i
oczywiscie nie byla droga. Zgodnie z poleceniem ojca Simonetta upinata swoje dtugie
wlosy. Od czasu gdy wyjechali za granice, splatata



je w ciasny koczek z tylu glowy. Teraz uczesala si¢ nieco bardziej elegancko, cho¢
oczywiscie nie byta to tak wymyslna fryzura, jaka zrobitaby w Anglii jej pokojowka przed
debiutem Simonetty w Londynie.

Nie chce wygladac jak zebraczka na uczcie — rzekta sobie w duchu. — Jednak hrabia nie
moze nabrac podejrzen, ze nie jestem osoba, za ktora si¢ podaje.

Jako studentka akademii sztuk pigknych Simonetta narazata si¢ na wigksze
niebezpieczenstwo niz to, ktore grozitoby jej, gdyby hrabia zaczal podejrzewac, 1z jest ona
dystyngowana dama. Jednak Simonetta byta tak niewinna, ze nie zdawata sobie z tego
sprawy.

Jako ze ksigze zbyt p6zno oderwal si¢ od pracy, nie byt jeszcze gotowy, kiedy lokaj
zapukal do drzwi, zawiadamiajac, ze powdz czeka. Simonetta zdazyta juz opusci¢ swoj
pokoj. Stuzacy miat na sobie nieco pretensjonalng liberi¢ 1 sprawiat wrazenie zgorszonego
faktem, 1z musi zajezdzac przed tak maty 1 ubogi domek.

Simonetta podeszta do drzwi pokoju ojca.

— Papo, powoz przyjechat!

— Niech poczeka — odpart ksiaz¢. — Nie moge znalez¢ spinki do kotnierza.

Simonetta weszta do pokoju 1 znalazta zgubg¢ w zgrabnym pudeteczku, w ktore zaopatrzyt
ksiecia Jarvis i ktore zawierato z tuzin spinek do kotnierzykow i kilka par do mankietow.



— Skad moglem wiedzie¢, ze tam wlasnie je schowal? — rzekt ksiaze poirytowanym
glosem.

— Réwnie dobrze mogtbym pdjs¢ bez krawata 1 nawet bytoby mi wygodnie;.

— Shusznie, papo.

— Zahuje, ze przyjatem to idiotyczne zaproszenie.

Zapial spinke u kolnierza 1 dodat:

— To byl wielki btad, Simonetto. Nie nalezy bywa¢ w wysoko postawionych krggach
towarzyskich, jesli mozna swobodnie zy¢ posrod wyrzutkow spoteczenstwal

— Ktorzy sa niewatpliwie duzo bardziej zabawni — zasmiata si¢ Simonetta.

— P6jde do gospody — zdecydowat ksiaze.

— P¢jd¢ tam 1 powiem mu, ze nie przyjedziemy. Simonetta wydata okrzyk przerazenia.
— Nie mozesz tego zrobiC, papo! To bytoby zbyt niegrzeczne. Hrabia moglby nawet
powzia¢ niech¢¢ do wszystkich impresjonistow 1 nigdy juz nie kupi¢ od nich zadnego
obrazu.

— 7 pewnoscia masz stusznos¢ — zgodzit si¢ ojciec. — A skoro jedynie nieliczni nie
musza sprzedawac obrazow, aby utrzymac si¢ przy zyciu, sadze, ze trzeba si¢ poSwigcic.
— Przekonamy hrabiego, by powickszyt swa kolekcje sztuki wspotczesne;.

Ksiaze¢ wlozyt aksamitny plaszcz, ktory zabierat na swe tajemnicze wyprawy 1 ktory
Simonetta zartobliwie nazywata jednym z jego rekwizytow.



— Chodz, Simonetto — powiedzial. — Skoro juz musimy si¢ nudzi¢, lepiej miec to jak
najszybciej z gtowy.

To moéwiac po raz pierwszy przyjrzal sig corce.

— Dlaczego jestes taka wystrojona? — spytat ostro.

— Wystrojona, papo?

— Gdzie sa suknie, ktore poprzerabiatas specjalnie na wyjazd?

— To jedna z nich.

— Ejze, wygladasz w niej zbyt szykownie — stwierdzil ze ztoscia ksiazg. — Tylko
zadnych flirtow z hrabia. Pamigtaj, odjezdzamy wkrotce po kolacji.

— Tak, papo, oczywiscie. To mi odpowiada. Podobnie jak ty, chce tylko obejrze¢ obrazy.
Twarz ksigcia rozpogodzita sig.

— Nie powinnismy byli wdawac si¢ w znajomos¢ z tym osobnikiem — powiedzial. —
Zobaczymy obrazy i juz nas nie ma.

Powdz, ktory na nich czekat przed domem, byt zamkniety, jednak ksiaz¢ poprosit o
otwarcie drzwi.

Dla Simonetty przejazdzka w Swietle zachodzacego stonca byta czyms fascynujacym.
Powd6z najpierw piat si¢ posrod skat w gore ku zamkowi Les Baux, po czym zjechat w
doling. Widok zapieral dech w piersi. P6zniej jechali drogami, nad ktorymi roztozyste
galezie drzew utworzylty cieniste tunele. Mingli kilka matych tadnych osad.



Uliczki pelne byty drzew, a na ich koncach wznosity si¢ tuki budowli, ktore pochodzity z
okresu rzymskiego.

Podréz trwata pot godziny. Wreszcie przekroczyli most i ujrzeli za drzewami wiezyczki 1
dachy chdteau. Z oddali posiadtos¢ przedstawiata sobg imponujacy widok. Z bliska
wygladata jeszcze wspanialej. Kiedy zblizyli si¢ do podjazdu, Simonetta nie potrafita
opanowac podniecenia na mysl, ze oto podczas pobytu we Francji nadarzyla jej si¢ okazja
obejrzenia od wewnatrz prywatnego chdteau. Wiele si¢ o nich naczytata i nastuchata od
ojca. Jednak co innego wyobraza¢ sobie, jak wyglada chdteau, a co innego naprawde
gosci¢ w jednym z nich.

Poprowadzono ich holem, nast¢pnie wiodacymi na wysokie potpigtro schodami o
balustradzie z rzezbionego kamienia. Potem wskazano im droge do salonu, ktory
Simonetcie juz na pierwszy rzut oka wydatl si¢ gustowny. Tu wisialy obrazy, ktore pragngli
zobaczy¢.

W salonie czekatl hrabia ubrany w wykwintny stroj wieczorowy. Towarzyszyta mu bardzo
atrakcyjna i elegancka kobieta. Obejrzawszy jej suknig, Simonetta natychmiast poczula si¢
tak, jakby byta ubogim kopciuszkiem.

— Witam pana, monsieur Calvert! — rzekt wesoto hrabia zblizajac si¢ do gosci — i pania,
mademoiselle Simonetto! Z prawdziwa przyjemnos$cia goszcze panstwa u siebie!



Uscisngli sobie rece. Hrabia nie pocalowal dtoni Simonetty, za co dziewczyna byta mu
niezmiernie wdzieczna.

— Panstwo pozwola — rzekt po chwili — Ze przedstawig ich mojej siostrze, ktora zjawila
si¢ tu catkiem nieoczekiwanie. Hrabina de la Tour — monsieur Clyde Calvert i
mademoiselle Simonetta!

Hrabina, ktora podobnie jak brat miata ciemne blyszczace oczy, z ledwoscia raczyta
zauwazy¢ Si-monette, za to wyzywajaco spojrzata na ksigcia, co zaskoczonej dziewczynie
wydato si¢ obrazliwe.

— Tiensl — wykrzykneta hrabina. — Brat nie uprzedzit mnie, ze zdarzaja si¢ impresjonisci
wysocy, przystojni i dystyngowani! To z pewnoscia co$§ nowego!

— Pani mi zbytnio pochlebia, madame — odpart ksiaze.

— Lecz pan jest Anglikiem! — ciagneta hrabina. — To zmienia posta¢ rzeczy.

Przeszta na angielski i pokazata, ze zna ten jezyk bardzo dobrze. Mowila z francuskim
akcentem, co dodawato jej uroku.

Przed obiadem podano szampana, ktory wedlug zapewnien hrabiego pochodzit z jego
wlasnych winnic w Epernay. Pozniej wszyscy przeszli do jadalni, rowniez petnej obrazow
francuskich mistrzow.

Simonetta zauwazyla z rozbawieniem, ze hrabina bardzo si¢ stara zwroci¢ na siebie uwage
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ojca i prawi mu gtadkie, wyszukane komplementy. Nie mogta jednak powstrzymac si¢ od
podziwu nad jej biegtoscia w sztuce uwodzenia.

— Chce z pania porozmawia¢, mademoiselle — rzekt hrabia, gdy jego siostra catkowicie
zawladneta ksieciem.

— Prosze wybaczyé¢, jesli jestem nieuprzejma — odparta Simonetta — lecz po raz
pierwszy w zyciu mam przyjemnos¢ oglada¢ wngetrze francuskiego chdteau.

— Smiem twierdzi¢, iz w niczym nie przypomina miejsc, w ktérych dotad pani mieszkata
— powiedziat hrabia. — Czy ma pani wlasny pokdj w Paryzu, czy tez dzieli go pani z
kolezankami?

Simonetta zamrugata powiekami. Wida¢ mimo obaw ksigcia hrabia byt przekonany, ze
Simonetta jest studentka. Styszala od ojca, ze wiele studentek przesiaduje w paryskich
kawiarenkach, gdzie spotykaja si¢ artysSci. Staraja si¢ zarobi¢ trochg pieniedzy pracujac
jako modelki w akademii 1 w malarskiej pracowni, jesli jakis malarz zechce je wynajac.
Jednak impresjonisci, ktorzy maluja w plenerze, nie szukaja modelek. Ksiaze mowit tez
Simonetcie, ze czasem studentki miewajq zatargi z zawodowymi modelkami, ktore z
nieche¢cia patrza, jak ktos im odbiera prace, 1 rzucajq si¢ z paznokciami do twarzy rywalek.
— Jestem niezmiernie dumny z mojego chdteau — ciagnal hrabia. — Nalezy do moje;j
rodziny od trzech wiekow.



— Nie zostal zniszczony w czasie rewolucji?

— spytata Simonetta.

— Poczatkowo pojawila si¢ taka grozba, lecz najbardziej ucierpiat Paryz.

— Musi pan by¢ bardzo dumny ze swojej posiadtosci!

— Przede wszystkim jestem dumny, Ze moge pokazac ja pani!

— Najbardziej interesujace sa panskie obrazy

— rzekta Simonetta. — Nie moge si¢ wprost doczekac, kiedy zobacz¢ Claude'a Moneta,
ktory jest przyjacielem mojego mistrza.

— Pokaze pani ten obraz — obiecal hrabia — 1 mam nadziej¢, ze pod koniec wieczoru
zostanie pani moja przyjaciotka.

Simonetta odniosta wrazenie, ze nacisk, jaki hrabia potozyl na stowo ,,przyjaciotka", nadat
mu inne znaczenie. Szybko zmienila wig¢c temat rozmowy.

— Musi mi pan powiedziec, jakie obrazy kupit pan w ostatnim czasie. Styszatam, ze jest
pan hojny dla impresjonistow, ktorzy maja wielkie trudnosci ze sprzedaza swoich prac.
— Sadze, 1z dobrze znam si¢ na sztuce — rzekl chetpliwie de Laval — 1 jestem pewien, ze
w przysztosci ci, ktorzy z pogarda wypowiadajq si¢ na temat nowej szkoty w malarstwie,
beda musieli odszczeka¢ swoje stowa!

— Ja tez mam taka nadziej¢! — zgodzita si¢ Simonetta 1 dodata zartobliwie: — Moze do
tego czasu nawet moje obrazy stana si¢ cenne!



— Nie bytoby zadnych trudnosci z ich sprzedaza, gdyby pozwolita pani mnie tym si¢ zajac
— rzekt cicho hrabia.

Simonetta chciala juz wyjasnic, ze nie potrzebuje pienigdzy, lecz bata sig, ze zabrzmi to
nienaturalnie. Zaczeta wige mowic¢ o Claudzie Monecie, Renoirze i innych
Impresjonistach. Miala jednak wrazenie, ze hrabia jej nie stucha, tylko wpatruje si¢ w nig i
taksuje ja wzrokiem. Spojrzenie jego ciemnych oczu oniesmielato Simonette.

Nie ma zadnego powodu do obaw. Ojciec jest w poblizu, a kiedy obejrza obrazy,
natychmiast opuszcza chdteau. P6zniej nie beda juz zawracac sobie glowy osoba hrabiego.
Jednak nie byto to takie proste. Po typowo francuskiej kolacji wszyscy opuscili jadalnig, by
przejs¢ do salonu. Hrabia pokazal im obrazy wiszace na $cianach. Na samym koncu ujrzeli
obraz Claude'a Moneta zatytutowany Lato. Nie zawiodt oczekiwan ksigcia i Simonetty. W
posiadaniu hrabiego byly tez dwa inne obrazy Moneta, jeden Maneta i jeszcze jeden
Sisleya. Ten ostatni byt tak wspanialy, ze Simonetcie zdalo sig, 1z jego pickno jest wprost
nieprawdopodobne.

Nie odrywata wzroku od obrazu i na chwil¢ zapomniata, gdzie si¢ znajduje. Nagle
zorientowala si¢, ze hrabina wyciagneta ojca do drugiego pokoju, ktory przylegat do
salonu. Widziata ich przez otwarte drzwi i styszata ich glosy, i by nie pozostawa¢ sam na
sam z hrabia, instynktownie odwro-



cita sig, by podazy¢ za ojcem, lecz hrabia mocno ztapat ja za rekg.

— Chcg z tobg porozmawia¢ — rzekt de Laval.

— Prosze, chce zobaczy¢ obrazy w drugim pokoju....

— Bedzie jeszcze na to mnostwo czasu. Simonetta probowata wyswobodzi¢ reke, ale
hrabia mocno jg Sciskat.

— Proszeg... to boli!

— Przesada — odpart hrabia. — Nie pozwolg ci uciec. Jestes$ pickna, Simonetto, tak
pigkna, ze od czasu gdy po raz pierwszy ci¢ ujrzatem, mysle tylko o tobie.

Mowit w dziwny sposdb 1 jego gtos drzat z emocji. Simonetta rzucita mu zdziwione
spojrzenie: nigdy nie spotkata si¢ z takim zachowaniem. Wzrok de Lavala przypiekt ja jak
rozgrzane zelazo. Ogarnat ja strach. Rzekla sobie w duchu, ze nie wolno jej wpas¢ w
panike. Ojciec jest w drugim pokoju 1 hrabia nie moze jej zrobi¢ krzywdy. Znowu
sprobowata wyrwac reke z jego uscisku.

— Nie lubig by¢... dotykana.

— Ale ja chceg cig dotyka¢ — odpart hrabia. — Musisz wiedzieC...

— O czym?

Pomyslata, ze de Laval zachowuje si¢ dziwnie. Nie chciata dopusci¢ do skandalu, by nie
denerwowac ojca.

— Calvert jest dla ciebie za stary — rzekt hrabia. — Ja lepiej bym si¢ toba zaopieckowal.



Simonetta, ktora od dtuzszej chwili unikata wzroku de Lavala, teraz spojrzata na niego
szeroko otwartymi oczami.

— Ubiorg cig w drogie suknie — ciagnat hrabia niskim gtosem. — Bedziesz wygladac jak
krolowa. Kupig ci klejnoty, powoz 1 apartament w Paryzu, jakiego pozazdrosci ci kazda
kobieta. Wyjedziemy z Les Baux prosto do Paryza.

Simonetta byla tak zaskoczona, ze westchneta tylko, nie mogac wydobyc¢ z siebie glosu.
Kiedy zaczeta si¢ goraczkowo zastanawia¢, co ma odpowiedzie¢ na tak bezczelna
propozycje, z ulga zauwazyla, ze ksiaz¢ wraca do salonu.



ROZDZIAL 4

W drodze powrotnej do Les Baux Simonetta czula si¢ tak, jakby uciekata od czego$
znacznie grozniejszego 1 bardziej przerazajacego niz sam hrabia.

Thumaczyta spbie, ze po prostu doznata szoku, ze nigdy dotad nie znalazta si¢ w podobne;
sytuacji. Niezbyt jasno rozumiata, co znaczyla propozycja de Lavala. Wiedziata tylko, ze
byto to wstretne 1 podte 1 ze Pierre Valery mial racje mowiac o ,,wilkach w owczej skorze",
ktore na nig czyhaja. Gdy tylko ojciec wrocit do salonu, podbiegta do niego 1 wsunawszy
reke pod jego ramig, powiedziata:

— Musi pan osobiscie pokaza¢ mi obrazy, mon maitre. W przeciwnym razie mogg nie
zauwazy¢ najciekawszych szczegdtow, co byltoby dla mnie wielka strata.

Czula, ze w pierwszej chwili ojciec spojrzal ostro na nia, a potem na hrabiego. Nic jednak
nie powiedziat i po prostu wyszedt z nia do drugie-



go pokoju. Tam prowadzit ja od obrazu do obrazu, zwracajac jej uwage, jak dany artysta
przedstawil swiatto lub jaki typ pociagnieé¢ pedzla jest charakterystyczny dla jego stylu.
Mowit to z takim przekonaniem 1 pewnoscia, ze nawet hrabina nie o$mielita si¢ mu
przerwac.

Przez caty czas Simonetta miata §$wiadomos¢, ze obserwuje ja podazajacy z tytu hrabia.
Wyraz jego oczu wprawiat ja w przerazenie. Potwornie si¢ bala, ze jakas uwaga de Lavala
nasunie ojcu podejrzenia co do jego zamiarow.

Na szczescie hrabia milczal. Mimo to Simonetcie zdawato sig, ze czas, jaki dzieli ich od
opuszczenia chdteau, wlecze si¢ w nieskonczonos¢. Czula si¢ tak, jakby balansowata na
cienkiej linie 1 kazdy krok moglby mie¢ katastrofalne skutki.

Ojciec strasznie by si¢ rozzloscil, gdyby dowiedziat sig, co mowil jej hrabia. Tak wigc
chociaz zrazu chciala mu wszystko wyznac, rozmyslita si¢, gdyz najprawdopodobnie;j
nastgpnego dnia wrociliby do Anglii.

Skad papa 1 ja mogliSmy przewidzie¢, ze po tak krotkiej znajomosci hrabia powazy si¢ na
taka impertynencj¢? — zastanawiala si¢ Simonetta, gdy ich wizyta dobiegta konca.
Dopdki nie opuscili chdteau, starata si¢ nie odstgpowac ojca, aby hrabia nie miat do niej
dostepu.

— Kiedy znowu pana ujrzymy, monsieur? — spytata ksigcia hrabina.



Powiedziata to migkkim uwodzicielskim gltosem, co kazato Simonetcie sadzi¢, ze tak jak
hrabia jest oczarowany nia, jego siostra interesuje si¢ ojcem. Przywykla jednak widywac
pickne damy, ktore spogladaty na ksigcia tgsknym wzrokiem 1 przemawiaty do niego
przymilnie 1 prowokujaco. Byla pewna, ze ojciec potrafi skutecznie opedzi¢ si¢ od
uwodzicielek, ja sama jednak zachowanie hrabiego wprawiato w przerazenie. Pragneta
jedynie jak najszybciej opusci¢ chdteau i wroci¢ wraz z ojcem do matego domku z
czerwonej cegly, ktory jawil jej si¢ jako bezpieczna przystan.

Wreszcie nadeszta chwila pozegnania. Kiedy Simonetta rzekta chtodno 1 stanowczo:
,,Zegnam pana, hrabio!", w jego au revoir! zabrzmiala ztowieszcza nuta, co wzbudzilo w
dziewczynie podejrzenia, iz hrabia nie dat za wygrana.

Kiedy zajeli miejsca w wygodnym powozie, ktéry miat ich odwiez¢ do domu, ksiaze
powiedzial:

— Bogu dzigki, mamy to juz za soba! W kazdym razie obrazy warto bylo zobaczy¢!
Simonetta wcigz wahatla si¢, czy nie powiedzie¢ ojcu, co ja spotkato w chdteau. Po
namysle uznata, ze lepiej do niczego si¢ nie przyznawac.

— Byly wspaniate, papo — odezwala si¢ po krétkiej chwili. — Cieszg sig, ze je widziatam.
— Lato to chyba najlepsza z prac Moneta — rzekt ksiaz¢ w zamysleniu.



— A ja nie sadzitam, ze Sisley tak cudownie maluje.

— Widzialem si¢ z nim podczas pobytu w Paryzu — odpart ojciec — ale zbyt krotko.
Nastgpnym razem musze odby¢ z nim dtuzsza rozmowg,.

Cala droge powrotna dyskutowali o impresjonistach. Simonetta usilnie starata si¢ skupic
na rozmowie, by zapomnie¢ o tym, co zdarzyto si¢, kiedy zostata sam na sam z hrabia.
Dlatego prawie nie patrzyta przez okno powozu, teraz zakrytego buda przez woznicg.
Zauwazyta jednak, ze na niebie wzeszty juz gwiazdy i jasnieje ksiezyc. Probowala mysle¢
jedynie o tym, co mowi ojciec, i wsuneta reke pod jego ramie, dzigki czemu poczula si¢
bezpiecznigj.

Dopiero gdy wrocili do swego tymczasowego domu 1 ksiaze ziewnal udajac si¢ na
spoczynek, spytata z lekkim niepokojem w glosie:

— Papo, nie bedziemy juz musieli... wigcej spotykac si¢ z hrabia... prawda?

Chciata mie¢ co do tego pewnosc.

— Bynajmniej! — odpart ksigze. — Widziatem, ze probowat z toba flirtowac podczas
kolacji, co wydato mi si¢ wyjatkowa impertynencja. Sadz¢ jednak, ze jego nieszczgsna
zona nawykta do takich wybrykow.

Simonetta przelekta sig.

— Jego... zona? A wigc hrabia jest... zonaty?

— Oczywiscie, ze tak—odparl ksiaz¢.—Zdaje si¢, ze jego zona pochodzi z bardzo bogatej
ro-



dziny 1 dzi¢ki jej pieniadzom hrabia kupuje obrazy do tak zwanej swojej kolekcji.
Simonetta zacisnela usta. Teraz zachowanie hrabiego wydato si¢ jej po dwakro¢
odrazajace. Przez mysl jej nie przeszio, ze moze by¢ zonaty. Skoro jednak byt, w takim
razie propozycja, ze zabierze ja do Paryza, kupi jej suknie 1 klejnoty, byla bez watpienia
obelga, za jaka w ubiegltym wieku zadano by satysfakcji. Po chwili zastanowienia doszta
do wniosku, ze niejedna studentka akademii, zwtaszcza jesli bytaby uboga, przyj¢taby taka
propozycje.

Nadal niezbyt jasno rozumiata, czego chcial od niej ten cztowiek, jednak dotknigcie jego
reki bylo nieprzyjemne, a gdyby sprobowat ja pocatowac, co bez watpienia zrobitby, jesli
dtuzej zostaliby sami, Simonetta przezytaby koszmar.

Nigdy wigcej go nie spotkam — postanowita. Kiedy jednak znalazta si¢ sama w sypialnt,
zdato jej sig, ze hrabia na nig czyha 1 trudno bedzie mu si¢ wymknac.

— Teraz juz naprawde zbytnio ponosi mnie wyobraznia — rzeklta na glos.

Strach jej jednak nie opuszczat. Bata sig, ze de Laval nie da si¢ przechytrzy¢ 1 ze jest na tyle
zarozumialy, by wierzy¢ w jej rychle zdobycie. Dopdki jestem z papa, on mi nic nie moze
zrobi¢ — uspokoita si¢. Jesli zas$ nie bedzie przy niej ojca, obroni ja Pierre Valery. Z tego
co powiedziat dzis rano, wynikalo, ze nie darzy hrabiego sympatia i styszal o nim wiele
niepochlebnych rzeczy.



Pierre Valery miat racje, absolutng racje — pomyslata Simonetta 1 zdecydowata, ze skoro
nie moze zwierzy¢ si¢ ojcu, opowie wszystko artyscie. Lezac w ciemnos$ci uznata, ze to
ponizajace, by jakis mgzczyzna mogt sadzi€, ze ona zgodzitaby si¢ wyjechac z nim do
Paryza 1 przyjmowac kosztowne prezenty, nawet gdyby rzeczywiscie byta studentka.
,,Gdybym byta biedna, mimo wszystko zachowatabym godnos$¢. Studentki akademii nie
moga szargac swojego dobrego imienia." Przypomniata sobie, jak Pierre Valery ostrzegal
ja, ze samotne spacery moga by¢ niebezpieczne dla picknej kobiety. Simonetcie nie
przyszto jednak nigdy do gtowy, ze niebezpieczne moze by¢ przebywanie z me¢zczyzna,
ktory uwaza kobiete za pickna.

Cokolwiek si¢ stanie, nie moge zepsué papie wakacji — rzekla sobie w duchu. — Nie
powinien tez niepokoic sig, ze przydarzy mi sig¢ cos ztego.

Wiedziala, ze jesli tylko ojciec zacznie cos podejrzewac, nigdy wigcej nie zabierze jej ze
soba na podobna wyprawe. Byloby jej przykro, gdyby musiata zosta¢ w domu, nawet z
ulubiong ciotka Hurriet, a ojciec sam pojechatby do Franc;i.

Przemyslata wszystko spokojnie raz jeszcze 1 doszta do wniosku, ze nie ma sig czego
obawiac i ze ojciec nigdy nie powinien dowiedzie¢ si¢, co ja spotkato w chdteau.

Kiedy zeszla rano na $niadanie, zastata ojca w pogodnym nastroju.



— Wspanialy dzien do malowania — powiedziat — i nie tylko. Czujg, ze dzis wszystko
powinno si¢ uda¢. Moze to zastluga wina, ktore piliSmy wczoraj wieczor, zupetnie innego
niz to, ktore serwuja w gospodzie, lecz umyst mam jasny i czuje si¢ dwadziescia lat
mtodszy niz wczora.

— Papo, tylko nie staraj si¢ zbytnio odmtod-nie¢ — zasmiata si¢ Simonetta — bo ja z kolei
bedg za stara na twoja corke.

Ksiaze usmiechnat si¢ do Simonetty.

— Bardzo tadnie dzis wygladasz, kochanie! Uwazaj, zebys si¢ nie opalita. Wolg, kiedy
masz biatg skore. Poza tym jak zapewne wiesz, poeci, trubadurowie zwlaszcza,
wychwalali blada cer¢ swoich wybranek.

— Musimy dowiedzie¢ si¢ czegos wigce]

0 trubadurach, dopdki tu jestesmy — powiedziata Simonetta.

— Oczywiscie — odpart ksiaze.

Wiedziata jednak, Ze nie jest zbyt zainteresowany trubadurami i mysli jedynie o
malowaniu. Natychmiast po $niadaniu wyruszyli w plener

| sumiennie pracowali az do lunchu. W drodze do domu ksigz¢ powiedziat:

— Pomyslatem sobie, ze skoro chcesz pozna¢ Paula Cezanne'a, pdjde¢ dzis do gospody,
gdzie z pewnoscia bedzie z przyjaciotmi, i zaprosze go na dzisiejszy wieczor.

— Wspaniale, papo — rzekta z poczucia obowiazku, lecz poczuta uktucie w sercu.



Chciata pozna¢ Cezanne'a, lecz jesli ojciec zaprosi go na kolacje, nie bedzie mogta
dotrzymac obietnicy danej Pierre'owi Valery. Nic innego jednak nie mogta powiedziec.
Po wspaniatym lunchu, ktory ugotowata Maria, ksiaze powiedziat:

— Idg teraz do gospody. Pod moja nieobecnos¢ mozesz dokonczy¢ widok ogrodu.

— Tak, papo, oczywiscie — przytakneta Simonetta.

Ksiaze wyszedt z usmiechem na ustach 1 Simonetta wiedziala, ze cieszy si¢ z bliskiego
spotkania z Cezanne'em, o ktorego obrazach czg¢sto jej opowiadatl.

Poczekata, az ojciec zniknie z pola widzenia, po czym szybko ruszyta w tym samym
Kierunku, bo $wiatynia mitosci lezala przy drodze do wsi. Miata nadzieje, ze zastanie
Pierre'a Valery w zwyktym miejscu, niemal modlita si¢ o to. Troche si¢ obawiala, ze on
takze poszedt cos przekasi€ 1 rozminie si¢ z nim.

Modlitwy okazatly si¢ niepotrzebne. Znowu kiedy tylko zajrzata za szpaler drzew, ujrzata
Pierre'a za sztalugami. Podbiegta do niego, on zas podnidst si¢ rad, ze ja widzi.

— Musiatam przyjs¢, by... powiedzie¢ panu, jak stoja sprawy — powiedziata z lekka
zadyszka.

— Mialem nadziejg, ze tak wlasnie pani zrobi — rzekl z prostota malarz. — Co takiego si¢
stato?

— M) mistrz poszedt do gospody, aby zaprosi¢ Paula Cezanne'a do nas na kolacje.

— | z tego powodu nie bedzie pani mogta przyjS¢ mi pozowac? — zapytat Pierre Valery.



— Niestety... tego wilasnie si¢ obawiam.

— Wyglada na to, ze wszystko si¢ sprzysigglo, zebym nie skonczyt tego obrazu.

— Przykro mi... strasznie mi przykro.

— To nie pani wina — rzekl Valery — lecz mimo to nie potrafi¢ ukry¢ rozczarowania.
— Tak, rozumiem — zgodzita si¢ Simonetta. — Mam nadziej¢, ze zdotamy sobie jako$ z
tym poradzic¢, ale w tej chwili nie wiem, kiedy bede mogta przyjsc.

— A swoja droga — powiedzial — czy milo spgdzita pani czas u hrabiego wczoraj wieczo-
rem?

Zanim odpowiedziala, zdazyt wyczyta¢ odpowiedz z jej twarzy.

— To bylto okropne! — wykrztusita. Pierre Valery zamart. Potem spytat ostro:

— Co si¢ stato?

Simonetta pozatowata, ze zwierza si¢ catkiem nieznanemu me¢zczyznie.

— To... ntewazne — odparta. — Niech pan pokaze obraz.

— Prosze mi powiedziec, co si¢ stalo. Chce

wiedziec!

Simonetta potrzasn¢ta gtowa.

— Nie... lepiej o tym nie mowic.



— Nalegam! — powiedzial Pierre Valery. — Prosz¢ na mnie spojrze¢, Simonetto!

Nie poruszyla si¢, lecz wbila spojrzenie w Swiatyni¢ mitosci. Zbielate kamienie I$nity w
stoncu jak perty.

— Domyslam si¢ — rzekt cicho po chwili milczenia — ze czyms$ pania obrazit.
Simonette zdziwila jego spostrzegawczos¢. Uznata jednak, ze zbyt sie ponizy opowiadajac
Pierre'owi Valery o propozycji, jaka ztozyt jej hrabia.

— Nie chcg... nie chcg o tym mowic.

— Przeciez ostrzegalem pania przed wilkami w owczej skorze!

— Teraz... po tym, co sig¢ stalo... wiem, ze miat pan racje — wydusita.

— Co sie stato?

Ton byt stanowczy. Nie odpowiedziata, wigc potozyt jej rece na ramionach 1 obrocit ja
twarza do siebie.

— Prosze na mnie spojrze¢ — powiedziat — 1 wszystko wyjasni¢, bo to dla mnie wazne.
Musze¢ wiedzie¢, co panig tak wstrzasneto 1 przerazito.

— Nie chcg... zeby pan si¢ o tym dowiedziat.

— Dotknat pania? — zapytat Pierre Valery. — Jesli to zrobit, przysiegam, ze go zabij¢!
Jego reakcja tak zaskoczyta Simonettg, ze podniosta na malarza wzrok 1 potem trudno jej
byto spojrze¢ w inng strong.

— Czy panig dotknal?



— Nie... nie — odparta. — Ale zaproponowat mi cos... grzesznego i podtego... Nie
wiedziatam, Ze... m¢zczyzni sa do tego zdolni.

Pierre Valery wygladat na nieco zdziwionego. Wreszcie zapytat:

— Co takiego?

— Hrabia... zaproponowal, ze zabierze mnie... do Paryza... i kupi mi... klejnoty...! —
Zaczela si¢ troche platac. Na koniec dodata: — Poprzedniego dnia... widzial mnie...
plerwszy raz w zyciu!

— Co mu pani odpowiedziata? — chciat wiedzie¢ Valory.

Jego rece nadal spoczywaly na ramionach dziewczyny. Czuta przez suknie dotyk jego
silnych palcow. Przyszto jej na mysl, ze moglby obroni¢ ja przed hrabia 1 wszystkim
Innym, co ja napawa trwoga 1 przerazeniem. Minglo trochg¢ czasu, zanim si¢ odezwata:
— Nie musiatam... nic odpowiadac... moj... mistrz wrocit do salonu z siostra hrabiego,
ktora tez... tam byla.

Pierre ValCry milczat, lecz wida¢ byto, ze jest

wsciekly,

— Nie wolno pani wigcej si¢ z nim spotykac | — rzekt po chwili.

— Mam nadziejg, ze juz nigdy go nie zobaczg! — zapewnila go gorliwie Simonetta. —
Moj mistrz rdwniez nie chce go wigcej widzie€, wigc postaram si¢ zapomniec, ze hrabia...
mnie obrazit.
Zapadia cisza.



— Nie mogg tego poja¢ — rzekt po chwili Pierre Valery — dlaczego pani rodzice, jeslhi
zyja, pozwolili pani studiowa¢ malarstwo, nie zapewniwszy pani przedtem wilasciwej
opieki, albo dlaczego pozwolono pani jecha¢ do Francji ze starszym cztowiekiem, z
ktorego winy ludzie nabieraja o pani biednego przekonania.

— Btednego przekonania? — powtdrzyta Simonetta. — Jak mam to rozumie¢? Jakich
btednych przekonan nabieraja, gdy przebywam w towarzystwie mojego mistrza?

Pierre Valery nie odpowiedzial od razu. Chyba szukat odpowiednich stow.

— Chodzi mi o przekonanie, jakiezrodzito si¢ w umysle hrabiego. Sadzil, ze pani zycie
wyglada nieco inaczej niz w rzeczywistoscl.

Simonetta usiadla na trawie obok sztalug, jakby nagle zrobito jej si¢ stabo.

— Wciaz... nie rozumiem... co pan mowi. Pierre Valery usmiechnat si¢ 1 usiadt na stotku.
— Zmienmy temat — zaproponowatl. — Jestem pewien, ze osoba hrabiego nudzi panig tak
samo jak mnie.

— Nigdy wigcej nie chcg 0 nim wspomina¢! — rzekla z gniewem Simonetta.

— W takim razie porozmawiajmy o czyms naprawde interesujacym. Na przyktad o
swiatyni, ktora probuje namalowac, z pani postacia w srodku.

Simonetta spojrzata na budowle i jej twarz rozjasnit usmiech.



— To takie pigkne — powiedziata. — Podczas lunchu wspomniatam mistrzowi, ze w
trakcie pobytu w Les Baux chcialabym dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o trubadurach, ich
piesniach i1 wierszach.

— Niestety niewiele wierszy spisano, wi¢c material, ktory mozemy studiowac, jest ubogi.
— To... wielka strata.

— Wedhlug mnie to niezwykle interesujace

— ciagnal Pierre ValCry — ze prowansalscy trubadurzy w istocie wynalezli mitosc.
Simonetta rzucita mu zdziwione spojrzenie.

— Co pan ma na mysli?

— U zmierzchu sredniowiecza — odpart

— mitos¢ nie odgrywata zbyt waznej roli w spoteczenstwie. W rzeczywistosci za sprawa
piesni 1 wierszy prowansalskich trubadurow mitos¢ zajeta nalezne jej we Francji miejsce.
— Jakiez to fascynujace! — wykrzyknegta Simonetta. — Nie miatam o tym pojgcia!

— Francuzi zyskali miano niepodzielnych mistrzéw ars amandi i samej mitosci. Tego
tytutu nikt dotad ich nie pozbawil.

Simonetta klasneta w rece.

— Tego wlasnie chciatam si¢ dowiedzie¢! Prosz¢ opowiadac dale;.

Zerkneta jednak przez rami¢ zdjeta nagla obawa, ze ujrzy ojca, ktory wraca z gospody.
— Nie mogg teraz dluzej zosta¢ — rzekta wstajac z ziemi — ale wrdce, zeby ustyszec
wigce] o trubadurach.



— Jesli pani nie przyjdzie, bede bardzo przygnebiony — powiedziat Pierre Valery. —
Poza tym bez pani pomocy nigdy nie skoncze¢ obrazu.

— Prosze by¢ dobrej mysli — poprosita Simo-netta. — Obiecujg, ze zrobig, wszystko co w
mojej mocy.

Zawahala sie, po czym spytata:

— Jesli przeniesie si¢ pan W inne miejsce.... czy powiadomi mnie pan?

— Oczywiscie.

— Przyjdeg, gdy tylko bede mogta. Miata juz odejs¢, kiedy nagle ja zatrzymat.

— Prosze¢ chwile zaczekac¢! Staneta 1 podniosta na niego wzrok.

— Chcg prosi¢, aby dzis albo moze jutro wieczorem towarzyszyta mi pani na spacerze.
Mogtbym pani pokazac¢ Les Baux w swietle ksigzyca.

— Jakze moge to zrobi¢? — spytata Simonetta, jakby spodziewata sig, ze artysta pomoze
jej znalez¢ odpowiedz.

Pierre ValCry myslal przez chwilg.

— Moze po kolacji pani mistrz wroci z Cezanne'em do gospody, by dotaczy¢ do innych
malarzy. Jesli zas potozy si¢ spa¢, moze pani wymkna¢ si¢ z domu.

— To bedzie trudne — powiedziata Simonetta. — Lecz naprawde chce zobaczy¢ skaty w
ksigzycowej poswiacie.



— Bede wigc na panig czekal, dopdki nie zrobi si¢ zbyt pdZzno lub nie upewnig si¢, ze nie
moze pani opusci¢ domu.

— Dzigkuje. Jest pan bardzo... bardzo.... uprzejmy — rzekta z usmiechem.

Po chwili biegla juz przez trawe. Zwinnie przeskoczyla przez zywoptot z lawendy 1
znikneta za szpalerem drzew. Pierre Valery stat bez ruchu 1 patrzyt w slad za dziewczyna.
Potem westchnatl, usiadl za sztalugami i zabrat si¢ do pracy.

Patrzac na Paula Cezanne'a, ktory siedziat naprzeciw niej przy stole, Simonetta pomyslala,
ze jest to czlowiek wyjatkowo interesujacy. Lysiejace czoto nadawato mu bardzo
inteligentny wyglad. Chociaz prawie cala twarz Cezanne'a zastaniata wielka broda, jego
oczy, ciemne i tajemnicze, kazaly jej sadzié, ze artysta zyje w swoim wlasnym $swiecie.
Miat dziwny glos, poniewaz starannie wymawiat stowa z prowansalskim akcentem, co
kontrastowato z jego nienagannymi manierami. Nalezal do tego rodzaju oséb, ktore ojciec
Simonetty zwykt nazywac ,,prawdziwymi ludzmi". To co mowit, poglady, ktorymi dzielit
si¢ z nimi przy stole, byly zdaniem Simonetty tym, co pragnal ustyszec¢ jej ojciec od
malarzy, ludzi zyjacych w §wiecie zupetnie niepodobnym do jego $wiata. Poglady
Cezanne'a dotyczyty tak wielu spraw, ze Simonetta stuchata go z wielka uwaga, wiedzac,
ze dzisiejszy wieczOr na zawsze zapisze Si¢



w jej pamigcei 1 bedzie go wspominac, kiedy wroci do Anglii, by podzieli€ los innych
mtodych arystokratek, od ktorych swiat nie oczekuje niczego poza checia korzystania z
urokéw zycia. Z tego co mowit Cézanne, Simonetta wywnioskowata, ze z pogarda odnosi
si¢ do spoteczenstwa, a nawet do wspotczesnych mu artystow 1 ze pod wieloma wzgledami
jest samotnikiem.

W miare jak mijal wieczor, Simonetta nabierata coraz silniejszego przekonania, ze
Cézanne jest doprawdy dziwnym cztowiekiem — niezwyktym i nicobliczalnym. Mogta
jednak zrozumiec¢ ojca, ktory bardzo sobie cenit przyjazn artysty 1 byt mile potechtany, gdy
Cézanne powiedzial:

— Przybytem tu jedynie po to, by si¢ spotkac z toba. Jutro wracam do Aix. Nie moge
znies¢ tych balwanow z ich pretensjonalnymi uwagami na temat malarstwa!

Po kolacji Simonetta starata si¢ nie mysleC o tym, ze czeka na nig Pierre Valéry. Wkrotce
Cézanne rzekl do ksigcia z niepokojem w glosie.

— Chyba wroce juz do gospody 1 zobaczg, czy moi tak zwani przyjaciele znalezli mi jakies
miejsce do spania.

— Zaluje, Ze nie moge zaproponowa¢ ci noclegu — powiedziat z troska ksiaze — ale
mamy tylko dwa pokoje.

— Poradzg sobie — odpart Cézanne. — Chodz, Calvert, przejdzmy si¢ w Swietle ksigzy-



ca. Napawajmy sie jego picknem, zanim przyjdzie nam stucha¢ me¢drkowania tych, ktorzy
sadza, ze natura nie ma przed nimi tajemnic.

Ksiaze zasmiat si¢ 1 wstat z krzesta. Cezanne pozegnat si¢ z Simonetta 1 wyszedt przed
dom.

— Idz spac, moje dziecko. Wrdce pozno. Postaram si¢ ciebie nie obudzic.

— Baw si¢ dobrze, papo.

Ojciec poszedl dogoni¢ Paula Cezanne'a, ktory juz kierowat si¢ w strong wsi.

Simonetta odczekata chwilg, az mezczyzni si¢ oddala. Mogla teraz skorzystac z okazji 1
p0OjS$¢ na spacer z Pierre'em Valery. Byla pewna, ze wroci do domu przed ojcem. Wzigta
klucz od kuchennych drzwi na wypadek, gdyby ojciec jednak zjawit si¢ pierwszy 1
zaryglowal frontowe, ktorych zwykli uzywac. Byla dumna ze swej przebiegtosci.
Pomysle¢ tylko, ze nigdy przedtem nie miatam tyle swobody — zdziwita si¢. — Jednak ra-
dze sobie zupehnie niezle. Zalowala niemal, ze nie moze sie pochwali¢ swym sprytem
przed ojcem. Nikt jednak nie mogt dowiedzie¢ sig o jej poczynaniach. Studiuj¢ malarstwo
— rzekta sobie w duchu. — Jestem samodzielna, wigc to nic zlego, ze wyjde popatrze¢ na
ksigzyc z innym malarzem. Mysl byla iscie buntownicza, Simonetta nie wyzbyta sig
jednak wyrzutdw sumienia. Miata §wiadomos¢, ze oszukuje ojca, ze robi cos, co w jego
oczach zastugiwatoby na nagang.



Ojciec nie potepitby Pierre'a Valery jak hrabiego, gdyby wiedzial, co mnie spotkato z jego
strony — probowala si¢ przekonac.

Nagle przelekta sig, ze uprzedzenia wyniesione z domu zwycigza nad fantazja, wigc
szybko wybiegla na drogg, jakby ucickata przed sama soba. Gdy dobiegta do zywoptotu z
lawendy, Pierre Valery juz tam na nia czekat. Widocznie siedziat ukryty w cieniu drzew.
Pojawit sig¢ tak nieoczekiwanie, ze Simonetta wydata lekki okrzyk.

— Nie chcialem pani przestraszy¢ — wyjasnil szybko — ale widziatem dwoch mezczyzn
1dacych w strone wsi, wigc czekatem tutaj z nadzieja, ze wystarczy pani odwagi, by spetnic
obietnice.

— Oto... przysztam — rzekla cicho Simonetta.

— Tak, 1 jestem pani za to bardzo wdzigczny. Chodzmy! Czeka na nas wiele wrazen,
zanim be¢dzie musiata pani wroci¢ do domu.

Ujat ja pod reke, co Simonetcie wydato si¢ zupetnie naturalne.

Przez chwilg szli droga wiodaca do gospody, po czym zboczyli w malg sciezke, ktora wila
si¢ w gor¢ 1 przechodzita w kamienne schodki. Simonetta zorientowala sig, ze Pierre
Valcry prowadzi ja do miejsca, gdzie niegdys stat zamek.

Droga pod gore byta cigzka, a w cieniu drzew rosnacych po obu stronach Sciezki prawie
nic nie byto wida¢. Simonetta zgubitaby si¢, gdyby artysta nie prowadzit jej za reke.



Wedrowali coraz wyzej 1 wyzej, az wreszcie weszli w §wiatto ksiezyca. Pod nimi lezato
Les Baux. Skaty I$nigce tajemniczym zimnym blaskiem przedstawiaty soba nieopisanie
pickny widok. W gorze wznosily si¢ ruiny zamku. Wywieraly magiczny czar, ktory
przenikat zapatrzonych w nie ludzi przyciagajac ich jak magnes.

Simonetta poczula si¢ tak, jakby padt na nia urok 1 pod jego wptywem cofngta sie w prze-
sztos¢. W zamku mieszkali feudalni ksiazeta o ognistym temperamencie 1 szybkich
mieczach. Wywodzili si¢ od Baltazara, jednego z Magow, na ktorych herbach widniata
Gwiazda Wschodu. Ksiazetom towarzyszyly pigkne kobiety w sukniach z dlugimi
rekawami 1 pertami we wlosach. Trubadurzy w spiczastych butach grali 1 Spiewali piesni o
wszechobecnej mitosci. Simonetta nie byla pewna, czy styszy trubadurow czy Pierre'a
Valery, ktory recytowat ich wiersze 1 piesni u stop ruin zamku. Jedna z nich zaczynata si¢
stowami:

Tak wiele o niej mysle i kocham tak prawdziwie, Ze dniem i nocq drze na jej wspomnienie.
Gtos Pierre'a Valery, niski 1 glgboki, 1 nierzeczywisty jak sam ksiezyc zdawat si¢ czgscia
mrocznych cieni.

Po dlugiej chwili milczenia, gdy w zupelinej ciszy stychac byto jedynie rechot zab
dobiegajacy



ze stawOw polozonych w dolinie, artysta ciagnat dalej:

Skoro wiec mitos¢ taskawa zechciata, Bym obraz twoj w swym sercu nosit, Blagam, bys nie
sptoneta w ogniu namietnosci, Bo lekam sie o ciebie Bardziej niz o siebie samego.
Spacerowali wsrod ruin murdéw obronnych. Zatrzymali sig, by spojrze¢ na smagana
wiatrem rOwning Awinionu. W dali jak srebrna zylka btyszczala Camargue pokryta
stonymi sadzawkami, ktore zostawity na plazy gnusne wody odptywu. Na horyzoncie
wtapiat si¢ w niebo postrzgpiony gorski profil Alpilles, srebrzystoniebieski w Swietle
ksiezyca.

Wreszcie Pierre delikatnie ujat dlon Simonetty i zaczat sprowadza¢ dziewczyng na dot ta
samga droga, ktorg przyszli. Simonetta poczuta si¢ tak, jakby zabierat ja z raju do $wiata, o
ktorym chciata zapomniec.

Dopiero gdy pojawit si¢ przed nimi domek z czerwonym dachem, znowu byta w stanie
normalnie rozmawiac z artysta, chociaz dotad porozumiewali si¢ bez stow.

— Widziata wigc pani Les Baux w swietle ksi¢zyca — rzekt migkko Pierre Valery.

— Nigdy... tego nie zapomng.



— Z pewnoscia pani nie zapomni — odpart. — To prezent ode mnie, ktdrego nic i nikt nie
wydrze z pani serca.

— Skad pan wie, zZe... tak wtasnie czuje? — spytata.

— Bo sam czuj¢ to samo. Spacer z pania w taka noc... Zawsze to bede pamigtat.

— Ja takze.

Padato na nich blade $wiatto ksi¢zyca. Simonetta podniosta wzrok na twarz mezczyzny,
szukajac stow, ktorymi moglaby wyrazi¢ swoje uczucia. Ich oczy spotkaty si¢ 1 miata
wrazenie, ze Pierre chce ja pocatowac. Nagle uswiadomita sobie, ze ona tez tego pragnie i
ze to byloby doskonate zakonczenie cudownego wieczoru, ktory razem spedzili.

Stali patrzac sobie w oczy. Simonetta czekata z zapartym tchem.

— Czas si¢ pozegnac, a pani musi 1$¢ spac¢, Si-monetto — odezwat si¢ Pierre Valery.
Powiedziat to tak ostro 1 niespodziewanie, ze jego glos rozwiat czar niezwyktej chwili 1
zerwat delikatna niewidzialng wigz, ktora si¢ migdzy nimi wytworzyta. Simonetta poczuta
si¢ tak, jakby ktos§ wylat jej na twarz szklanke zimnej wody. Miata ochote krzyknac, ze
zniszczyt cos cennego, niezwyktego 1 cudownego, ze to co zrobil, zakrawa nieomal na
zbrodnig, Zakryta twarz rekami, jakby broniac si¢ przed ciosem, lecz Pierre ruszyl w strone
domu 1 mogta jedynie p6js$¢ za nim.



— Pierre, prosze... niech pan na mnie poczeka — zawotata zdjeta obawa, ze malarz
zniknie, a ona nigdy wigcej nie spedzi tak cudownego wieczoru.

Uswiadomita sobie, Ze po raz pierwszy zwrocila si¢ do niego po imieniu, cho¢ on mowit
tak do niej od dtuzszego czasu. Pierre poczekat i Si-monetcie zdalo sig, ze jego oczy
zmienity wyraz: pociemniaty i staly si¢ zagniewane. Dziewczyna poczula si¢ nagle bardzo
mtoda i zagubiona.

— Co... si¢ stato? Co ja.... zrobitam? Dlaczego pan sig... zmienit?

— Musi pani 18¢ spa¢ — powiedzial. — O tej porze nie powinna pani pozostawac poza
domem.

Znowu si¢ od niej oddalit 1 Simonetta rozpaczliwie zdawala sobie pytanie, co go urazito.
Weszla za nim przez otwarta brame ogrodowa 1 ruszyta mata sciezka prowadzaca do
frontowych drzwi. Pierre stanat przy drzwiach, jakby na nig czekat, by zyczy¢ jej dobre;j
nocy... Wtedy zobaczyta, ze drzwi sa otwarte, chociaz zamkneta je przed wyjsciem.
Przerazita sig, ze ojciec juz wrocilt z zajazdu. Przeszto jej przez mysl, ze bedzie na nig
bardzo, ale to bardzo zty 1 wzigla glteboki oddech, zeby dodac sobie odwagi.

Nagle ktos, kto znajdowat si¢ w domu, wstat z krzesta 1 ruszyt jej naprzeciw.

Byt to hrabia! Przez chwilg¢ Simonetta nie wierzyta wlasnym oczom. Hrabia szerzej uchylit
drzwi, by wpusci¢ Simonette¢ do srodka.



— Czekatem na ciebie—powiedzial. — Gdzie si¢ podziewatas? A kto to taki?

Spojrzal wrogo na Pierre'a Valery, ktory odpart:

— Ja z kolei chciatbym wiedzie¢, dlaczego tu pana zastaliSmy 1 jakie ma pan prawo czekac
tutaj na mademoiselle?

— Nie wiem, kim pan jest — rzekt hrabia wscieklym glosem — ale chce porozmawiac z
mademoiselle, wigc prosze pana o opuszczenie tego domu! Im szybciej, tym lepie;!
Simonetta wydata okrzyk przerazenia.

— Nie... proszg... cheg, by ten pan zostat... nie moge pana przyjac¢, monsieur pod
nieobecnos¢ mojego... mistrza.

Byta tak zmieszana, ze znowu nieomal powiedziala ,,0jca", lecz w ostatniej chwili unikngta
pomytki. Hrabia wrocit do saloniku, w ktorym palito sig kilka swiec.

— Wejdz, Simonetto! — rzekl rozkazujacym tonem. — Zatrzasn¢ drzwi przed nosem tego
Im-pertynenta, ktory przyprowadzit ci¢ do domu.

Simonetta rzucita Pierre'owi Valéry btagalne spojrzenie. Artysta pierwszy wszedt do
saloniku 1 stanat naprzeciw hrabiego. Byt od niego wyzszy, wigc Simonetta z ulga
pomyslata, ze Pierre ja obroni.

Powoli, bo z przestrachu uginatly si¢ pod nia kolana, weszta do pokoju. Obaj mezczyzni
mierzyli sie wzrokiem jak koguty przed walka. Zaden



z nich si¢ nie odzywal, kazdy czekal na pierwsze posunigcie przeciwnika.

— Kazalem panu wyjs¢ — powiedzial hrabia.

— Nie mam zamiaru tego robi¢, dopoki pan nie wyjdzie.

— O tym ja sam zadecyduje¢ — odpart hrabia. — Nie bg¢dzie mi rozkazywat jakis chtystek,
ktory nie ma zadnego prawa krecié¢ si¢ przy mademoiselle podczas nicobecnoscli jej
nauczyciela.

— Proszg¢ zwraca¢ uwagg na stowa — rzekt Pierre Valery. — Wychodzi pan, monsieur le
comte, czy mam pana stad wyrzucic?

W oczach hrabiego pojawil si¢ btysk wsciektosci.

— Zapewne wiesz, kim jestem 1 ze mam wplywy nie tylko tutaj, ale i w Paryzu. Albo stad
wyjdziesz, albo mozesz by¢ pewny, ze juz nigdy nie sprzedasz zadnego obrazu!

— Probuje mnie pan szantazowaé — odpart Pierre Valery — co mnie bynajmniej nie
dziwi. Potwierdzit tylko moje przekonanie, ze nie powinien pan pozostawac¢ sam na Sam z
mitoda kobieta!

— Ty gnido! Ty szczurze obmierzly! Nie bedziesz mnie obrazat! — ryknat hrabia
podnoszac reke, by uderzy¢ Pierre'a.

ValcCry tylko na to czekat. Ztapat uniesiong reke 1 obezwladniwszy przeciwnika, wypchnat
go przez drzwi do ogrodu. Hrabia usitowal wyrwac reke obrzucajac Pierre'a stekiem
wyzwisk. Byt tak zdziwiony faktem, ze doszto do r¢koczynow, ze



kiedy Valery go puscil, hrabia zatoczyt si¢ do tylu i upadt. Nie przestajac ztorzeczyc¢, legh
rozws$cieczony na $ciezce. Gdy ztapat oddech, drzwi zatrzasngly si¢ 1 ustyszat odgtos
zasuwanego rygla. Pierre Val¢ry opart si¢ plecami o drzwi 1 spojrzal na Simonette. Stata ze
ztozonymi r¢kami, drzac jeszcze po doznanym wstrzasie. Jej oczy blyszczaty. Myslata
jedynie o tym, ze Pierre obronit ja przed hrabia 1 ze nie bedzie musiata zosta¢ sam na sam z
uwodzicielem. Kiedy otrzasneta si¢ ze strachu, wydata z siebie lekki okrzyk, ktory zamart
na jej wargach 1 rzucila si¢ w ramiona wybawcy. Poczula, ze Pierre ja obejmuje. Kiedy
podniosta wzrok, by mu podzigkowac za ocalenie, wargi mgzczyzny spoczgly na jej
ustach.



ROZDZIAL 5

Przez chwile Simonetta myslata jedynie o tym, ze w silnych i opiekunczych ramionach
Pierre'a jest bezpieczna. Dotyk jego warg sprawit, ze poczula si¢ tak, jakby podarowat jej
Swiatto ksigzyca 1 urzekajacy widok, jaki roztaczat si¢ u podndéza zamku. Pierre zabral ja
do krainy czaréw, wymarzonej i wytgsknionej, dzigki niemu weszta do §wiata trubadurow
1 mitosci, ktora wystawiali we Francji. Poczula si¢ tak cudownie i wspaniale, jakby
przestala by¢ istota ludzka, jakby jej dusza opuscita ciato. Nie byla duchem, lecz od cate;j
jej istoty bit blask 1 wznosita si¢ w gore, ponad swiat, by stac¢ si¢ jedna z bogin. Pierre
mocniej objat ja ramionami 1 przyciagnat blizej do siebie. Catowat ja tak dlugo, az zdato jej
si¢, ze jej dusza 1 serce staly si¢ jego czescig. Byto to uczucie doskonate 1 upajajace, a
jednoczesnie nieziemskie, wprost niebianskie. Zrozumiata, ze to wilasnie starali si¢ oddac
w swych obrazach impresjonisci — blask mito$ci, ktéra pochodzi od Boga.



Nie wiedziala, jak dtugo Pierre ja catowat; czas si¢ zatrzymat, czula tylko zachwyt 1
ckstaze¢. To moglo trwac kilka chwil albo cate wieki.

Pierre dawal mitos$¢ i brat ja w darze — mitos$¢, ktora jest wieczna i nigdy nie umiera.
Dopiero gdy zdato jej si¢ niemozliwoscia, by ktokolwiek mogt doznawac takiego cudu 1
nie straci¢ przy tym zmystow, Pierre podnidst glowe.

— Ma chzne — powiedziat dziwnym glosem.

— Nie chciatem tego zrobic.

Simonetta westchnela rozczarowana, ze odjal wargi od jej ust. Natychmiast jednak w
naglym przyplywie nieSmiatosci ukryta twarz na jego ramieniu. Pierre trzymat ja mocno w
objeciach i Simonetta miata wrazenie, ze artysta walczy z samym sobg, cho¢ nie rozumiata
dlaczego.

— Zle postapitem — odezwat si¢ w koncu.

— Powinienem byt wyjechac¢ tego dnia, kiedy po raz pierwszy si¢ spotkalismy.
Simonetta nie pojmowata jego stow.

— Nie wiedziatam... — rzekta wznoszac ku niemu oczy. — Nigdy bym nie pomyslala,
ze... pocatunek moze by¢ tak cudowny... tak nieziemski!

— A wigc tak go odczutas? — zapytal Pierre.

— Byl jak... blask ksiezyca... jak... Swiatto, ktore probujesz uchwyci¢ w obrazie... teraz
rozumiem... czym ono jest dla ciebie — rzekta drzacym z emocji glosem.

— Nigdy przedtem nikt ci¢ nie pocatowat?

— spytat po chwili Pierre.



— Nie... oczywiscie, Ze nie.

— Och, moje kochanie, tak wtasnie myslatem.

Wtedy pocatowat ja znowu; tym razem jego wargi byly namigtne 1 zaborcze. Simonetta
catkowicie mu ulegta 1 czula sig tak, jakby jej cialo wtopito si¢ w ciato Pierre'a...

Po dtugiej chwili mezczyzna podniost glowe 1 powiedziat:

— Muszg ci¢ opusci¢. Twoj mistrz nie powinien mnie tu zastac.

— A jesli... hrabia znowu przyjdzie? — przerazila si¢ Simonetta.

Zdalo jej si¢ naraz, ze wrdcita na ziemig do przykrych spraw, ktore przestaty istnie¢, gdy
pocatunek Pierre'a wzniost ja ku gwiazdom. Znoéw ogarnat ja lek 1 drzaca przylgneta do
artysty.

— Proszg... nie odchodz... boje sig... hrabiego! — wydusita.

— On ci¢ nie skrzywdzi — zapewnit ja Pierre spokojnie. — Przyrzekam. Bedg
obserwowat dom z ogrodu. Gdyby wrocit teraz twdj mistrz, trzeba by mu zbyt wiele
wyjasniac. Poza tym wiem, ze jestes zmeczona.

Powiedziat to z troska 1 zrozumieniem. Simonetta uprzytomnita sobie, ze Pierre o nia dba i
czuje si¢ za nig odpowiedzialny. Westchneta 1 wsparta glowe na jego ramieniu.

— Co by sig stato... gdyby ci¢ tu nie bylo? — wyszeptata.



— Ale jednak bytem — odrzekt. — Teraz 1dZ juz spac, najdrozsza. Jutro, jesli bedziesz
mogta, przyjdz do mnie 1 porozmawiamy rozsadnie o tym, co nalezy zrobic.

— Chce... zebys mnie... pocalowat — szepne¢ta Simonetta.

— Jatez tego chce — odpart Pierre — lecz przede wszystkim pragng si¢ o ciebie troszczyc¢.
Dlatego muszg ci¢ chroni¢ nie tylko przed hrabia, ale takze przed samym soba.

Simonetta poczuta na wlosach jego wargi.

— Musze cie opuscié, choé zrobig to z bolem serca — powiedziat. — Spij dobrze, moja
najdrozsza Wenus, 1 0 nic si¢ nie martw.

To mowiac puscit jej kibi¢. Simonetta jekneta rozczarowana.

— Obiecaj, ze nie odejdziesz... bo w razie gdyby...

— Jestes calkowicie bezpieczna — przerwat jej. — Zapomnij o wszystkim. Mysl tylko o
wspaniatosciach, jakie widziatas dzis wieczorem, 1 o cudzie twego pierwszego pocatunku.
Stal przygladajac sie jej w blasku swiec.

— Jestes taka pigkna, a zarazem tak czysta 1 niewinna — rzekl jakby do siebie.

Simonetta wahala si¢ przez chwile, ale poniewaz zrozumiata, co Pierre ma na mysli,
postata mu lekki usmiech, odwrocita si¢ i wspigta po waskich schodach do sypialni. Gdy
dotarta do drzwi, wiedziata, ze Pierre jeszcze nie odszedt 1 czeka



na dole, az ona wroci bezpiecznie do swego pokoju.

Chciala zbiec raz jeszcze na dot, przytuli¢ si¢ do niego i1 poprosic¢ o ostatni pocatunek.
Jednak z nadludzkim niemal wysitkiem woli weszta do sypialni. Stang¢ta z uchem przy
drzwiach i po chwili ustyszata, jak Pierre idzie do wyjscia, otwiera i zamyka drzwi. Okno
sypialni nie wychodzito na ogrdd, wigc nie mogta popatrze¢ w slad za nim. Mimo to
wiedziala, ze Pierre dotrzyma stowa: bedzie obserwowat dom, dopoki ojciec nie wroci z
gospody. Nie musiata niczego si¢ obawiac.

Simonetta powoli si¢ rozebrata do snu. Jej ruchy byly powolne, jakby znajdowata si¢ w
transie. Gdy juz lezata w t6zku, pomyslata, ze wszystko co ja tego dnia spotkato, byto zbyt
cudowne 1 wspaniale, by mogto zdarzy¢ si¢ na jawie.

P&zniej dobiegt ja trzask frontowych drzwi: ojciec wrocit do domu.

Obudzita si¢ z uczuciem, ze $nita o czyms cudownym, co chciala ztapa¢ obiema rekami 1
zatrzymac na zawsze. Potem przypomniata sobie, co si¢ wydarzyto poprzedniej nocy. Na
wspomnienie pocalunku Pierre'a przeszedt ja dreszcz. Przez chwilg zdawato jej sig, ze
znowu znalazta si¢ w jego obje¢ciach, a jego wargi spoczywajq na jej ustach.

Kocham go! — uswiadomita sobie. Zastanawiala si¢, czy on czuje do niej to samo.
Poznie;,



kiedy raz jeszcze przezywala w myslach wszystkie zdarzenia poprzedniego dnia, zdziwity
ja niektore stowa Pierre'a. Nie bylta jednak w stanie mysle¢ o niczym innym procz
rozkoszy, jaka jej dat Pierre. Dzigki artyscie zrozumiata istote Swiatla bedacego
natchnieniem impresjonistow 1 to, ze blask ksi¢zyca na skatach jest jego czastka.

Czy cos moze by¢ wspanialsze 1 cudowniejsze?

— zadata sobie pytanie.

Jedyna rzecza, jaka w tej chwili miata dla niej znaczenie, bylo znalez¢ si¢ znow blisko
Pierre'a, by raz jeszcze owtadnelo nia to nieziemskie uczucie 1 by mogta na nowo upewnic
si¢, ze on ja kocha.

Ubrata si¢ pospiesznie. Wydato jej sig, ze stonce swieci jasniej niz dotad, a kwiaty
rozlewaja niemal odurzajaca won. Pulsowato w niej nowe zycie, miala ochot¢ tanczyc,
spiewac 1 wzniesc¢ si¢ do samego nieba. Wyszta do ogrodu. Skaty zdawaty sig 1Sni¢ nowym
blaskiem. Simonetta pragneta uchwyci¢ ich magie i oddac ja na ptotnie tak doskonale, by
piekno przetrwato na zawsze.

Gdy o tym rozmyslata, podszedt do niej ojciec.

— Bardzo wczesnie dzi$ wstalas, kochanie

— powiedziat. — Be¢dziemy mieli wigcej czasu na malowanie.

Gtos ksigcia wyrwat ja z krainy czarow.

— Mito spedzites wieczor, papo? — zapytata.

— O, tak — odpart ksigzg. — Cezanne wygtlosit cos na ksztalt wyktadu dla mlodych
artystow,



ktorzy po raz pierwszy przybyli do Les Baux. To co mowit, byto nadzwyczaj madre 1
pouczajace.

— Zaciekawiasz mnie, papo.

— Pozniej ci wszystko opowiem — rzekt ksiazg. — Teraz chcialbym zjes¢ Sniadanie.
Mam nadziej¢, ze Maria nie kaze nam dtugo czekac.

Gosposia wychodzita wiasnie z kuchni. Z usmiechem postawita na stole maty koszyk z
goracymi croissants. Znalazla si¢ tez spora osetka ztotozoltego masta, goraca kawa i nieco
wybornego prowansalskiego miodu, ktory wedtug Simonetty mial nie spotykany gdzie
indziej smak i zapach.

W milczeniu spozywali positek.

— Skonczylem obraz — rzekl ksigz¢ — i troche dalej znalazlem juz nowe miejsce.
Roztacza si¢ stamtad widok skat, ktory chciatbym uwiecznic.

Simonetta uprzytomnita sobie, ze im bardziej odejda od domu, tym bardziej ona oddali si¢
od Pierre'a.

— Nie skonczytam jeszcze swojego obrazu, papo.

— Bardzo dlugo nad nim pracujesz — zauwazyt ksiazg. — Pokaz mi, co dotychczas
zrobitas.

Simonetta z ocigganiem wreczyla mu ptdtno. Obawiala sig, ze ojciec uzna, 1z zmarnowata
czas. Ksiaze obejrzat obraz i usmiechnat sig.

— Widzg, ze probujesz nasladowa¢ Moneta — powiedzial. — Nie ma w tym nic zlego, jest
on



artysta, ktorego darz¢ wielkim podziwem, jednak proponuje, zebys zaufata wtasnej intuicji
1 wlasnym oczom 1 malowata tak, jak sama czujesz, nie zas tak, jak ci si¢ wydaje, ze
powinna$ malowac. W ten sposob wigcej osiagniesz.

— Jestes strasznie bystry, papo — zasmiata si¢ Simonetta. — Na pewno masz racje.
Zrobig, jak radzisz. I tak zmarnowatam to ptotno.

Wzigta od niego obraz, odstawita do kata i wybrata jedno z nowych ptocien, ktore
przywiezli ze soba.

— Dobra strona malowania obrazdéw jest to — zauwazylta — ze zawsze mozna zaczac¢ od
poczatku.

— Czego niestety nie mozna powiedzie¢ o zyciu — rzekt oschle ksiaze.

Simonetta pomyslata, ze nie chciataby zapomnie¢ o tym, co zdarzyto si¢ w nocy ani zaczac
tak pigkne 1 cudowne, ze nie chciataby straci¢ ani jednej chwili.

Natomiast wszystko co wiazato si¢ z hrabia, pragn¢ta w jakis sposdob wymazac z pamigci
jednym posunieciem pedzla. Zatowata, ze nie moze zapomnieé, iz kiedykolwiek go
poznala. Sama mysl o tym cztowieku przejmowata ja odraza. Miata nadziej¢, ze po tym co
zdarzyto sie w nocy, nie bedzie chcial juz jej widywac 1 przestanie ja przesladowac. Tak
bytoby najlepiej. Niestety dre-



czyto ja przeczucie, ze poniewaz za sprawa Pierre'a wyszedl na glupca, bedzie szukat
zemsty.

A jesli zaszkodzi Pierre'owi1? — zmartwita si¢. — Nie bez kozery powiedzial, ze Pierre nie
sprzeda juz nigdy zadnego obrazu.

Zastanawiala si¢, co moze zrobic¢, by do tego nie dopusci¢. Ogarnat ja lek. Tymczasem po
przebudzeniu byta taka szczesliwa 1 pamigtata.jedynie cudowne pocatunki Pierre'a. Teraz
jej mysli nawiedzit hrabia, jak ciemna chmura, ktora zastania stonce.

Co robi¢? — zadata sobie pytanie, zastanawiajac si¢, czy nie bedzie lepiej powiedziec
wszystkiego ojcu. Ten jednak nie tylko by si¢ przerazit, ale kazalby jej natychmiast
spakowac kufer 1 moze nawet nie miataby czasu pozegnac si¢ z Pierre'em. Nie Smiem mu o
tym powiedzie¢ — pomyslala.

Ksiaze zbierat wtasnie sztalugi 1 farby.

— Chodz — rzekt do corki. — Czeka nas dos¢ dhugi spacer do miejsca, gdzie chce zaczaé
nowy obraz. Kiedy wspomniatem o nim Cezanne'owi, odparl, ze sam zawsze pragnat
namalowac¢ ten widok.

Simonetta wiedziala, ze w zaden sposob nie zdota naktoni¢ ojca do zmiany plandéw, wigc
wziawszy farby 1 nowe ptotno, podazyta za ojcem do ogrodu.

Przyszli do miejsca, gdzie po jednej stronie skaty wznosity si¢ stromo ku niebu, podczas

gdy po



drugiej wit si¢ wsrod kwitnacych krzewow maly strumyk. Wszystko razem sktadato si¢ na
pejzaz zdolny zachwyci¢ kazdego artyste.

Ksigciu zajeto troche czasu odpowiednie ustawienie sztalug. Kiedy juz z tym si¢ uporat,
Simonetta wiedzac, ze ojciec nie lubi, kiedy zakloca mu si¢ spokoj, odeszta kilka metrow
dalej. Gdy tylko zacze¢ta malowac, zdata sobie sprawe, ze nie potrafi mysle¢ o niczym
innym procz Pierre'a, o jego silnych ramionach 1 dotyku jego warg. Dzigki niemu doznata
ekstazy, jakiej jeszcze nie przezywatla zadna istota na ziemi.

Muszg go zobaczy¢ — postanowita. — Muszg si¢ z nim spotkac 1 porozmawiac. Raz
jeszcze na pomoc przyszio jej szczesliwe zrzadzenie losu.

Kiedy wrécili do domu na lunch, Maria, ktora wniosta pyszne dania, powiedziata:

— Dzi$ po potludniu bedzie bardzo goraco. Stonce nigdy jeszcze tak mocno nie grzato o tej
porze roku. Radz¢ m'mselle zosta¢ po lunchu w domu 1 poczekac, az zrobi si¢ chtodnie;.
— Niezty pomyst — zgodzit si¢ ksigzg. — P016z si¢ 1 odpocznij, a pdzniej do mnie
dotaczysz, dobrze?

Simonetcie z radosci mocniej zabito serce.

— Papo, jestes pewny, ze nie bgdziesz czut si¢ beze mnie samotny?

— Chociaz nie jestem zbyt rozmowny, gdy maluj¢ — powiedziat z uSmiechem — lubi¢
mieé



ci¢ przy sobie, wiedzie¢, ze jestes w poblizu. Nie chce jednak, zebys si¢ przemeczata. —
Spojrzal na corke 1 dodal: — Wygladasz dobrze, ale malowanie bywa wyczerpujace, a ty
ciezko pracujesz od chwili naszego przyjazdu.

— Zrobie wigc, jak radzisz — rzekta Simonet-ta — Poczekam, az si¢ ochtodzi.

— Rozsadne dziecko — pochwalil jq ksigze. Nie siedziat zbyt dtugo przy kawie, bo chcial
jak najszybciej wroci¢ do pracy.

Simonetta poszta do swego pokoju 1 lezata na 16zku, dopoki nie ustyszata, ze Maria
skonczyta zmywac naczynia 1 zamkneta kuchenne drzwi. Wtedy odczekawszy chwilg, aby
gosposia zdazyta oddali¢ si¢ w strong wsi, dziewczyna zerwala si¢ z t6zka 1 pobiegta do
Swigtyni mitosci.

Pierre tam byl, tak jak si¢ spodziewata.

Gdy biegta do niego po ukwieconej trawie, czula, ze serce trzepocze si¢ w jej piersi jak
ptak. Nigdy w zyciu nie byla tak podniecona i podekscytowana: znowu mogta zobaczy¢
ukochanego. Wyciagneta ku niemu rece.

— Och... Pierre...!

Mg¢zczyzna stat patrzac na Simonettg. Potem ujat jej dtonie 1 pocatowal, najpierw jedna,
potem druga.

— Wczorajsza noc zdarzyta si¢ naprawde... naprawdg... powiedz? — zawotata Simonetta.
— Dla mnie tak — odpart Pierre — ale musz¢ z toba porozmawiac.



— Wiem, wczoraj mi to powiedziates. Mogtam przyjs¢, bo mistrz powiedzial, ze jest zbyt
goraco 1 powinnam si¢ potozy¢.

— Jakakolwiek stoi za tym przyczyna, jestem wdzigczny, ze przysztas.

— To, ze znowu ci¢ widzg, jest tak cudowne, Ze nie potrafi¢ tego wyrazic... przy tobie
czuj¢ si€... bezpieczna.

Pierre mocniej $cisnat jej dionie.

— Usiadz, ma chdrie, musze ci co$ powiedziec, a to nie bedzie tatwe.

Ton jego glosu sprawit, ze Simonetta rzucita mu nieco ostre spojrzenie.

— Chodzi o... hrabiego? Robi ci... jakie$ trudnosci?

— Nie, nie! Zapomnij o nim! — odpart Pierre.

— Nie moze mi zaszkodzic.

— Moze... i tym si¢ martwie — rzekta Simonetta. — Chce ci utrudni¢ sprzedaz obrazdw!
— Powiedziatem juz, ze hrabia mnie nie obchodzi, o ile ciebie nie przeraza.

— On mnie... naprawdg przeraza — westchneta Simonetta — lecz ja mogg wrocic¢ do
Anglii... podczas gdy ty zostaniesz w Paryzu.

Spojrzata na niego zmartwionym wzrokiem.

— Ty o mnie myslisz! — zakrzyknat Pierre.

— Czy moze by¢ cos cudowniejszego?

— Oczywiscie, ze o tobie mysle¢ — odparta.

— Wyrzucites go z domu, zeby mnie obronic.



Czegos takiego nigdy ci nie wybaczy. Jest msciwy i1 podty! Czutam to od samego
poczatku.

— Balem sig, ze dojdziesz do przekonania, ze wielu mgzczyzn zachowuje si¢ wzgledem
ciebie ,,podle" — rzekt Pierre z westchnieniem.

— Dlaczego? — zapytata Simonetta. Pierre usmiechnat sie.

— Dlatego, moje kochanie, ze jestes Sliczna. Kiedy za§ mezczyzni pozadaja picknej
kobiety, traca glowe 1 zachowuja si¢ jak zwierzeta.

— Tak wlasnie hrabia... zachowywal si¢ wczoraj w nocy — rzekta cicho Simonetta. —
Jest jednak tak, jak powiedziatam: ja mogg stad wyjechac... a ty nie.

— Nie martw si¢ o mnie — powiedzial Pierre — chociaz przyznaje, ze jestem ci gleboko
wdzigczny za troske¢. Musimy porozmawiac o tym, co si¢ stanie z nami.

— A co si¢ stanie? — zapytata Simonetta. Zapadla cisza. Po chwili Pierre zaczal mowic
dziwnym glosem:

— Staratem si¢ w tobie nie zakochac. Kiedy po raz pierwszy ujrzatem ci¢ w Swiatyni,
bijaca blaskiem, ktory mnie urzekt 1 oczarowat, wiedzialem, ze nie zdotam uciec od
mitosci.

— Naprawdg... tak byto?

— Przysiggam, ze to prawda.

— A kiedy zblizytes si¢ do mnie — rzekta powoli Simonetta — poczutam, ze jestes inny
od



wszystkich me¢zczyzn, ktorych dotad spotkatam, 1 ze mogg ci zaufac.

Pierre styszac to nicomal jeknat.

— Powinienem byt by¢ godny twego zaufania, a tymczasem ci¢ zawiodlem.
Simonetta rzucita mu zaniepokojone spojrzenie.

— Alez... jak to? — spytata. — Ocalite$§ mnie przed hrabia... obronites mnie i... — Nagle
zawstydzita si¢ 1 spuscita wzrok. — Chyba... nie potrafig... tego powiedzieé... — dodata po
chwili.

Pierre usiadl obok niej na trawie. Ujal dton dziewczyny i $cisnawszy ja mocno w swojej,,
powiedziat:

— Dokoncz to, co chciatas powiedzie¢. Dotykat ja 1 znow poczuta prad ptynacy z jego
palcow.

Podniosta wzrok na Pierre'a 1 zaczeta drze€. Na nowo zatopila si¢ w ekstazie, jakiej zaznala
w nocy w jego ramionach. W jej sercu wezbrata mitos¢ i jak promien stonca utorowata
sobie droge do ust. Simonetta spojrzata Pierre'owi prosto w oczy. Niesmiatos¢ mingta, a jej
miejsce zaj¢lo uniesienie.

— Dates mi... mitos¢! — wyszeptata.

— Och, moje kochanie — rzekt Pierre glebokim glosem. — Jesli ja ci dalem mitos¢, ty
podarowatas mi boska doskonatos¢, swiatto, ktorego zawsze szukatem tracac juz nadzieje,
ze je znajde.



Podniost jej reke do ust 1 ucatowal. Simonet-ta zacisngla palce na dtoni Pierre'a czujac, ze
nie moze go opuscic.

— Wiem, ze taczy nas mitos¢, ktora trubadurzy wystawiali w swoich piesniach, mitosc...
duchowa i... idealna — powiedziata wreszcie Simo-netta.

— Taka bowiem ty jestes —rzekl Pierre — 1 dlatego musze odejsc.

Dziewczyna spojrzala na niego, jakby nie zrozumiata tego, co powiedzial. Potem wydata
lekki okrzyk.

— Musisz odejs¢?! — zawotata. — Nie mozesz miiie opuscic¢! Prosze... proszg... nie
mozesz tak mnie zostawic...! Jesli hrabia...

— Upewnig sig, ze hrabia nie bedzie ci¢ wigcej przesladowat. Moja najdrozsza mata
Wenus, nie chcg ci¢ zrani¢ ani zepsuc, dlatego musze odejsc.

— Nic... nie.... rozumiem.

Spojrzat jej w oczy, zmieszane 1 przerazone jaku dziecka.

— Najdrozsza, stanowisz nie tylko ucielesnienie wszelkich pokus, lecz ponadto jestes jak
ja peta ideatow. Nie chce ci¢ zepsuc.

— Alez... dlaczego miatby$ mnie zepsuc? Czy... chcesz przez to powiedziec, ze... nasza
mitos¢ jest... czyms ztym?

Zanim zdazyt dac¢ jej odpowiedz, zapytata szybko:



— Chyba nie jestes... zonaty jak hrabia? Pierre potrzasnat gtowa.

— Nie, nie jestem zonaty.

Simonetta zamilkta. Uswiadomita sobie nagle, ze niczego bardziej nie pragnie niz zostac
zona Pierre'a. Teraz zrozumiata, czym jest prawdziwa mitos¢. Doznata ol$nienia.
Pokochata Pierre'a tak, jak ojciec chciat, by kochata cztowieka, ktory zostanie jej me¢zem.
Kiedy poznata prawde, uprzytomnita sobie, ze poniewaz jest tym, kim jest, rodzina w
zadnym razie nie pozwoli jej poslubi¢ biednego malarza. Od wczorajszego wieczoru az do
tej chwili zyta w krainie czaréw i nawet rano, gdy si¢ przebudzita, nie zastanawiala si¢ nad
konsekwencjami swego szczg¢scia 1 mitosci, ktora wzbudzit w niej Pierre. Dlatego nie
myslata o malzenstwie 1 wlasnej przysztosci. Teraz byta juz pewna, ze nigdy nie zazna
pelni szczgscia, jesli nie bedzie z Pierre'em. Jednak malzenstwo z artysta obce byto
wychowaniu, ktére wyniosta z domu, i catemu zyciu, jakie wiodta do czasu przyjazdu do
Les Baux. Stad przez chwile nie potrafita oswoic si¢ z ta mysla.

Simonetta milczata, milczat tez Pierre. Utkwil wzrok w §wiatyni mitosci, jakby miat
nadzieje, ze budowla w jakis sposob go natchnie 1 znajdzie rozwigzanie dreczacego go
problemu.

Cisza, jaka miedzy nimi zalegla, stala si¢ nie do wytrzymania. Simonetta $ciskajac dton
Pierre'a, jakby byta ling ratunkowa posrdd rozszalatlego morza, powiedziata:



— Czy musimy... juz teraz... podja¢ decyzje? Wczoraj w nocy bylam bardzo szczesliwa...
nie istnialy zadne... klopoty i... zmartwienia.

— Martwig si¢ o ciebie — odpart Pierre. — Przysiagltem sobie, ze nie powiem ci, co do
ciebie czuje, 1 ze nawet ci¢ nie dotkng. Lecz to co si¢ stalo, wytracito mnie z rownowagi.
Wstydzg sig, ze nie potrafitem nad soba zapanowac.

Simonetta wbila w niego zdziwione spojrzenie.

— Chyba... nie zatujesz, ze... mnie pocatowates? — spytata bardzo cicho.

W jej oczach odbit sig bol, jakby nie mogta znies¢ tego, co nagle przyszto jej na mysl.

— Nie, oczywiscie ze nie — odpart szybko Pierre. — Jesli dla ciebie byto to cudowne
przezycie, wierz mi, ze dla mnie bylo jeszcze cudow-niejsze.

— To bylo tak wspaniate... tak nieziemskie... Czutam sig, jakbym si¢ wznosita do nieba 1
przestata by¢ czlowiekiem, jakbym... zostala jednym z bogow Les Baux z czasow
rzymskich.

— Ja tez tak si¢ poczutem — rzekl Pierre.

— Czy naprawde nie mowisz tego jedynie po to, by... sprawi¢ mi przyjemnosc?

— Nie potrafi¢ wyrazi¢ tego, co czutem — odpart artysta — i nawet nie wolno mi tego
robic.

— Dlaczego? Powiedz, prosze.

— Dlatego Ze to oznacza staczanie si¢ w niebezpieczna otchlan, z ktorej muszeg ci¢ ratowac
nawet przed samym soba.



Gtlos Pierre'a byt dla uszu Simonetty jak muzyka, jak bicie serca 1 blask stonca.

— Nie mogg pojac... dlaczego nie chcesz o tym mowi¢ — wyszeptala.

Pierre podnidst na nig wzrok 1 wydat ciche westchnienie.

— Och, moja najdrozsza Wenus, jeste$ stodka, niewinna i czysta. Jak to mozliwe, ze
spotkalem kogos takiego, by pozbawi¢ go marzen, wiedzac, iz nie jest w mojej mocy go
uszczesliwic.,

Simonetcie przyszto na mysl, ze i ona jest bezradna wobec tego, co przyniesie im los, lecz
nie moze wyjasnic¢ Pierre'owi dlaczego. Czy mogta p6js¢ do ojca 1 powiedzied, ze Pierre
kocha ja, a ona jego? Ksiaz¢ natychmiast przestalby mysle¢ jak impresjonista i statby si¢
na powrot arystokrata.

Musiata tez przyznac przed sama soba, ze zwodzila nie tylko ojca, lecz takze Pierre'a.
Uprzytomnita sobie, jaki zal czuliby do niej obaj mezczyzni 1 jak niewiele miataby na
swoje usprawiedliwienie. Goraczkowo zastanawiala sig, co robi¢, lecz znajdowala si¢ w
stanie zupetnego oszotomienia. Wszystko stato si¢ tak szybko, ze nie potrafita jasno
mysle¢. Mogla jedynie stara¢ si¢ nie wypuscic z rak swego szczescia.

— Pierre, prosze cig... prosz¢ — btagata — czy nie moglibysmy... tylko dzis... by¢
szczesliwi 1 niczego nie postanawiac? Po prostu chce by¢ z toba. Proszg.... powiedz, ze ty
takze chcesz by¢ ze mna.



— Wiesz, ze tego pragne — odpart szorstko Pierre — ale mysle¢ o twojej przysztosci.

— Jatez — odrzekta Simonetta — 1 dlatego chce... muszg... jeszcze przez chwilg na ciebie
popatrzec... prosze.

— Czy to nam utatwi rozstanie?

Simonetta chciala juz spytac, dlaczego musza si¢ rozstac, lecz stowa uwigzty jej w gardle.
Oczywiscie nie mamy innego wyjscia — pomyslata. — Lepiej wigc bedzie, jesli nie
wyjawi¢ mu, kim jestem. Wrdce z papa do Anglii 1 postaram si¢ o nim zapomniec.
Wiedziata jednak, ze nigdy nie wymaze z pamigci Pierre'a. Kochata go 1 cho¢ kazdy
uznaltby, ze jest jeszcze mtoda 1 wyleczy si¢ z pierwszej mitosci, Simonetta byta pewna, ze
tak sie nigdy nie stanie. Co$ jej mowito, ze mitos¢, jaka ona czuje do Pierre'a, zdarza si¢
tylko raz w zyciu. Niezaleznie od tego czy Pierre zdaje sobie z tego sprawg, ona do Smierci
pozostanie jego. Naraz zdato jej si¢, ze takie rozmyslania ja przerastaja, sa zbyt
przerazajace. W tej chwili liczyto si¢ tylko to, ze Pierre jest blisko 1 moze go dotykac. Oby
nigdy nie nadeszlo jutro!

— Proszg cig, Pierre... prosze — rzekla btagalnie — badzmy... szczesliwi.

Mgzczyzna oderwal zamyslony wzrok od swiatyni mitosci 1 spojrzat na Simonettg.

— Wiesz, ze ci¢ pragng.

— A wigc... zrob to, o co proszeg... kocham cig!



Za sprawa stodyczy w jej glosie Pierre ztamatl swoje postanowienia. Otoczyt Simonette
ramionami i potozyl na trawie. Zaczal ja calowac zaborczo, i namigtnie, zupetnie inaczej
niz zesztej nocy. Nie byl teraz bogiem, lecz m¢zczyzna, a ona kobieta, ktorej pragnat 1
ktora nalezata do niego.

Simonette ogarneto cudowne uczucie radosci i rozkoszy. Miata swiadomos¢, ze tym razem
pocatunek jest inny, lecz to nie zmacito uczucia blogosci. Gorace wargi Pierre'a rozpality
w niej delikatny ognik namigtnosci. Nigdy jeszcze nie doznala czego$ podobnego ani
nawet o czyms takim nie snita. Ekstaza, jakiej doswiadczyla, byla emocja dziwna 1
podniecajaca

Catowali si¢ do utraty tchu. Wreszcie Pierre uniost gtlowe 1 spojrzat na dziewczyng. Lezata
z btyszczacymi oczami 1 lekko rozchylonymi wargami. Z trudem tapata oddech. Byta
podniecona, co dodawato jej uroku. Pierre pragnat pocalowac ja raz jeszcze, lecz
Simonetta, nieco zawstydzona jego rozognionym spojrzeniem, zastonita twarz r¢kami,
jakby chciata przed nim uciec. Pierre natychmiast ja puscit.

— Nie powinienem ci¢ przerazaé — rzek? jakby do siebie.

— Wocale mnie... nie przerazile§ — powiedziata Simonetta gtosem, ktory zdawat sie
dochodzi¢ z oddali. — Lecz kiedy calujesz mnie w taki sposéb... czuj¢ si¢ bardzo...
dziwnie.

— Dziwnie? — powtorzyt Pierre.



— Nie potrafi¢ tego wyjasnic... to jest cudowne... czuje si¢ wtedy tak, jakby moje ciato
przenikat prad.

Na twarzy Pierre'a pojawit si¢ usmiech.

— Jestes bardzo mtoda — westchnat. — Nie wolno mi o tym zapominac.

— Sadzisz, ze z czasem przestang... tak to odczuwac?

Pierre uSmiechnat sie szerze;j.

— Alez nie, a nawet wprost przeciwnie. Nie powinienem jednak dtuzej ci tego thumaczy¢
ani doprowadzac ci¢ do takiego stanu.

Simonetta podniosta na niego wzrok.

— Dlaczego? To takie cudowne... 1 jestem pewna, ze stanowi to czastke mitosci, ktora
kroluje... w $wiatyni.

Utkwila spojrzenie w jego twarzy 1 spytala:

— Nie ma w tym nic ztego... ze tak wlasnie si¢ czuje, prawda?

— Nie, kochana, nie ma w tym nic ztego. Pierre, ktory lezat obok niej, usiadt teraz na tra-
wie.

— Gdzie powinnas by¢ dzi$§ po poludniu? — zapytat.

Simonetta z wysitkiem powrocita do rzeczywistosci.

— Juz ci mowitam: miatam si¢ potozy¢ 1 odpoczac, by pdzniej dotaczy¢ do mistrza. Nie
Musze¢ si¢ jednak spieszyc.

— Chcesz, zebym znowu ci¢ pocatowat?



Jej twarz nagle si¢ rozpromienita.

— Wiesz, ze chce!

— Och, moja stodka, trudno mi bedzie sie z toba rozsta¢ — powiedziat.

Znowu ja pocalowat, tym razem subtelniej, jakby dotykat kwiat 1 bat si¢, ze uszkodzi jego
delikatne ptatki. Potem potozy? si¢ obok dziewczyny i trzymajac ja w ramionach, przytulit
twarz do jej policzka.

— Spojrz na $wiatto na skatach — powiedziat. — Jego wiasnie szukamy 1 w pewnym
sensie podarowalismy je sobie nawzajem.

— Jakze mozna je uchwyci¢ na ptotnie lub w jakikolwiek inny sposob? — rzekta
wzruszona Simonetta. — Wiemy jedynie, ze to, czego szukamy... istnigje... Ze jest tutaj... 1
wreszcie znajdujemy to we wlasnym wnetrzu.

Pierre mocniej Scisnat ja w ramionach, dajac jej do zrozumienia, ze wie, co probowata mu
powiedziec.

Simonetta uswiadomita sobie, ze na calym $swiecie nie znajdzie drugiego takiego
mezczyzny jak Pierre. Nikt inny nie mysli tak jak on 1 nie potrafi nauczyc¢ jej tylu
cudownych rzeczy. Jesli utraci Pierre'a, wraz z nim utraci jakas czastke samej siebie.
Pograzy si¢ w mroku, gdzie nigdy nie doCiera zaden promien stonca.

— Myslisz o czyms$ smutnym — rzekl nagle artysta.

— Skad... wiesz?



— Wydaje mi sig, ze wiem o tobie wszystko — odpart. — Znam twoje mysli 1 uczucia.
Kiedy si¢ do mnie zblizasz, czuj¢ niewidzialne prady, ktére emanuja z ciebie jak §wiatlo.
Ciato Simonetty przeszedt dreszcz.

— Dlaczego zadrzatas? — zapytal Pierre.

— Bo kiedy po raz pierwszy dotknetam twej dioni, czutam fluidy, ktore promieniowaty z
twoich palcow. Chyba juz wtedy wiedziatam, ze jestes kims... wyjatkowym 1 Ze nikt inny...
nie jest do ciebie podobny.

Chciata dodac¢: Nigdy nie znajde nikogo podobnego do ciebie, chciata powiedzie¢ mu, jak
bardzo pragnie z nim zostac, by¢ blisko niego. Nagle zdata sobie sprawe, ze wprawdzie
ona sama ma swiadomos¢, ze nie moze go poslubié, lecz Pierre nawet nie poprosit jej o
reke. Zaczela sig nad tym zastanawiac 1 w koncu domyslita si¢ przyczyny jego po-
stgpowania.

Jako malarz Pierre byl zbyt ubogi, by utrzymac zone, a poniewaz ja kochat, nie chciat, by
dzielita z nim ngedzne zycie artysty, ktorego nikt nie docenia. Ojciec opowiedziat jej o
uboOstwie, w jakim zyli impresjonisci, potrafita wigc zrozumie¢, ze Pierre jest zbyt
szlachetny, by zgotowac taki los ukochanej kobiecie.

Nagle przyszto jej do glowy, ze skoro bierze ja za studentkg sztuk pigknych, powinien sa-
dzié, ze jej dotychczasowe zycie niewiele roznito si¢ od tego, jakie on moze jej
zaoferowac.



Ta mysl ja zupehie porazita, lecz nie mogta poprosi¢ Pierre'a o jakiekolwiek wyjasnienia,
poniewaz sama nie powiedziala mu prawdy. Nie tylko Pierre miat swoje sekrety, ona miata
je takze.

W tej jednak chwili Simonetta nie wyobrazata sobie, ze moze by¢ co§ cudowniej szego, niz
leze¢ w ramionach Pierre'a, patrze¢ na bigkitne niebo nad gtowa i czu¢ pod sobg migkka
trawe. Z miejsca, w ktorym lezeli, widac byto jedynie szczyty nagich skal bielejace w
blasku stonca. Zdawato jej sig, ze znalazia si¢ w Swiecie swych marzen; §wiecie wolnosci,
w Ktoérym nie czyha na nig niegodziwos¢ i zto; istnieje tylko Pierre i mitos¢.

— Teraz myslisz o mnie — rzekt migkko artysta.

— Jakze moglabym mysle¢ o czyms innym, kiedy jestem tak szczesliwa? — odparta
Simonetta. — Lecz to trochg... przerazajace, ze potrafisz czyta¢c w moich myslach.

— Nie tyle czytam w twoich myslach, co w uczuciach — powiedzial Pierre. — Promieniu-
ja w moja strong, a kiedy tacza si¢ z moimi, stajemy si¢ jedna osoba. Och, najdrozsza moja,
jakze moge pozwoli¢ ci odejs¢?

Powiedziat to glosem pelnym bolu. Simonetta obrocita si¢ na bok, aby znalez€ si¢ blizej
niego i objawszy go ramionami, rzekia:

— Kocham cig... kocham... cokolwiek si¢ stanie, zawsze bede pamigtac, ze dates mi cos

wyjat-



kowo cennego... cos swigtego... Bede Bogu dzickowac na kolanach za to, zZe... ciebie
spotkatam.

Pierre milczat 1 nie poruszat si¢. Simonetta uniosta nieco gtowe 1 spojrzata na niego.
Mgzczyzna zwrécit glowe ku niebu 1 zamknat oczy. Mimo to dostrzegla cierpienie, ktore
malowalo si¢ na jego twarzy 1 nadawato jej wyraz, jakiego jeszcze u Pierre'a nie spotkata.
Nie miata pojecia, dlaczego ukochany tak si¢ nagle zmienit i co go przygngbito. Wiedziata
jedynie, ze w tej chwili go kocha, i oddataby zycie, zeby oszczedzi¢ mu cierpienia.



ROZDZIAL 6

Pierre milczat 1 zdawatl si¢ nieobecny duchem. Simonetta przelgkla sie.

— Pierre! — krzykneta glosno. — Pierre! Otworzyt oczy i przez chwilg lezal patrzac na
dziewczyng. Potem usiadt 1 przyciagnal ja blizej do siebie. Utkwit wzrok w widocznej
spoza trawy $wiatyni mitosci.

— Postuchaj mnie, kochana — zaczat cicho. — Muszg si¢ z toba pozegnac 1 wyjechac z
Les Baux.

— Wyjecha¢... dlaczego? —zaprotestowala Simonetta. — Czy... to... z mojej winy?

— Nie, w zadnym razie — odpart Pierre — lecz nie mozemy tego dalej ciagnac.

— Nie zniosg... twojego... wyjazdu.

— Muszg to zrobic i kiedy$ zrozumiesz dlaczego.

— Chce to zrozumiec teraz... Jak mozemy pusci¢ w niepamig¢ bezcenne chwile, ktore...
spedziliSmy razem?



Jej glos zadrzat, gdy powiedziata ,,bezcenne" 1 poczuta, ze Pierre mocniej ja objatl.

— W zyciu kazdego z nas — powiedziat Pierre z powaga w glosie — zdarzaja si¢ chwile,
ktore sa wspaniate, pigkne i jak powiedziatas, bezcenne. — Jego glos stat si¢ glebszy. —
Jedna z nich jest ta, kiedy po raz pierwszy ci¢ ujrzatem. Statas w wejsciu do Swiatyni 1 nie
bylem pewny, czy jestes istota ludzka czy zjawa z przesziosci.

Simonetta zas pomyslata, ze na zawsze zapamigta moment, gdy Pierre po raz pierwszy do
niej podchodzil, 1 ciepto, ktore promieniowato z jego palcow, gdy dotknat jej reki. Nic
jednak nie powiedziata.

— Albo tez chwila gdy siedzieliSmy w §wietle ksiezyca u stép zamku 1 wydato mi sig, ze
oboje przeniesliSmy si¢ w przeszios¢ — ciagnat Pierre.

— Ja miatam takie samo wrazenie — WYyjakata Simonetta. — Wyobrazitam sobie zamek z
przeszlosci... 1 styszatam trubadurow... Spiewajacych piesni o mitosci.

— Po6zniej — mowit dalej Pierre, jakby jej nie styszal — choc¢ nie chcialem ci¢ dotknac,
pocatowalem cig 1 wiedziatem, Zze nie ma na ziemi szcz¢sliwszego ode mnie cztowieka, bo
niebo si¢ przede mna otworzyto.

Simonetta przytulita twarz do jego policzka.

— To byto takie cudowne — wyszeptata. — Od tamtej chwili... nalezg do ciebie... 1 nie
potra-



fi¢ sobie wyobrazi¢, ze mogtby mnie pocatowac... inny mezczyzna. Pierre zesztywniat.
— Nie wolno c1 tak méwi¢ — powiedziat.

— Dlaczego, skoro to prawda?

— Bo nie mozesz mi odda¢ swego serca. Bede sie modlil, by$ znalazta szcze¢scie z innym
cztowiekiem.

— Jakze to zrobic, skoro jestem szczesliwa tylko... z toba?

— Nie wiem, co ci odpowiedzie¢ — odpart Pierre. — Ale to jeszcze jeden powdd, bym od-
szedt.

Simonetta chciata zaprotestowac. Wiedziata jednak, ze nie moze go zatrzymac. Jesli Pierre
musi odejs¢, widocznie jest im pisane si¢ rozsta¢. Zastanawiata sig, czy zaproponowac, ze
wyjedzie z nim. Nie musi wyjawi¢ mu, kim jest. Niech zawsze mysli, ze jest studentka
akademii, wolna 1 niezalezna.

Byla jednak na tyle inteligentna, by uswiadomic sobie bezsens tego pomystu. Zniknigcie
lady Simonetty Terrington-Trench wywotatoby wielkie zamieszanie. Wkrotce znalaztaby
ja policja albo ojciec. Wtedy Pierre mogtby zosta¢ oskarzony o uprowadzenie jej.

— Nie wolno mi... go skrzywdzi¢ — powiedziata do siebie. — Kocham go. Dosy¢ si¢ juz
przeze mnie nacierpi, jesli hrabia wypetni swoja grozbe 1 utrudni mu sprzedaz obrazéw.



Zdata sobie naraz sprawg, jak okrutne z jej strony bylo zatrzymywanie Pierre'a, skoro
powiedzial, ze musi odej$¢. Nie rozumiata, dlaczego nie moglby si¢ z nig widywac,
przynajmniej dopoki ona i1 ojciec nie wyjada z Francji, lecz wiedziata, ze Pierre ja ma
przede wszystkim na wzgledzie, nie zas siebie, 1 ze jest od niej madrzejszy.

Pierre wida¢ zauwazyl, ze pogodzita si¢ z losem, bo powiedziat:

— To co przezyliSmy, bylo cudownym snem. Pozeglowalismy na skrzydtach ekstazy do
krainy czardw,, gdzie znalezliSmy mito$¢, ktorej szukaja wszyscy mezczyzni i kobiety,
choc ta czgsto im si¢ wymyka.

W jego glosie brzmial smutek. Simonetcie zebrato si¢ na ptacz.

— Kiedy bgdziemy starzy — ciagnat Pierre — wrdcimy pamigcia do tej cudownej chwili
naszego zycia, wspomnimy swiatto na skatach 1 pomyslimy, ze dostapiliSmy taski, bo dane
nam byto nie tylko je widzie¢, ale czuc¢ je 1 na zawsze zachowa¢ w naszych sercach.

— Kocham... ci¢... Pierre!

— I'ja ci¢ kocham, moja najdrozsza mata Wenus.

Spojrzal na nia 1 Simonetta pomyslata, ze zaraz ja pocatuje. Ale on pomogt jej tylko wstac,
po czym objeci ruszyli powoli ku drodze.

Dopiero gdy znaleZli si¢ kilka stop od Sciezki, Pierre zatrzymat si¢ w cieniu drzew 1 rzekl
mickko:



— Spojrz na mnie, Simonetto! Dziewczyna odwrocita si¢ w jego strong

1 uniosta twarz. Jej oczy byty wielkie 1 zalgknione, a wargi lekko drzaly. Pierre przygladat
jej si¢ dluga chwilg.

— Jestes taka pickna! — powiedziat wreszcie. — Tak niesamowicie, niedorzecznie
pickna! Nie potrafi¢ znieS¢ mysli o tym, co przyniesie ci przysztosc.

Simonetta nie byta w stanie nic odpowiedzie¢, stata bez ruchu, a jego stowa wprawialy ja w
drzenie.

Pierre mowil glebokim, petnym uczucia gltosem 1 serce Simonetty zaczeto szybciej bic,
niemal tak szybko, jakby me¢zczyzna ja catowat.

— Obiecaj mi — poprosit artysta — ze gdziekolwiek pojedziesz i jakkolwick potoczy si¢
twoje zycie, bedziesz pamigta¢ o mitosci, ktora tu znalezlismy, ze na zawsze zachowasz
pickne wspomnienia i nie poslubisz cztowicka, ktorego nie pokochasz catym sercem.
Czekal na jej odpowiedz, wigc Simonetta zdotata wyjakac:

— Obiecuje...

Wtedy nie odrywajac wzroku od jej twarzy, Pierre powoli objat dziewczyng 1 przyciagnat
ja do siebie. Nie pocatowal jej w usta, jak si¢ spodziewala, lecz najpierw przesunat wargi
po jej czole, oczach, delikatnych policzkach 1 maltym ostrym podbrodku.



Wreszcie pocatowat ja w usta inaczej, niz robit to dotad. Simonetcie zdato sie, Ze to nie ich
wargi si¢ stykaja, lecz same dusze.

Nagle Pierre puscit dziewczyng i rzekt chrapliwie:

— Odejdz szybko, kochana, dopdki jeszcze moge ci na to pozwoli¢. Niech Bég zawsze ma
Ci¢ W swojej opiece.

Odwrdcit si¢ 1 zaczal 18¢ ku sztalugom. Simonetta wiedziata, Ze to rozstanie na zawsze 1 nie
pozostalo jej nic innego, jak tylko odejs¢. To co przezyla, 1 sposob, w jaki Pierre narzucit
jej swo-jawolg, wprawito ja w stan odr¢twienia. Przeszla przez zywoplot z lawendy,
wiedzac, ze robi to po raz ostatni. Potem ruszyta w strone domu. Dzien byt jasny 1 goracy,
lecz Simonette przenikat chiéd i czuta sig tak, jakby po omacku brngta przez gesta mgle.
Mrok, ktory zapanowal w sercu dziewczyny, zaczat ogarniac jej mysli, az zupetnie
pograzyla si¢ w ciemnosci, gdzie nie dociera zaden promyk swiatla.

Simonetta nie pamigtata doktadnie, co si¢ stato pozniej. Zdaje sig, ze lezata na tozku.
Cierpiato jej cialo 1 dusza. Czuta sig tak, jakby powoli lecz nieodwracalnie konata jakas
czastka jej samej. Pozniej chyba powiedziala sobie, ze zycie musi toczy¢ si¢ dalej, wigc
nalezy si¢ przebrac¢ 1 wroci¢ do ojca.



Dhugo wpatrywata si¢ w swoje odbicie w lustrze, ktore wisiato w sypialni. Zdawato jej sig,
ze nagle bardzo si¢ postarzata. Pomyslata, ze odejscie Pierre'a pozbawilo ja calej urody 1jej
twarz zmienita si¢, bo uszto z niej zycie. W rzeczywistosci jednak wygladata tak jak
zawsze. W uszach dzwigczat jej glos Pierre'a: ,,Jestes tak niewiarygodnie, bezprzyktadnie
pickna!" Dziwila si¢ samej sobie, ze nie placze.

Moze placz miatl przyjs¢ pozniej, teraz jej oczy byly suche. Jednakze serce Simonetty
zamienito si¢ w brytke lodu niezdolna do do§wiadczania czegokolwiek poza bolem.
Wreszcie wstata zza toaletki, wlozyta kapelusz 1 zeszta na dot, by wzia¢ swoj ledwie
zaczety obraz, pudto z farbami 1 palete. Wyjscie z domu nie byto juz dla niej radoscia, lecz
meczacym obowiazkiem. Nagle ku swemu zdziwieniu zobaczyta, ze do ogrodu wchodzi
ojciec. Poczekala, az si¢ do niej zblizy, po czym zapytala:

— Papo... co sig stato? Dlaczego... tak wczesnie wrocites?

— W rzeczy samej jest juz do$¢ p6zno — odpart ksiaz¢. — Wracalem wiasnie do domu,
kiedy spotkatem postanca z telegramem.

— Z telegramem?

— To przykre, niezmiernie przykre, ale obawiam sig, ze jutro rano bedziemy musieli
wroci¢ do Anglii.

— Ale... dlaczego?



— Telegram przyszedt z Izby Lordéw — wyjasnit ksiaze.

Minat Simonette 1 wszedt do domu, by odstawi¢ ptotno 1 farby.

— Czy... cos si¢ stato?

Simonetcie z trudem przychodzito zadawanie pytan 1 stuchanie tego, co mowit ojciec.

— Ze tez to musialo si¢ sta¢ whasnie teraz! — ciagnat ksigze wyraznie niezadowolonym
glosem.

— Przed wyjazdem obiecatem premierowi, ze jesli Izba Gmin przyjmie jego projekt nowej
ustawy o szkolnictwie, przedstawi¢ go Izbie Lordow.

Simonetta milczata. Ksigze z trzaskiem postawit na podtodze sztalugi 1 stolek.

— Bylem pewny — ciagnat — ze juz po pierwszym czytaniu Izba Gmin odrzuci projekt
ustawy, tymczasem przeszedt, wigc musze wracac. Nie moge postapi€ inaczej.

— Oczywiscie... papo.

Dziewczyna czuta si¢ tak, jakby jej glos nie dobywat si¢ z jej wtasnych ust, lecz dochodzit
z daleka. Myslata jedynie o tym, ze podobnie jak Pierre opuszcza Les Baux i musi go o tym
powiadomic. Stuchajac poirytowanego glosu ojca zdata sobie sprawe, ze nie nalezy
rozdrapywac ran. Gdyby ukochany na nowo musiat przezywac gorycz rozstania,
ogarn¢toby go jeszcze wigksze przygnebienie.

Pierre nigdy si¢ nie dowie o moich losach

— pomyslata Simonetta.



Wiedziala jednak, ze to samo dotyczy jej. Chociaz nie opusci zadnej wystawy 1 bedzie
przegladac¢ wszystkie gazety 1 czasopisma, by znalez¢ cho¢by wzmianke o ukochanym, nic
to nie zmieni: utracili si¢ na zawsze, jakby umarli. Postuszna poleceniu ojca poszta do
sypialni, zeby spakowac podrozny kufer. Z dotu dobiegly ja odglosy krzataniny ojca. On
takze si¢ pakowat. Kiedy ksiaz¢ zawotat corke na obiad, ta nie uporala si¢ jeszcze ze swym
ubraniem: kilka sukienek pozostato w szafie.

Stonce stoczyto si¢ juz za horyzont, lecz szczyty skat 1Snity nadal jaskrawym blaskiem.
Pograzona w ponurych rozmyslaniach Simonetta z poczatku nawet tego nie zauwazyla.
Teraz na ich widok przejat ja bol, jakby ktos wbit jej sztylet w serce. Przed jej oczami
pojawil si¢ wyrazisty obraz Pierre'a. Mato brakowato, by na glos powiedziata jego imig.
Odwrocita si¢ od okna i zeszta do saloniku. Postanowita nie patrze¢ wigcej na Swiato.
Maria jak zwykle ugotowata przepyszna kolacje, lecz Simonetta nie byta w stanie doceni¢
smaku potraw. Rownie dobrze mogtaby jes¢ piasek.

Stuchajac ojca miala wrazenie, ze jakas obca osoba grzecznie odpowiada na jego pytania,
podczas gdy ona opuscita ciato w poszukiwaniu ukochanego m¢zczyzny, by na kolanach
btagac go, zeby jej nie opuszczal.

— Simonetto — rzekt pod koniec obiadu ojciec — spedziliSmy razem przyjemne wakacje.
Ciesze si¢, ze wzialem ci¢ ze soba.



— Mito mi... papo.

— Musimy jeszcze kiedys wybra¢ si¢ na wspdlng wyprawe — ciagnat ksiaze. —
Spodziewam sig jednak, ze po debiucie w Londynie, kiedy rzucisz si¢ w wir zycia
towarzyskiego, nie bedziesz juz miata czasu dla swego ojca.

— Papo, wiem, ze... zawsze bede chciata... by¢ przy tobie.

Teraz bardziej niz kiedykolwiek pragneta by¢ blisko ojca. Kochata Pierre'a 1 nie byta w
stanie znieS¢ mysli, ze mogliby rozmawiac¢ z nig inni mezczyzni, ze mogliby z nig tanczy¢
1 prawi€ jej komplementy. Juz ich nienawidzita, bo nie dorastali do jej ideatu, nie
przypominali cztowieka, ktoremu oddata serce.

— Nasza zabawa dobiegta konca — powiedziat ksiaze. — W drodze do Anglii musimy
starannie zaplanowac wszystko, co si¢ tyczy twojego wystapienia na dworze i balu, ktory
zamys$lam wyda¢ pod koniec tego sezonu. — US$miechnat si¢ i dodat: — Pewnie
pomyslisz, ze zachowuj¢ si¢ jak ambitna matka, ale moim zdaniem rozsadnie bedzie
oglosi¢, iz wydam na twoja czes$¢ bal. Przedtem odbeda si¢ inne bale, na ktore otrzymasz
zaproszenia z zalozeniem, ze w zamian zaprosisz dziewczgta na wydaniu 1 ich matki.

— Jestem pewna, papo, ze dobrze to obmyslites.

— Moja droga — oswiadczyt z usmiechem ksiaz¢ — nie ulega watpliwosci, ze zrobisz za-



wrotng karier¢. Na jakimkolwiek balu si¢ pokazesz, zostaniesz jego krolowa!

— Postaram sig.... papo... przez wzglad na ciebie.

— Prawde¢ mowiac — rzekt ksigze — 1 ja takze wroce do czasow mtodosci. Gdy ty
bedziesz tanczy¢ z kawalerami, ktorzy przypadna ci do gustu, rozejrz¢ si¢ za atrakcyjnymi
partnerkami.

Mysl ta najwyrazniej go rozbawita.

Simonetta zastanawiala sig, jak ojciec zareagowatby, gdyby mu powiedziata, ze nie ma
ochoty bywac na balach, ze pragnie pozosta¢ w Faringham Park 1 malowac, bo w ten
sposéb bedzie blizej Pierre'a.

Papa by mnie nie zrozumiat — stwierdzita w duchu. A co powiedzialby, gdyby wyraznie
oswiadczyta, ze odrzuci wszystkie o§wiadczyny, nie przyymie zadnej, nawet najbardzie;j
korzystnej propozycji matzenstwa?

Jakze moglabym poslubi¢ innego mezczyzne — pomyslata — skoro nalez¢ do Pierre'a?
Pozwoli¢, by ktos inny zajat jego miejsce w mym zyciu, bytoby swigtokradztwem.
Przewidywala, ze czeka ja wiele trudnosci 1 przeszkod. Oczami wyobrazni widziata, jak
ktoct sig nie tylko z ojcem, lecz takze z ciotkami, nawet z ciotka Hurriet.

Rodzina nigdy nie zrozumie, co czuj¢ — pomyslata z rozpacza. — Nigdy si¢ o tym nie
dowie. Gdyby wyznata prawdg, ojciec mialby sobie za zte, ze zabratl ja za granice, chociaz
to nie z jego



winy Simonetta zupelnie zmienita poglad na zycie.

Sadze, ze w pewnym sensie dorostam — stwierdzita. — Przyjechatam do Les Baux jako
dziecko. Teraz stalam si¢ kobieta 1 cierpie tak, jak od wiekow cierpia kobiety. Po raz
pierwszy zadata sobie pytanie, czy krolowe i ksigzniczki z dworow mitosci nie
zakochiwaty si¢ w trubadurach, ktorzy tworzyli dla nich piesni i ktadli u ich stop swe serca.
Poniewaz mitos¢, jaka do nich zywily, byla czysta 1 uduchowiona, zdarzato sie¢ zapewne,
ze czuly si¢ zmuszone oddali¢ od siebie mezczyzne, do ktorego zaczynaty si¢ zbytnio
przywiazywac. Albo moze on sam okazywat si¢ na tyle szlachetny, ze odchodzit z wlasne;j
woli. Dotychczas Simonetta traktowata dwory mitosci jako wytwor fantazji. Ich
mieszkancy nie byli dla niej istotami z krwi 1 kosci, ktore raz doznaja szczescia, kiedy
indziej zas sa bezgranicznie nieszczgsliwe.

— Jestes dzi$ bardzo milczaca, moja droga — zauwazyt ksiazeg.

— Myslatam o chwilach, ktére razem tutaj spedzilismy — odparta zgodnie z prawda
Simonetta. — W pewnym sensie... pobyt w tym miejscu okazat si¢ dla mnie...
objawieniem.

— Co przez to rozumiesz? — zaciekawit si¢ ksiagze.

— Les Baux sprawito, ze zacz¢tam wszystko... glebiej odczuwac. Myslg, ze.... po tym
pobycie... bede lepiej malowa¢ — odparta Simonetta szuka-



jac odpowiednich stéw dla wyrazenia swych przemyslen.

Ojciec sprawial wrazenie zaskoczonego.

— I ja miatem taka nadziej¢. Podejrzewam jednak, ze z chwila otwarcia naszego domu w
Londynie na malowanie zostanie ci bardzo mato czasu.

Simonetta nie odpowiedziata. Kiedy z kuchni przyszta Maria, aby uprzatnaé naczynia,
dziewczyna usiadla w fotelu. Bala sig, ze jesli podejdzie do okna i ujrzy $wiatlo padajace
na skaty, serce pgknie jej z zalu.

Ksiaze krzatal si¢ po pokoju: pakowat ptotna 1 sktadat sztalugi, aby potozy¢ je na kufrze.
Obserwujacej go Simonetcie przyszto na mysl, ze ojciec wykazuje duzo samodzielnosci,
wziawszy pod uwage fakt, iz w domu wszystkie te prace wykonujq za niego kamerdyner 1
niezliczone rzesze stuzacych. Zanidstszy rzeczy do swej sypialni, ksiaz¢ powiedziat:

— Wybieram si¢ do wsi, by zamoéwi¢ powdz na si0dma rano. Musimy wyruszy¢ na tyle
wczesnie, aby zdazy¢ na pociag z Arles, ktory odjezdza o jedenastej. Wieczorem
powinniSmy by¢ w Paryzu.

— Bedg gotowa na czas, papo — rzekta machinalnie Simonetta.

— Jedno muszg ci przyzna¢ — stwierdzil ksiaze — ze jak na kobiete jestes punktualna, to
za$, moge ci¢ zapewni¢, rzadka cecha wsrdd przedstawicielek twojej pici.



— Papo, wiem, jak bardzo si¢ ztoscisz, gdy ktos kaze ci na siebie czeka¢ — odparta
Simonetta.

Ojciec usmiechnat sie¢ do corki.

— Skoro juz zamowie powoz, pdjde do gospody pozegnac sie z przyjacidtmi. Diugo tam
jednak nie zabawig.

— Rozumiem, papo.

— Idz teraz do tozka 1 $p1j dobrze. Powiedzialem Marii, zeby nas zbudzita o szoste;.

Nie czekajac na odpowiedz wyszedl z domu 1 zamknat za soba drzwi.

Simonetta nie ruszyla si¢ z miejsca. Siedziata w fotelu wiedzac, ze na gorze czeka na nig
nie spakowany kufer. Czula si¢ nie tyle zmeczona, co pusta i pozbawiona checi do zycia,
jakby to, co miato miejsce po potudniu, odebrato jej wszystkie sity 1 zostawito jedynie cien
dawnej Simonetty.

Maria hatasliwie wkroczyta do saloniku.

— Czy czyms jeszcze moge pani shuzy¢, m'mselle, zanim pojd¢ do domu?

— Nie... dzigkuje, Mario. Bardzo nam smakowaly pyszne potrawy, ktére dla nas
przyrzadzalas.

— Mito jest gotowac dla ludzi, ktorzy doceniaja moja kuchnig i jeszcze sowicie za to ptaca
— odparta Maria.

Simonetta usSmiechneta si¢, lecz nic nie odpowiedziata.

— Niektorzy artysci zachowuja si¢ jak zwierzeta i pozeraja wszystko, co stoi przed nimi na



stole. Sa tez tacy, ktorzy bujaja w oblokach 1 nie widza r6znicy miedzy ostryga a
ziemniakiem!— dodata wie$niaczka.

Simonetta zmusita si¢ do Smiechu.

— Wierzg ci na stowo, Mario. To wlasnie znaczy mie¢ duszg artysty.

— To niech Bog mnie od tego uchroni! — zastrzegla si¢ Maria. — Chciatabym jednak
jeszcze kiedys gosci¢ u nas panig i monsieur.

— Mam nadziejg, ze wrocimy tu pewnego dnia.

— Powiadaja, ze kto raz byt w Les Baux, ten tu wroci.

Simonetcie przemknglo przez mysl, ze ona nigdy tu nie przyjedzie.

Byla oczarowana, jednak nie za sprawa samego Les Baux, lecz dlatego ze znalazta tu
Pierre'a. Nie ulegato watpliwosci, ze malarz rzucit na nig urok. Simonetta nigdy nie
zapomni zaczarowanej krainy, do ktorej zabrat ja 1 nikt nigdy nie wydrze z jej serca btogich
wspomnien.

— Mysle, ze to prawda, Mario — powiedziata.

Miata jednak swiadomos¢, ze jesli nawet wroci kiedys do Les Baux, nie zastanie tu
Pierre'a. Artysta nie przyjedzie do Les Baux, bo ryzykowalby, ze ponownie ja spotka. Poza
tym moze przeciez malowac¢ w innej czesci Francji, o ktorej ona nigdy nie styszata. Na jego
obrazach nie bedzie Simonetty, tak jak w jej zyciu nie bedzie Pierre'a.



— Bonsoir, m'mselle — rzekta Maria podchodzac do drzwi prowadzacych do kuchni.

— Bonsoir, Mario!

Gosposia pokrzatala si¢ jeszcze chwilg, po czym skrzypnety kuchenne drzwi. W ogrodzie
daty si¢ styszec¢ jej cigzkie kroki. Maria zdazata do furtki.

Gdy Simonetta zostata sama, odchylita gtowe na oparcie fotela, zamkneta oczy 1 wpadta w
zadumg. Juz samo myslenie o ukochanym sprawito, ze na nowo odzywal w niej bol po jego
stracie. Mimo to nie potrafita zaja¢ umystu czyms innym. Wroécita wspomnieniami do
chwili, gdy po raz pierwszy si¢ spotkali. Pamigtata, co sobie wtedy powiedzieli. Pamigtata
tez dziwne uczucie, jakiego doznata, gdy zaczeta dostrzega¢ w nim mezczyzng 1 t¢ chwile,
kiedy pragneta, by ja pocatowat, podczas gdy Pierre nie ogladajac si¢ na nia, ruszyt w
strone domu.

— Nigdy w zyciu niczego bardziej nie chcialam, niz zeby mnie wtedy pocatowal —
szepnela do siebie Simonetta.

Potem na nowo przezyta magi¢ pierwszego pocatunku, kiedy unosita si¢ ku niebu, a
rzeczywistos¢ przeszia jej najcudowniejsze sny i wyobrazenia o mitosci.

Rozumiata teraz, dlaczego mitos¢ kazata mgzczyznom toczy¢ wojny o ukochane kobiety,
dlaczego kobiety bez wahania skakaly w ogien za swoimi kochankami. Pojeta, jakby po
wystuchaniu



wyktadu, co jest natchnieniem kompozytorow piszacych muzyke, ktora elektryzuje
stuchaczy, i co powoduje poetami wystawiajacymi w wierszach umitowane osoby; w
wierszach, ktore od wiekow fascynuja inne kobiety.

Mitos¢! Mitos¢! Mitos¢!

Cho¢ uczucie to bylo dla Simonetty rozkosza i cierpieniem zarazem, dziewczyna
wiedziala, ze zaden cztowiek nie zyje naprawde, dopoki kogos nie pokocha tak, jak ona
pokochata Pierre'a.

Widocznie dlugo siedziala zatopiona we wspomnieniach, bo kiedy otworzyta oczy, byta
juz noc, a pokdj zalegat mrok. Niebo rozswietlito si¢ gwiazdami, a na skatach zal$nit blady
ksiezyc. Simonetta nie byta w stanie patrze¢ na ten srebrny przepych: niedawno robita to
razem z Pierre'em. Powoli wstata z fotela. Postanowita wroci¢ do sypialni, by dokonczy¢
pakowanie. Chciata by¢ gotowa, gdy rano zjawi si¢ powoz. Wtedy zauwazyta, ze okno
naprzeciwko jej fotela tuz obok frontowych drzwi jest szeroko otwarte. Uznala, ze
powinna je zamkna¢. Byta zdecydowana nie patrze¢ na ksigzyc. Ruszyta do okna
wyciagajac przed siebie rece, aby nie potknac si¢ o krzesta. Mimochodem pomyslata, ze
bedzie musiata zapali¢ swiece w sypialni. Nagle ustyszata chrzest piasku pod kotami.
Przemkngto jej przez mysl, ze przybyt pow6z, ktory ma zabrac ojca 1 ja do Arles.
Natychmiast jednak uznala to za absurd, gdyz do rana byto jeszcze daleko.



Oparta tokcie na parapecie 1 wyjrzata przez okno. Ku swemu zdziwieniu ujrzata
nadjezdzajacy powoz. Ciggnety go dwa konie, a na kozle siedziato dwoch mezczyzn.
Kiedy powéz zatrzymat si¢ przed brama, jeden z nich zeskoczyt z kozta 1 pobiegt otworzy¢
drzwi. Wtedy drugi cztowiek wychynat zza krzakoéw, ktore rosty w tyle ogrodu.
Oszotomiona Simonetta patrzyla, jak po grzadkach kwiatow mezczyzna zbliza si¢ do
powozu. Nie widziala twarzy przybyszow, bo ksiezyc nie wznidst si¢ jeszcze dostatecznie
wysoko ponad wzgodrze. Widac¢ bylo jedynie zarys powozu 1 niewyrazne postacie
mezczyzn.

Cztowiek, ktory wyszedl zza krzakow, mowit szeptem, jednak posrdd nocnej ciszy
ustyszata jego stowa:

— Mgzczyzna wyszedt, ale dziewczyna jest w domu, panie hrabio.

W pierwszej chwili Simonetta nie zrozumiata znaczenia tych stow, ale potem jej serce
zamarto. Byta w putapce! Ogarnigta panika zdata sobie sprawe, ze mezczyzna w powozie
to hrabia, a dwaj pozostali sa jego stuzacymi. Przez chwil¢ nie mogta ztapac tchu ani
wykona¢ najmniejszego ruchu. Kiedy wreszcie w pelni dotart do niej sens podstuchanej
rozmowy, padt na nig blady strach. Poczuta si¢ jak razona piorunem.

Hrabia powiedzial, ze zabierze ja ze soba do Paryza i teraz wlasnie przyszedt spetni¢ swoja
obietnicg nie pytajac Simonetty o zgode. Dziew-



czyna z trudem powstrzymata okrzyk przerazenia. Nie byla w stanie o niczym myslec. Po
chwili jednak rozsadek podpowiedziat jej, ze powinna znalez¢ jakis sposéb ucieczki.

— Janie, podejdz do kuchennych drzwi — zarzadzit cicho hrabia — a ty, Gustawie, stan
przy frontowych.

Wtedy Simonetta uprzytomnita sobie, ze pozostato jej tylko kilka sekund na ucieczke. W
domowych pantoflach bezszelestnie odbiegla od okna i skierowata si¢ ku schodom, ale
zdata sobie sprawe, ze w sypialni nie bgdzie bezpieczna.

— Och, Boze, pom6z mi! — modlita si¢. Naraz glos wewngtrzny podpowiedziat jej, ze
ma tylko jedno wyjscie. Weszta do sypialni ojca i ukrylta sie w matej tazience, gdzie
zwykla si¢ kapac. Znajdowalo si¢ tam mate okno, ktore wychodzito na tylty domu.
Niewiele myslac Simonetta otworzyta je, weszta na parapet 1 przecisneta si¢ na zewnatrz.
Dokonata tego z tatwoscia, poniewaz sama dosiadata swych koni, potrafita wspinac si¢ na
drzewa i nawet kilkumetrowa brama nie stanowita dla niej powaznej przeszkody. Okno nie
byto wysokie 1 kiedy zeskoczyta na migkka ziemig, ustyszata kroki jednego ze stuzacych.
Szedt po schodach do jej sypialni.

Simonetta co tchu w piersi wbiegla migdzy rosnace za domem krzaki, ktore nieco dalej
przechodzity w maty gaj ztozony z drzew oliwkowych 1 cypryséw. Teraz musiata zwolnic¢
Z uwagi na



geste podszycie lesne 1 drzewa, ktore zastanialy Swiatto. Szta z wyciagnigtymi przed siebie
r¢kami, aby nie uderzy¢ w pien. Jej stopy oplaty walo zielsko i ciernie.

Starala si¢ 1$¢ mozliwie szybko. Bata si¢, ze zaraz ustyszy glosy ludzi hrabiego. Na pewno
za chwile zauwaza w tazience otwarte okno 1 odkryja, w jaki sposdb wydostata si¢ z domu.
Serce bito jej jak mtot. Wysuszonymi ustami z trudem lapata krotkie oddechy.

Jesli hrabia mnie porwie — pomyslata — uptynie wiele czasu, zanim papa dowie sig, co si¢
ze mng stalo.

Zaczynala zalowac, ze nie powiedziala ojcu, jak zachowat si¢ wobec niej hrabia 1 jakie
miat wzgledem niej zamiary. Ksi¢ciu nie spodobaly si¢ komplementy, jakimi zasypat ja de
Laval, jednak przez mysl mu nie przeszto, ze tak bardzo pragnat jego corki, 1z gotow byt ja
porwac.

Zanim nadejdzie ratunek, moga minac cate tygodnie albo nawet miesiace — uswiadomita
sobie Simonetta — a do tego czasu bedzie juz... za pdzno.

Niezbyt dobrze rozumiata, co oznacza owo ,,za p6zno". Wiedziata tylko, ze hrabia bedzie
ja dotykal 1 catowat, a poniewaz jest silny, a ona mata, nie zdota go powstrzymac. Ta wizja
byta tak potworna i1 obrzydliwa, a jednoczesnie tak upokarzajaca, ze Simonetta
postanowita si¢ zabic, jesli tylko hrabia odwazy si¢ jej dotkna¢. Nie miata jednak pojecia,
w jaki sposob odbierze sobie zycie.



Dziewczyna byla przerazona jak mate zwierzatko, ktére ucieka przed $cigajacym je lisem
lub wilkiem. Wiedziata, ze musi biec 1 biec, dopoki nie padnie z wyczerpania. Gaj si¢
konczyt 1 Simonetta domyslita sig, ze wkrotce dotrze na take, gdzie byta dzis po potudniu
razem z Pierre'em. Przyszto jej na mysl, ze moze jakims$ cudem artysta nadal tam bedzie.
Jednak z rozpacza uswiadomita sobie, ze to niemozliwe. Byto zbyt ciemno, by malowac;
poza tym Pierre zapewne nie chciatby ogladac ksi¢zyca, bo jego swiatlo przypominatoby
MU 0 ich utraconym szczesciu.

W jakis sposdb musi jednak znalez¢ Pierre'a albo ojca. W przeciwnym razie porwie ja
hrabia

| bedzie stracona na zawsze. Co mam... robi¢? — zadata sobie pytanie, gdy brn¢ta przez
zarosla. — Dokad mam... p6js¢? Zdawalo jej sig, ze ciernie, ktore zaczepiaja si¢ o j€j
kostki, sa sprzymierzencami hrabiego, ze staraja si¢ ja zatrzymac 1 uwigzi¢. Gdybym
zostata w domu, zamiast wyruszy¢ w te szalona podrdz razem z papa, bytabym teraz
bezpieczna — pomyslata i dostojna powaga Faringham Park zdata jej si¢ rajem, ktorego
juz nigdy nie ujrzy.

Wkrotce wyszta z gaju 1 wpadta na take, po ktorej niedawno radosnie biegta na spotkanie z
ukochanym. Dotarta do miejsca, w ktorym artysta zwykt rozstawiac¢ sztalugi. Wtedy jakby
w oddali ustyszata wotanie me¢zczyzny. Ten glos przejat ja nieopisanym Igkiem. Z
okrzykiem przerazenia



na o$lep puscila sie biegiem ku $wiatyni mitoéci. Zywita rozpaczliwa nadzieje, ze poécig
tam jej nie dosiggnie. W ostatecznosci potozy si¢ na kamiennej podtodze 1 moze w mroku
nikt jej nie zauwazy.

Droga byta cigzka, a kazdy krok — ogromnym wysitkiem. Kiedy wigc dotarta do Swiatyni,
z trudem chwytala powietrze. Swiatynia stanowita chyba jedyne bezpieczne miejsce, do
ktorego mogta si¢ udac. Bala si¢ jednak, ze kto$ ja zobaczy, zanim zdazy si¢ ukry¢. Kiedy
przekroczyta prog budowli, uprzytomnita sobie, ze nie jest sama: ujrzata duzy ciemny
ksztatt. Krzykneta z przerazenia. Wtedy nagle, tak nagle, ze niemal nie mogta uwierzyc¢, ze
to prawda, objely ja ramiona Pierre'a. M¢zczyzna mocno ja przytulil 1 ustyszata jego glos,
ktory zabrzmiat jak gltos Boga zdazajacego jej na ratunek:

— Ma chéne\ Moje kochanie! Co si¢ stato? Simonetta nie byta w stanie odpowiedziec.
Mogta jedynie przylgnac do niego calym cialem, majac jeszcze w pamigci strach, jaki
przed chwila przezylta. Pierre wzial ja na rece 1 wnidst ja do wnetrza maltej §wiatyni. Potem
posadzit ja blisko siebie na kamiennej tawie.

— Co sig stato? — spytal raz jeszcze z niepokojem w glosie. — Mow!

Simonetta nadal byla wyczerpana 1 ciezko dyszata, jednak zdotata wydusic€ z siebie stowa:
— Hrabia...! — szepneta nieswoim glosem.— Hrabia przyszedt do domu... zeby mnie...
porwac!



— Mon DieulTo nie do pomyslenia! — zawotat Pierre.

Zerwal si¢ z tawki, lecz Simonetta, ktora zaczela si¢ teraz bac¢ o niego bardziej niz o siebie,
obj¢la artyste, by go powstrzymac.

— Nie... nie! — powiedziata. *- On ma ze soba... ludzi. Powiedziatl, Ze.... zabierze mnie do
Paryza... 1 to wlasnie... ma zamiar zrobic.

Powiedziawszy to uS§wiadomita sobie, ze studzy hrabiego moga juz teraz szukac jej w gaju
1 wkroétce tu dotra.

— Szukaja... mnie — dodata. — Znajda nas... 1 moga cig... skrzywdzic.

Pierre mocniej ja objat 1 zaczat co§ rozwaza¢ w myslach.

— Nie sadzg, by tu nas znalezli — rzekl po chwili — ale jesli wylonia si¢ spoza drzew, na
pewno ich zobaczymy. Moglbym zabrac ci¢ do wsi, ale chyba postapitbym niewlasciwie.
Mowit tak, jakby glosno myslal. Simonetta, wciaz zdyszana, tulita si¢ do niego z ufnoscia.
Juz nie bedzie musiala dalej uciekac, bo jest przy niej Pierre, ktory ja obroni.

Zauwazylta, ze artysta obserwuje gaj, 1 rzekta

po chwili:

— A jesli... obaj tu przyjda?

— Poradzg sobie z nimi — odpart Pierre. — Chcg jednak walczy¢ z hrabia.

— Och... nie... nie wolno ci tego robi¢! — zaprotestowata Simonetta. — To Cli
przysporzy... kto-



potow... juz teraz boje sig, ze... on w jakis sposob... przeszkodzi ci w sprzedazy obrazow.
— Wigc nadal o mnie myslisz?

— Jakze moglabym mysle¢ o... kimkolwiek innym? — zatkata Simonetta.

Pierre przygarnal ja blize;.

— Nie mogg¢ zrozumiec¢, jak do tego doszto.

— MOj... mistrz poszedt do... wsi zamowic¢ powoz... jutro stad wyjezdzamy.

— Jutro? Nic nie wspominatas o wyjezdzie, gdy widzielismy si¢ po potudniu.

— Bo to nagly, niespodziewany wyjazd..

Wyobrazita sobie, jak wielkie bytoby zdziwienie Pierre'a, gdyby ten dowiedziat sig,
dlaczego ojciec musi wraca¢ do kraju. Jednakze artysta o'nic nie pytat.

— To dobrze si¢ sktada — rzekt po chwili. — Kiedy wrdcisz do kraju, hrabia przestanie
ci¢ przesladowac.

— Tak... to... prawda — zgodzita si¢ Simonetta.

Przyszto jej na mysl, 1z Pierre nie ma pojgcia, jak trudno bgdzie hrabiemu uwierzy¢, ze
rzekoma studentka, ktora spodziewat si¢ uprowadzi¢ bez zadnych przeszkod, jest w
rzeczywistosci otoczona opieka mtoda dama 1 corka ksigcia.

— Jesli tylko si¢ do ciebie zblizy — ciagnat Pierre — masz natychmiast 1$¢ na policjg,
rozumiesz? Masz chyba jakichs krewnych, ktorzy zrobia to za ciebie?



— Tak... w Anglii... mam.... krewnych.

— Szkoda, ze nie moge¢ z nimi porozmawiac. Powiedziatbym im, ze powinni ci¢ strzec jak
oka w glowie. I nigdy wigcej, ale to nigdy! Rozumiesz, Simonetto? Nigdy wigcej nie
wyjezdzaj do Francji ze starszym panem, ktory nie potrafi zapewni¢ ci bezpieczenstwa.
— Jestes niesprawiedliwy! — sprzeciwita si¢ Simonetta, czujac, ze musi ujac si¢ za ojcem.
— Mozliwe — zgodzit si¢ Pierre. — Lecz rzecz w tym, Ze jestes zbyt tadna, moja mata
Wenus. Zawsze znajda si¢ mgzczyzni gotowi cig przesladowac... — Zamilkt 1 dodat po
chwili: — Och, Boze! Jak moglem dopusci¢ do tego, co ci¢ spotkato? Czy mogg ci¢ teraz
opuscic, by dzien 1 noc cierpie¢ meki myslac, ze zagraza ci ktos taki jak hrabia 1 ze mozesz
by¢ tak przerazona jak teraz?

— Okropnie... okropnie batabym si¢, gdyby... ciebie tu teraz nie byto.

Podniosta gtowe i spojrzata w strong gaju. Swiatto ksigzyca zamienito take w 1$niace
srebrzyste jezioro. Wznoszace si¢ po obu stronach skaty przybraly ciemnofioletowa barwe,
jedynie ich szczyty jarzyty si¢ jaskrawym blaskiem. Widok byt pigkny, lecz jednoczes$nie
ztowrogi. Dziewczyna przytulita si¢ mocniej do Pierre'a. Mezczyzna czul drzenie jej
wiotkiego ciala.

— Tak dalej by¢ nie moze, najdrozsza — odezwat si¢ glebokim przejmujacym glosem. —
Nie moge ci¢ opusci¢. Musze si¢ z toba ozenic, bo



jedynie w ten sposob zdotam ochroni¢ ci¢ przed ludzka podioscia!

Simonetta nie spodziewata si¢ ustysze¢ czegos takiego. Podniosta na Pierre'a zdziwione
spojrzenie 1 na chwilg¢ zapomniata o de Lavalu 1 jego stugach. Po chwili jednak
uprzytomnita sobie, ze chociaz Pierre powiedziat jej wtasnie to, co pragneta ustyszec z
jego ust 1 chociaz jej duszg zalata fala radosci, ona nie moze przyjac jego oswiadczyn.
Zanim jednak zdotata si¢ odezwac, Pierre mowit dalej:

— Nie bedzie ci fatwo by¢ moja zona. Chceg ci¢ o tym uprzedzi¢. Nie rzucam stow na wiatr:
bedzie ci cigzko, moze nawet poczujesz si¢ nieszczesliwa.

— Wziat gleboki oddech 1 dodat: — Przysiggam, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,
aby oszczedzi¢ ci przykrosci, chociaz zdaje sobie sprawe, ze czasami to bedzie
niemozliwe.

— Nie rozumiem...

Chciata mu powiedzie¢, ze 1 tak nie moze go poslubié, lecz te stowa uwiezly jej w gardle.
Zarazem nie potrafita opanowac ciekawosci, dlaczego Pierre sadzi, ze bedzie z nim
nieszczesliwa.

— Dlaczego miatabym by¢ nieszczesliwa?

— spytala.

— Jestes Angielka, a trzeba ci1 wiedziec, ze francuskie rodziny nie sa tak tolerancyjne jak
angielskie 1 krewni potgpia mnie za to, ze ciebie poslubitem, a poniewaz bedzie juz za
pOzno, by nie dopusci¢ do naszego malzenstwa, zrobia wszystko, aby dac¢ ci do
Zrozumienia, ze ci¢ nie akceptuja, bo zycie, jakie wiodtas, zanim si¢ spotkalisSmy, jest im
zupetnie obce.



Simonette niezmiernie zdziwita jego odpowiedz. Sadzita, ze Pierre opuszcza ja, bo nie
chce narazac¢ jej na ubostwo, niekonczace si¢ trudnosci zwiazane ze zdobywaniem
srodkOw na utrzymanie ze sprzedazy jego obrazow.

— Widzisz, moja §liczna — wyjasnil Pierre — obawiatas sig, ze hrabia utrudni mi
sprzedaz obrazow, ale twdj niepokoj byl zupetnie niepotrzebny.

— Dlaczego? — zapytata Simonetta.

— Poniewaz nie jestem artysta. Bywam nim tylko w wolnych chwilach.

— Nie... jestes... artysta?... a ja myslatam...

— Uwielbiam malowa¢ — wyznat Pierre. — I pragne, choC czasem boj¢ sig, ze nigdy nie
zrealizuj¢ swych ambicji, zosta¢ dobrym impresjonista.

— 7 pewnoscia nim zostaniesz.

Spuscit glowe 1 Simonetta czuta, ze si¢ usmiechnatl.

— Chcg, abys tak wtasnie myslata, 1 tylko twoja opinia si¢ dla mnie liczy. Tak naprawdg,
kochanie, byloby duzo prosciej, gdybys poslubita prawdziwego artyst¢ — Pocatowat ja w
czoto 1 ciagnal dalej: — Wtedy musielibysmy jedynie walczy¢ o przetrwanie starajac sie
sprzedawac moje obrazy. Bylabys dla mnie natchnieniem i zaczatbym w koncu malowac
tak jak Claude Monet, artysta, dla ktérego mam wielki podziw.



— | jak Sisley — dodata cicho Simonetta.

Przypomniata sobie pickny obraz, ktoéry widziata w chdteau hrabiego. Na wspomnienie o
de Lavalu wrocita do rzeczywistosci, wigc spojrzata z Igkiem na take. Byto ciemno, lecz w
Swietle ksigzyca nie dostrzegta zadnych czajacych si¢ w mroku ludzi. Widocznie nikt nie
zblizal si¢ do $wiatyni.

— Zapomnij o hrabim — rzekt Pierre. — Teraz przyjat juz do wiadomosci, ze ci¢ utracit i
na zawsze zniknie z naszego zycia.

— Naprawdg... tak myslisz?

— Chociaz jest pewny siebie 1 zarozumiaty, nie podejmie tak wielkiego ryzyka, by scigac
ci¢ az do wsi, gdzie jak sadzi, uciektas.

— Chcialabym wierzy¢, ze... masz racjeg.

— Porozmawiajmy o nas — powiedzial Pierre. — Postanowitem, zZe si¢ z toba ozenig, i nie
odstapi¢ od tej decyzji. Pobierzemy si¢ i cho¢ moja rodzina nie jest tak straszna jak hrabia,
z pewnoscia nietatwo bgdzie ci si¢ z nig porozumie¢. — Jego ramiona zesztywniaty. —
Razem stawimy im czoto i obiecuje ci, moja kochana, ze w koncu ze swoja uroda,
osobistym czarem i ta mala bystra gldéwka podbijesz ich serca.

— Nie jest dla mnie jasne... dlaczego mieliby... by¢ Zle do mnie nastawieni.

— To nie z powodu twojego charakteru. Dla mojej rodziny studentka sztuk pigknych jest
zjawiskiem tak obcym i niegodnym ich uwagi, ze gorzko beda mi wyrzucac nasze
matzenstwo.

Simonetta wstrzymata oddech.



— To cudownie... ze chcesz... mnie poslubié... Pierre... ty tego nie zrozumiesz, ale ja
musze i odmowic!

Pomyslata, ze zapyta, dlaczego odrzuca jego oswiadczyny 1 goraczkowo zastanawiata sig,
co odpowie. Jednak Pierre Valery wybuchnat smiechem 1 przygarnat ja blizej do siebie.
— Znowu o mnie myslisz 1 kocham ci¢ za to. Czyz ktos moze by¢ bardziej szlachetny,
mniej samolubny? Lecz zapewniam cig, ze to zupelnie niepotrzebne.

Po raz pierwszy od chwili gdy ponownie si¢ spotkali, ich wargi zlaczyty sig. Pierre
pocalowat dziewczyng, a potem powiedzial:

— Nie probuj si¢ sprzeciwiac. Jeste$s moja 1 zamierzam ci¢ poslubi¢. Zostaniesz moja zona,
kochanie, i niezaleznie od trudnosci, jakie spotkamy na naszej drodze, kiedy przyjedziemy
tutaj, magia naszej mitosci sprawi, ze zapomnimy o wszystkich, ktorzy beda chcieli nas
skrzywdziC.

— Och, Pierre, ja... nie mogg wyjs¢ za ciebie! — krzykneta Simonetta. — Proszeg... musisz
mnie... wystuchac.

— Dzis$ po potudniu — powiedzial nie zwazajac na jej protesty — rozstatem si¢ z toba, bo
mialem na uwadze twoje dobro i nie moglem znie$¢ mysli, ze bytabys nieszczgsliwa. Teraz
wiem, ze nie bedziesz bezpieczna, jesli nie zostang przy tobie.



Simonetta chciala co$ wyjasnic, ale Pierre znowu zamknat jej usta pocatunkiem.

— Poniewaz wiem — dodat po chwili — Ze nie mozemy zy¢ z dala od siebie, natychmiast
si¢ pobierzemy, a kiedy zostaniesz moja zona, bedg¢ si¢ toba opiekowat, bede ci¢ kochat i
adorowal, poki starczy nam zycia.

Ztozona przez Pierre'a przysig¢ga tak Simonette poruszyta, ze dziewczyna nie byla w stanie
wydusi¢ z siebie stowa. Wtedy ogarneta ja rozpacz: musi wyznaé Pierre'owi, ze go
oszukiwatla 1 ze cho¢ bardzo go kocha 1 potrzebuje, nigdy nie wolno jej bedzie go poslubic.
Westchngta gieboko, wiedzac, jak trudno bedzie jej zaczaé, lecz Pierre odezwat sie
pierwszy.

— Widzisz, kochanie — powiedzial — nie jestem, jak sadzitas, Pierre'em Valery.
Naprawde nazywam si¢ Montreuil, ksiaz¢ deMontreuil!

Simonetta zamarta, jakby zamienita si¢ w kamien. Nie wierzyta wtasnym uszom, byla
pewna, ze $ni. Kiedy cisza, jaka miedzy nimi zapadia, stata si¢ nie do zniesienia, Pierre
powiedziat:

— Teraz poznalas prawde 1 nie chcg, zebys dhuzej si¢ bata. Gdziekolwiek bedziemy zyli 1
cokolwiek si¢ z nami stanie, bedziesz moja zona 1 ja ci¢ obronig.

Pochylit glowe, by odnalez¢ usta Simonet-ty, lecz dziewczyna wydata z siebie okrzyk, kto-
ry zabrzmial niemal jak wybuch smiechu. Nagle zaczgta ptaka¢. Od dawna
powstrzymywala tzy.



ROZDZIAY. 7

— Juz dobrze, kochanie. Juz dobrze! — uspokajat ja Pierre, podczas gdy Simonetta
bezskutecznie usitowata opanowac tzy.

Byly to tzy ulgi; odegnatly rozpacz, rozwiaty smutek 1 bol, ktore drgczylty dziewczyne przez
caly wieczor. W dodatku strach przed hrabig sprawit, ze znajdowata si¢ na skraju ludzkie;
wytrzymatosci. Teraz wszystko si¢ skonczyto 1 wprost nie mogta w to uwierzyc.

— Juz dobrze — rzekt znowu Pierre. — Pobierzemy si¢ 1 moja mata Wenus juz nigdy nie
bedzie tak nieszczesliwa.

— Jestem... szczesliwa — zdotata wyjaka¢ Simonetta. — Jestem... szczgsliwa, Pierre... ale
myslatam, ze nie bed¢ mogla... ci¢ poslubic.

— Zostaniesz moja zona 1 nigdy wigcej nie pozwolg ci tak ptakac.

Uniost jej twarz ku swojej. Potem scalowat 1zy z jej oczu, policzkdéw 1 wreszcie z ust.
Dotknigcia jego warg przyprawiaty Simonettg o dreszcze. Jej



ciatlo przenikal rozkoszny prad 1 czula si¢ tak, jakby na nowo budzita si¢ do zycia.
Znowu unosita si¢ ku niebu oszotomiona jego bliskoscia 1 cudownym uczuciem, ze do
niego nalezy. Kocham cig... kocham — $piewalo jej serce. Pierre odjat wargi od jej ust, a
wtedy Simonetta mgliscie zdata sobie sprawe, ze musi mu powiedzie¢, dlaczego teraz
moze go poslubi¢ 1 kim jest.

— Pierre... — zaczela.

W tej samej chwili na drodze daly si¢ styszec czyjes kroki.

Simonetta zesztywniata 1 poczula, ze zesztywniat rOwniez Pierre. Obojgu przyszto na
mysl, ze idzie ku nim jeden z ludzi hrabiego. Wtedy na drodze prowadzacej do wsi
Simonetta ujrzata wysoka posta¢ ojca. Natychmiast wyswobodzila si¢ z ramion
ukochanego i wyjrzata przez otwor w altanie.

— Papo! Papo! — zawotata cichym glosem, wciaz petna obaw, ze w poblizu moze by¢
hrabia.

Poczula, ze Pierre zamarl. Tymczasem ojciec zatrzymat si¢ w pot kroku.

— Papo! — zawotata ponownie, tym razem jeszcze ciszej.

— Simonetta? — zdziwit si¢ ksigze. — Gdzie jestes? Co tu robisz?

Simonetta wyszta ze §wiatyni. Ojciec przeszedt przez zywoptot z lawendy 1 stanatl u jej
boku.

— Co sie stato? Dlaczego nie poszias spac?



Kiedy zza plecow Simonetty wyszedt Pierre, ksiaze spytat ostro:

— Kito to?

Simonetta wzi¢ta ojca pod ramig.

— Postuchaj, papo — powiedziata. — Kiedy poszedies do wsi, hrabia de Laval...
przyjechat powozem ze swymi ludzmi i chcial... mnie... porwac.

Jej glos si¢ zalamal. Ojciec spojrzal na nig z powatpiewaniem, jakby nie wierzyt wlasnym
uszom.

— Chciat ci¢ porwaé? — spytal podniesionym glosem. — Na Jowisza, co ty opowiadasz?
Simonetta mocniej Scisn¢la jego ramige.

— Nie tak glosno... papo! Hrabia 1 jego ludzie moga... nadal by¢ w poblizu. Musiatam...
uciec przez okno.... bardzo si¢ batam... ale ksiaz¢ de Montreuil... mnie obronit.

— Niewiarygodne! — rzekt ze ztoScia ksiaze.

— To prawda, sir — odezwat si¢ Pierre cichym glosem.

Stal na schodach wiodacych do matej swiatyni. Ojciec Simonetty zmierzyt go wzrokiem.
— Jest pan ksigciem de Montreuil? W takim razie znam panskiego ojca. Czgsto
wybieraliSmy si¢ razem na konne przejazdzki.

Simonetta zauwazyla zdziwienie, jakie odmalowato si¢ na twarzy Pierre'a.

— Nie powiedziatam... ksigciu... kim jesteSmy — rzekla z lekkim rozbawieniem.



Jednak jej glos drzal, jakby za chwil¢ miata znowu si¢ rozptakac.

— Nie ma zadnego innego powodu, by si¢ o tym dowiedzial — odpart ojciec,
niezadowolony, ze skonczyto si¢ jego incognito. — Skoro jednak okazat si¢ na tyle
uprzejmy, ze obronit ci¢ przed tym lotrem, jestem mu niezmiernie wdzigczny.

— Ja... takze — wyjakata Simonetta.

— Dzigkuje — zwrocit si¢ ksiaze do Pierre'a — 1 wprawdzie z zalem, bo nie cheg, by w
Les Baux mnie poznano, wyznajg, ze jestem ksigciem Faringhamu!

Na twarzy Pierre'a malowato si¢ takie oslupienie, ze Simonetcie zebrato si¢ na Smiech.
Woprawdzie jedynie cichutko parskngla, lecz dusza jej Spiewala piesn wdzigcznosci, ktora
uniosta ja ku gwiazdom, gdzie chory anielskie jak trubadurowie stawity mitosc.
Simonetta stata w sypialni 1 spogladata na swoje odbicie w lustrze, zastanawiajac sig, czy
wyglada wystarczajaco tadnie, by nosi¢ nazwisko Pierre'a. Odestata garderobiang 1
pokojowki, ktore ja ubieraty, bo zbytnio si¢ pospieszylta i ojciec nie byt jeszcze gotowy,
aby poprowadzi¢ ja do kaplicy. Chciata zosta¢ na, chwilg¢ sama, aby pomysle¢ o
czekajacym ja szczgsciu. Nie sadzita, ze kiedykolwiek ziszcza sig jej najskrytsze marzenia.
Zdawalo jej sig, ze jest bohaterka cudownej basni, a wszystkie przeszkody, ktore staly na
drodze do



jej malzenstwa zniknely jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

Doskonale rozumiata, jak bardzo Pierre obawiat si¢ gniewu i1 rozczarowania ze strony
swojej rodziny decydujac si¢ poslubi¢ studentke akademii sztuk pigknych. Wiedziata, ze
jej ojciec rownie kategorycznie odmowitby zgody na jej matzenstwo z impresjonista.
Rodzina Pierre'a nalezata do arystokracji niezmiernie dumnej ze swego pochodzenia 1
przeczulonej na punkcie czystosci krwi. Jesli Simonetta przybytaby na zamek w Nor-
mandii jako zona glowy rodu, cztonkowie rodziny de Montreuil zgotowaliby nieszczgsny
los kobiecie, ktéra, wedhug ich mniemania, byla tego niegodna.

Nie zniostabym szyderstwa, pogardy 1 ponizenia nawet, jesli Pierre nigdy nie
odstepowatby mojego boku — pomyslata Simonetta.

Byta jednak corka ksigcia z rodziny tak dostojnej w Anglii jak Montreuilowie we Francji,
wigc przyjeto ja z otwartymi ramionami. Krewni ksigcia de Montreuil nie kryli
zadowolenia, ze Pierre wreszcie si¢ zeni 1 ze zostanie zachowana ciagtos¢ rodu, ktory
wywodzi si¢ od czasow Karola Wielkiego.

— To niesprawiedliwe — powiedziata Simonetta — bo niezaleznie od nazwiska, jakie
bym nosita, zawsze bylabym tgq sama osoba.

— Jestem pewny, moja droga -— odpart Pierre — ze w koncu moja rodzina pokochataby
ci¢. Jednakze natura ludzka jest, jaka jest, wigc skoro mozemy osiagnac szcze¢scie krotsza
droga, starajmy si¢ to wykorzystac.

Simonetta rozesmiatla si¢, a potem rzekta:

— Kiedy ty postanowites, ze nie ozenisz si¢ ze mna, ja z kolei wiedziatam, ze nigdy nie
wolno mi bedzie poslubi¢ Pierre'a Valery.



— Mysle jednak — powiedziat Pierre — ze gdyby nawet caty Swiat sprzysiagt sie
przeciwko nam, mitos¢ 1 tak zatryumfowataby, poniewaz nic nie jest w stanie dorownac jej
mocy. — Objal Simonette 1 dodat: — Osobiscie gotow jestem na kolanach dzigkowac
Bogu, losowi, a nawet hrabiemu, ze w sama por¢ zdazylismy dowiedzie¢ si¢, ze mozemy
zawrze¢ malzenstwo z blogostawienstwem tych, ktorzy nas kochaja.

Simonetcie wyrwat si¢ lekki okrzyk.

— I pomysle¢ tylko... ze mogtes juz... wyjechac¢! Wtedy nawet jesli hrabia nie...
wywi10ztby mnie do Paryza, papa zabratby mnie... do Anglii... 1 nigdy juz... nie
zobaczylabym ciebie!

Pierre przytulit ja do siebie tak mocno, ze prawie nie mogla oddychac.

— Nie wolno ci o tym mysle¢ — zabronit jej, — Jeste$ moja 1 jesli kiedykolwiek sprobuje
ci¢ dotkna¢ inny mezczyzna, przysiggam, ze go zabijg!

Po tych stowach zaczal ja calowac namigtnie 1 zarliwie. Sprawiat jej bol, ale wiedziala, iz
nagle przerazit si¢, ze moglby ja na zawsze utracic.



Trudno byto wyjasni¢ ojcu, ze Simonetta kocha catym sercem ksi¢cia de Montreuila, ktory
obronit ja przed hrabia, ze pragnie poslubi¢ cztowieka, ktorego rzekomo spotkata po raz
pierwszy.

Jej ojciec 1 Pierre najpierw sami ostroznie wrocili do domu Gautiera, by sprawdzié, czy
hrabia zaprzestat poscigu 1 wrocit do swego chdteau. Gdy okazato si¢, ze w domu panuje
spokoj, obaj m¢zczyzni oburzeni na niecny postepek de Lavala szybko zostali
przyjacioimi. Co wigcej, nastgpnego ranka wszyscy razem wyjechali z Les Baux jednym
powozem 1 tym samym pociagiem udali si¢ w podroz do Paryza. Tam ksiaze de Montreuil
udat si¢ do swego, jak przyznal, jedynie czeSciowo otwartego domu, natomiast ksigze
Faringhamu nalegal, by on i Simonetta spedzili noc w tym samym skromnym hoteliku,
gdzie nocowali w drodze do Les Baux.

— Nie zycze sobie spotkania z zadnymi znajomymi, kiedy jestem w takim stroju —
wyjasnil. — Poza tym pragn¢ zachowac¢ swoje incognito we Francji. W przeciwnym razie
juz nigdy nie bede mogt przyjechac tu, by malowac razem z moimi przyjaciétmi
Impresjonistami, co zawsze sprawia mi wielka rados¢.

— Rozumiem — odparl Pierre z uSmiechem. — Moglem si¢ wiele od nich nauczy¢
dlatego, ze przyj¢li mnie do swego grona jako Pierre'a Valery. Nigdy w zyciu nie
potraktowaliby jak przyjaciela ksigcia de Montreuil.

Obaj mgzczyzni rozesmieli si¢. Kiedy doszto do pozegnania, Simonetta powiedziala:

—, Papo, ksiaze bardzo chcialby zobaczy¢ obrazy w naszym domu. Moze zaprositbys$ go
do Faringham Park, zanim pojedziemy do Londynu?




— Oczywiscie — zgodzit si¢ ksigze. — Obawiam si¢ jednak, ze musi pan nas odwiedzié¢
juz wkrotce, bo na poczatku przysztego miesigca Simonetta ma by¢ przedstawiona na
dworze.

— Prawdg mowiac — odrzekl Pierre — sam probowatem wprosic¢ si¢ pod jakims
pretekstem do Faringham Park. Chcialbym obejrze¢ panska kolekcje obrazow, ktdra znana
jest na calym $wiecie. Niezmiernie interesuja mnie takze panskie prace.

Ksiaze¢ byl bardzo ukontentowany, a kiedy Pierre powiedziat, ze przybgdzie do Faringham
Park za cztery dni, nie zauwazyt blasku w oczach corki. Na szczescie nie zwrdcit takze
uwagi, ze Simonetta wsuneta reke w dton Pierre'a, ten zas Scisnat ja niemal do bolu.
Cztery dni pozniej Pierre odwiedzit Faringham Park 1 juz pierwszego popotudnia
Simonetta zabrata go na konna przejazdzke, aby pokaza¢ ukochanemu majatek. Zatrzymali
si¢ w lesie 1 przywiazali konie do powalonego pniaka. Potem patrzyli sobie w oczy, dopoki
Simonetta nie znalazta si¢ w ramionach Pierre'a, a ten uniost ja z ziemi. Catowali sig, az
zabrakto im tchu. Simonetta opuscita na chwilg ojczyste lasy 1 oczami duszy ujrzata
swiatto, ktore zalewa skaty w Les Baux.



— Kocham ci¢! Boze, jak ja ci¢ kocham! — rzekl Pierre, gdy znowu byt w stanie mowic.
— To nie moze tak trwac¢. Wieczorem mam zamiar poprosi¢ twego ojca o zgod¢ na nasz
§lub.

— Alez... to zbyt... wczesnie. Pierre westchnal.

— Zdawalo mi sie, ze nie widzialem ci¢ cztery wieki. Jesli myslisz, ze moge wrécic¢ do
Francji i czekaé, az zostaniesz moja zona, grubo si¢ mylisz.

— Jestem pewna, ze jesli porozmawiasz z papa jako impresjonista — rzekta z usmiechem
Simonetta — uwierzy, ze mito$¢ od pierwszego wejrzenia jest tak samo mozliwa jak fakt,
ze paleta impresjonisty nie zawiera czerni.

Pierre zasmiat si¢, po czym odpart:

— Kochana moja, czy mozemy by¢ tak niewiarygodnie szcz¢sliwi, tak umitowani przez
los? Nie muszg si¢ martwi€, ze moja rodzina uprzykrzy ci zycie ani ze twdj ojciec uzna, 1z
jestem nieodpowiednia partia dla jego corki. — Pocatowat ja i dodat: — W rzeczywistosci
naprawdg nie jestem ciebie godzien! Nikt na calym §wiecie nie jest wart tak pigknej 1
doskonalej osoby jak ty, moja mata droga Simonetto. Uwierz mi jednak, ze zaden
mezczyzna nie potrafitby kochac¢ ciebie bardziej niz ja.

— Och, Pierre, tak bardzo ci¢ kocham 1 tak bardzo jestem ci wdzi¢czna. Proszg...
pobierzmy sig... jak najszybcie;j.



Z poczatku ksigze¢ byl niezmiernie zdziwiony, ze sprawy przybratly tak szybki obrot.
Jednakze Pierre zdotat go przekonac, iz nie zniodstby mak zazdrosci ani obawy, ze podczas
pobytu w Londynie Simonetta spotka kogos, kogo pokocha bardziej niz jego.

Ksiazg byl przekonany, ze jego corka dokonata whasciwego wyboru. Poza tym wiedzial, ze
ksigze¢ de Montreuil jest bardzo bogatym czlowiekiem i1 wiascicielem wielkich 1
znaczacych majatkéw we Francji. W rzeczy samej Pierre byt doskonata partig 1 kazdy
rodzic zyczylby sobie mie¢ takiego zigcia. Wszystko to jednak nie miato wielkiego
znaczenia wobec faktu, ze Simonetta byta gi¢boko zakochana 1 nigdy jeszcze nie widziat
jej tak szczesliwe;.

Tak wiec w koncu ksiaze poddat si¢. Pierre zapowiedziat slub w trzy tygodnie po tym, jak
Simonetta poktoni si¢ krolowej w Patacu Buckingham.

Na slub przyjechali z Francji krewni Pierre'a, poniewaz jednak byli katolikami, sama
ceremonia miata odby¢ si¢ jedynie w gronie najblizszej rodziny w kaplicy nalezacej do
Faringham Park. Kaplice t¢ poswigcit niegdys katolicki arcybiskup. Miato to miejsce w
czasach, gdy posiadtos¢ ksiazat Trench nalezata do klasztoru cystersow. Na mocy
specjalnej dyspensy udzielonej przez papieza slubu w kaplicy mogt udzieli¢ kardynat Kos-
ciota katolickiego, ktory przybyt z Londynu na t¢ uroczystosc.



W czasie trwania przygotowan Simonetta rzekta na osobnosci do Pierre'a:

— Poniewaz kocham cig, drogi Pierre, 1 poniewaz wiem, ze to ucieszy ciebie 1 twoja
rodzing, po Slubie chcialabym zostac przyjeta do waszego Kosciota.

Przez chwil¢ me¢zczyzna spogladat na nig z niedowierzaniem.

— Naprawde? — spytat po chwili cichym gltosem.

— Uwazam, ze... niezaleznie od tego do jakiego Kosciota nalezymy... dla ciebie i dla mnie
Bog jest ten sam. Opiekowal si¢ nami, polaczyt nas 1 uczynit szczgsliwymi.

— Oczywiscie Bog jest jeden — odpart Pierre. — Kochanie, bardzo mnie wzruszyto, ze
chcesz zostac katoliczka.

— Pragne robi¢ to, co ty, wierzy¢ w to, co ty 1 razem z toba chwali¢ Boga.

Pierre byt tak przejgty, ze jedynie podnidst do ust dton Simonetty.

— Nie mogg wprost znalez¢ stow, by wyrazic, jak jestes cudowna! — rzekt po chwili.
Teraz, patrzac na swoje odbicie w lustrze, Simonetta wiedziala, ze cho¢ w kaplicy bedzie
obecna tylko najblizsza rodzina, w sali balowej gromadza si¢ juz goscie zaproszeni na
weselng uczte. Byto pigkne stoneczne popotudnie, wigc wielu z nich spacerowato w
ogrodzie popijajac szampana w oczekiwaniu na pojawienie si¢ Pierre'a.

Na panstwa mtodych czekat juz czterokondygnacyjny tort weselny, ktory kucharki przez
ostatni tydzien z zapatem mrozity i dekorowaty. W ogrodzie rozbito ogromny namiot, w
ktorym robotnicy 1 dzierzawcy folwarku mieli pi€ piwo 1 jabtecznik oraz zjes¢ wielkiego
pieczonego wotu, teb Swini 1 dziczyzne. Potem beda toasty 1 setki rak usciska dtonie
nowozZencow zZyczac im szczescia 1 pomyslnosci.



Jednakze Simonetta myslata wylacznie o chwili, kiedy razem z Pierre'em opusci
Faringham Park i zostanie z nim sam na sam. Noc w drodze do Dovru mieli spedzi¢ w
domu, ktorego uzyczyli im krewni Simonetty. Rano mieli przeby¢ kanat La Manche 1
dotrze¢ do Francji. Pierre nie chciat jej zdradzi¢, dokad nastgpnie pojada, lecz Simonetta
domyslata sig, ze bedzie tam swiatto, ktore oboje kochaja, co oznaczato, ze wybiora si¢ do
Prowans;ji, Z pewnoscia nie odwiedza Les Baux, bo wciaz zywe jeszcze bylo wspomnienie
0 de Lavalu. Simonetta podejrzewata jednak, ze zatrzymaja si¢ niedaleko. Wtedy
bezpieczna w ramionach me¢za bedzie wraz z nim patrze¢ na swiatto, ktore jak powiedziat
Pierre, poprzez oczy wstapito do ich serc 1 dusz 1 stalo si¢ ich niewidzialng czastka.

— Pierre... Jest taki cudowny! — wyszeptata Simonetta.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Ojciec czekat juz na nia, by towarzyszyc jej w drodze do

kaplicy.



— Juz ide — powiedziala i opuscita welon. Opadt ponizej jej talii 1 zakryt tren z tylu sukni.
Simonetcie przez chwilg¢ zdawato sig, ze wyglada jak duch. Miata nadziejg, ze przypomina
eteryczna postac, zjawe z innego Swiata, za ktora wziat ja Pierre, kiedy po raz pierwszy
przekroczyla prog swiatyni mitosci.

Na jej wargach rozkwitt usmiech. Wzigta bukiet kwiatow i ruszyta do drzwi.

Byto bardzo cicho. Posréd ciemnos$ci Simonetta odrzucita przescieradto i wstata z toza z
jedwabnym baldachimem. Boso bezszelestnie przeszta po grubym dywanie do okna i
odciagnawszy ci¢zka aksamitng storg, wyjrzata na zewnatrz. Przed nia roztaczat si¢
cudowny widok. Ciemne sylwetki drzew rosnacych po drugiej stronie jeziora rzucaly
fioletowe cienie, samo zas jezioro przypominato ciekte srebro pelne migoczacych gwiazd,
ktore si¢ w nim odbijaty.

Simonetta napawala si¢ pigknem ksi¢zycowego swiata. Nagle ustyszata gtos Pierre'a:

— Ma chcérie, pragng cig.

— Myslatam, ze $pisz.

— Jakze moglbym spac, kiedy ty zajmujesz moje wszystkie mysli? — powiedziat Pierre.
Z usmiechem odwrocita si¢ od okna, a wtedy blask ksiezyca utworzyt aureole wokot jej
wlosow 1 rozswietlil twarz. Pod przejrzysta koszula nocna Pierre ujrzal zarys jej smuktego
ciala.

— Podejdz tuta) — rzekt cicho.

— Nie. Chodz popatrze¢ na Swiatto ksigzyca. Jest takie pickne. Tak cudowne jak wtedy,
gdy po raz pierwszy ogladaliSmy je razem w Les Baux.

Odwrocila si¢ do okna 1 rzekta jakby do samej siebie:



— Swiatlo ksigzyca na zawsze pozostanie dla nas czyms bardzo drogim! Gdy siedzieli$my
u stop zamku, bytam pewna, ze uniostes mnie ku gwiazdom.

Nagle przestraszyta si¢, bo Pierre stanat u jej boku, chociaz nie styszata, by wstawat z
t6zka. Ramiona mgzczyzny objety ja, ona zas oparla si¢ o niego plecami.

— Spo6jrz! Czyz to nie pigkne? — powiedziala.

— Patrze na ciebie — odpart Pierre. — Jestes najpigkniejszym widokiem, jaki
kiedykolwiek widzialem! Ale jestes tez moja zona i robig si¢ zazdrosny, gdy nie myslisz o
mnie.

Simonetta zasmiala sie.

— Statbys si¢ zbyt zarozumiaty, gdybys$ wiedzial, jak wiele o tobie mysle. I Zze nie potrafie
mysle¢ o niczym innym.

— Lecz mimo to jestes niepostuszna — odpart Pierre. — Kazatem ci przyjs¢ do tozka.

— Chciatam popatrze¢ na ksigzyc.

— Nie interesuje mnie ksiezyc, lecz ty, moja mata zachwycajaca Wenus.

To mowiac odwrdcit ja ku sobie 1 znalaziszy ustami jej usta, wziat ja na rece 1 zaniost do
tozka.



Delikatnie potozyt ja na poscieli, a kiedy znalazt si¢ obok, przygarnat do siebie 1 catowat
jej oczy, policzki, maty prosty nosek 1 na koncu usta. Poczut, ze dziewczyna mocniej si¢ do
niego przytulita! zacze¢la reagowac na jego pieszczoty.

— Och, Pierre... kocham ci¢! Nigdy nie myslatam, ze mitos¢ moze by¢ tak...
wszechogarniajaca... tak potezna... a zarazem tak... subtelna i... delikatna — powiedziala
Simonetta z lekkim drzeniem w glosie.

— Nie boisz sig, prawda, kochanie?

— Jakze moglabym si¢ ciebie ba¢? Dajesz mi poczucie bezpieczenstwa. Wiem, ze kiedy
jestem w twoich ramionach, nikt nie moze... mnie skrzywdzic.

— Chciatbym, zeby tak bylo — odpat cicho. Przesungwszy re¢kami po jej ciele,
powiedziat:

— Nadal boje sig, ze mozesz zniknag, tak jak wtedy gdy cig po raz pierwszy zobaczytem.
— A ja balam si¢, ze mozesz... mnie opuscic, tak jak... probowates — rzekta Simonetta. —
Witedy zostatyby mi tylko... wspomnienia... naszych chwil mitosci.

Ton jej glosu powiedziat Pierre'owi, jak bardzo cierpiata, gdy sadzita, ze juz nigdy go nie
zobaczy. Czul, ze w sercu ukochanej pozostata niezablizniona rana. Przygarnal Simonette
blize;j.

— Teraz wszystkie nasze chwile mitosci zlaly si¢ w jedna, moja kochana, droga zono. Te
chwile mitosci, ktore kazde z nas miato zachowacé



W swej pamieci, stang si¢ jedna wielka chwila, kiedy bedziemy zy¢ razem 1 kochac sig, 1 nic
poza tym nie bedzie wazne w naszym zyciu. Czy wierzysz w to?

— Chce w to wierzy¢ — odparta Simonetta. — Mimo to nawet dzisiaj, w dniu naszego
slubu... balam sie, ze... co$ nas rozdzieli... 1 ze ci¢ utrace.

Zamilkta 1 po chwili dodata:

— Albo ze w ostatniej chwili... rozmyslisz sig... 1 przestaniesz mnie kochac.

Pierre zasmiatl si¢ 1 jego sSmiech byt jak promyk swiatla w ciemnosci.

— Och, moja stodka — powiedzial — to niemozliwe. Predzej gwiazdy spadna z nieba,
predzej ksigezyc zgasnie, niz ja przestang ci¢ kochac¢. Czyzbys$ zapomniala, ze jesteSmy
impresjonistami? Znalezlismy swiatto 1 od tej chwili jest ono nasze na zawsze.

— Na zawsze — powtorzyta szeptem Simonetta.

— Bedg ci¢ kochal, wielbit 1 adorowat dzisiaj, jutro 1 przez cata wiecznos¢, a Swiatto w
naszych duszach bedzie jasnie¢ coraz bardziej, az w koncu zawiedzie nas do samego nieba.
Simonetcie wyrwat si¢ cichy okrzyk.

— Och, Pierre, jesli ty w to wierzysz.... ja wierz¢ w to takze 1 kocham ci¢! Kocham ci¢
catym... sercem 1 dusza!

— I ja ci¢ tak kocham — odpart Pierre — i jeste$ moja.



Przesunat wargami po delikatnym policzku Zony 1 odnalazt jej usta.

— Twoje serce, dusza, twoj cudowny bystry umyst 1 zachwycajace ciato, wszystko nalezy
do mnie, moja umitowana!

Ich usta znowu si¢ zlaczyty. Simonetta poczuta narastajace w nim pragnienie 1 wiedziata,
ze tp takze czastka ich mitosci. W jej wnetrzu rozgorzat ptomien namigtnosci. Lezeli
bardzo blisko siebie, ciato przy ciele, a blask ksi¢zyca za oknem zdawat si¢ stapiac ze
swiatlem, ktore promieniowato z ich dusz 1 w chwili mitosci wzlecieli ku niebu na
skrzydtach ekstazy.



